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-Ou ost dunc ceb unb(cllo qui vient dc me cogner avec un bout de bois ?

A VIS, —Powr les véponses graphologiques, voir page 2.2,
7 graphotogq P

PENSEES
11 est préférabla do tomber d'une fenétre que d’un toit.
x
i rgle de trois suflit amplement & toute transaction honnéte.
x

Lorsque 'horloge sonne minuit c¢haque coup vous rapproche du
matin,
X
Une bonne cuisiniéro constitue un meilleur capital qu'un gros
dépot dans une banque.
X
Une bague de Rangaiiles au doigt en vaut au moins deux dans
un magasin de bijouterie.
x
Théorie et pratiquo sont deux choses hien différentes ; tous les
joeunes avoeats vous le diront,
X
t1 fait bien froid en ce bas monde ; 81 vcus demeurez inactif vous
risquez fort, de vous geler & mort.
x
Si vous vous mariez pour de largont, nc vous attendez pas 3
avoir Pamour par dessus le marché,
X
Une veuve ne laisse jamais passer une bonne chance avec Pespoir .
qu'il lui en survicudrait une meilleure dans 'avenir.
x
Ne portez pag trop hant la téte, vous pourriez vous la casser si
vous veniez & tomber, Gardez-vous une chance pour vous relever,
X v T
{1 est dithzile do croire qu'avee de la pratique ont “puisss arriver

DANS UN RESTAURANT DE PARIS
La dame anglaise.—Glagone... Giagone... Jé démandé A v oune...

pétite... pétite... chaose... oune... comment dité vi... (vivement el en
anglazs) Oh, pourquoi les gar¢ons de restaurant ne comprennent-ils pas
'anglais

Le gareon (tres digne et en anglais ultre correet).—Pourquoi madamo
ne le po.rlet -elle pas 1

PAS LUI

M. Sangchaud (entrant, comme un coup de vent, dans le bureau de M.
Sangfrou ).—Votre gar¢on vient de mo lancer une pierre. Par bonheur,
il ne w’a pas atteint.

M. Sangfroid (tranquillement ).—11 ne vous a pas atteint, dites-vous ?

M. Sangchaud (crispant les poings)—I1 ne m'a pas atteint, mais...

M. Sangfroid (Uinterrompant ).—Alors, ce n’est pas mon gargon.

PASSAGER ET MATELOT
Le matelot,—Dites donc, hourgeois, 'fourrier du bord m'dit qu’vous
étes un musicien qu'est trés foro sur la fague et le contre pointe. Moi jai
&6 prévoe, j'sais pas c’que c'est qu'la fugue ; mais en ¢'qu'est d'la contre-
pointe, vous savez, quand vous voudroz vous flanquer un coup de d'torchon,

Jeerai vot’homme !

CAS DESESPERLE

Joson.—Doctour ! 1.ingomnio dont je souffco d puis longtemps est pire
waintenant qu’elle ne I'a jamais été.

Le doctewr,—-Pas possible !

Joson.—Si, je ne puis plus maintenant dormir quand il est Yheure do
se lever.

SOYONS LOGIQUES

Le magisivat (sévérement J.—Prisonnier, vous étes accusé d'un fait tres
grave : Vous avez épousé et abandouné quatre femmes !

Le prisonnier.—Voyons, Votre llonnenr, quoique cela me faisait beaa-
coup de chagrin, il fallait bien que j’en 14 ‘h1sse quelques-unes pour épouser
les antres !

PRESQUE LA MEME CHOSE

Bouleau.—Moi, j’ai tonjours aimé diner ca compagnie d’'un homme qui
savait bien ordonnancer un repas !

Rouleau.—Voug avez raison. On a presque autant de plaisir que de
diner avec un homme qui paie le repas.

UNE NOUVELLE MINE

Joson.—Oh ! ol allozvous done comme ¢a avec ce tapis 4 essuyer les
pieds 1

Boson.~ -Je m’en vais chez le bijoutier.

Joson.--Chez le bijoutier ?

Boson.—Ouai ; un de mes amis, qui arrive du Klondyke, eat venu 1o
rendre visite ce matin et il s’est essuyé les pieds dessus,

1L A KU SA REPONSE

Le jeune I loune ((rivement ).—Ah, mademoiselle Ca:urdelitye, je profite de Pinstant
olt jc puis vous purler pour vous dire que je vous aime A ln folie ! Tout mon cu-ur, toute
wa vie sonl i vous, pour toujours 1 Qu’est-ce guw’une femme peut donc demander de plug?...

MU Courdelicye (qui achére justement de servir une_cliente ). —Cushi 011, ..

A la pericetion, surlout quand il g'axil de quelqu’un qu'on enterd

ratiyuer Ia finte,
P ! L Gnanecs
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qu'il demande, en tournant rapidoment daus lo cerclo des spectateurs gai
I'entourent.

C’ost alors qu'il plonge son bras nu daus lo réeipient ot en retiro une
viptre & corne, & la worsaro mortelle, qu'il place sur lo sol. Soutllant duns
la kadta, frappant trés fort sur lo bendir, le Schhar tourno vortigineuse-
ment sutour du reptile qui, levant la téte, puis le corps, appuyd sur Van-
neau quo forme sos dornidres vertebres caudales, divige son vegnrd vers lo
musicien ot darde, de temps & autre, sa languo cllilde.

Lo charmeur balance son corps i droite ot & gauche et le serpent,
hypnotisé, suivant exnctement lo vythmo o la sauvege musique, imite
8es mouvements,

A ce moment, saisissant Panimal, qui lui entoare immédintement lo
brag, il se fait mordre au visage, § la langue mémo, jusqu's ce quo le sang
coute abondamment.

Es-Sehhar varie ses excrcices avec ol-agrab, le scorpion d" Afrique, quil
place sous le nez des assistants et que, brusquement, il mango.

Et Es Sohhar el Ahmech, vivant ainsi au jour lo jour, traine ses savates
dculdes, son bournous sale sur tous les chemins; biton & ln nin, il va,
sous lc soloil d’Afrique, nourri tant. bion quc mal par les indigénes, hou-

. roux d'accorder I'hospitalité & un mombre do la confrério religiouse des
Kadia, & un Khounne, entin, qui la sollizito au nom d’ Allah.

UN CINQUANTE CENTS BIEN PLACK

. /‘/W

SLvio,

IL A PREFERE RESTER

i f
i iy Il y a quelque tewmps, un citoyon du villagy de ***, jouissant d'une
i \ - réputation pou enviable, so décida & lransportor ses pénates av Nord-
Quesgt. Désirant obtonir do Vatde du Duroau d’immigration, il fit, circuleor
parmi ses concitoyens un certificat attestant son bon caractére.
Chacun était s1 content do lo voir e'éloignoer que lo cortificat so couvrit
rapidecment de signatures. Notre homme, coustatant lo
résultat de sn démarche, g'¢erin :

—DMa foi, j'aurais tort de quitter un village on jo suis si
généralement estimé.

Et il ne purtit pas.

SIMPLES GOoUTs
~  Madame.—Pour 1ua £ite, mon chéri, jo voudrais bion que
tu me donne un cadean... auquel jo tiens beaucoup, va.
Mounstewr (inquict ).—Ah, quel vst ce cadenu INT
Madame.—Une méche do tes cheveux, mon cher ami...
Monsiewr (tout véjoui ) —Mais, comment done, ma cheére
Madame. —...dans un médaillon en brillants.

My Fauxaveugle (nusillant ).—Ma jeune et jolie dame, ayes pitié d’'un pauvre aveugle. ..
Mlle Lantiquitd ( minaudant ).—Comment saviezs-vous qu’une jeune dame passait auprés de
vous, puisque vous u’y voye pas ?
Mr Fanzavcugle. —Par In légtroté de vobre marche, - mademoiselle.
Mle Lantiquité (radieusc ).—Tenez, mon brave homme, voici cinquante cents ; mais je dojs
vous gronder pour avoir dit ¢ue j'étais jolie.
Mr Fauzaveugle —Ah, madame, J'si tant besoin d’argent ! Vous me pardonnerez d'avoir ELLE LES AVALT MELES
menti aussi effrontément. Merci, ma bonne dame. . o % N
Madame (i sa servante).—Jane, voici doux pice s do 2ic;
celle-ci pour des biscuits et 'autre pour du fromnge.
Jane (revenant aw bout de di: minules ¢b tenant dans sa main les dew
picces de monnaie).—Madame...
Madame.—Fh bien ! qu'eat-ce qu'il y al
Jang (embarrassée).—J’ai mélé les doux trente sous, ot je no me rvap-
pelle plus lequel est pour le fromago ot lequel ost pour log biscuits,

Emaux et Camées

PETIT8 CHEFS-D'GBUVRE LITTERAIRES DB TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES EPOQUES

Et que sur moi pourtant ton regard est tombd,

DDXXI

by LR nig A ,

PLACE CRUBLLE ENIGME
J’ai longtemps riévé d’dtre 6 duchesse, 'Héba . ) ’l .
! rit sur votre tassc au buiser de tea lovres ; FEEDeRE
Mais je suis un poéte, un pen moina gu’un abbé, \ - i, . wea
1t n’ai point jusqu'ici figuré sur le Sévres. N ".,."‘.-"» SR Y,

— - AT, r //,
Puisque je ne suis pas ton bichon embarbé, Ny ‘v'."':"ﬁ'? 7‘;\,‘,)‘-.) ‘l .:'.‘, /| .
Ni tes bonbons, ni ton carmin, ni tes jeux micvres, Patev a2 ! ‘}
: , ! :

13londe dopt les coiffeurs divins sont des orfivres,

Nommez-nous... vous de qui les souris framboisés
Sont un troupeau poudré d’agneaux apprivoists
Qui vont broutant les coeurs et bélant anx délires,

Nommez-nous. .. et Boucher sur un rose éventail
Me peindra, {lite aux mains, endormant ce bercail,
Duchesae, nommez-moi berger de vos sourires,

STEPIANE MALLARME,

INSTANTANES
LXXV
CHARMEUR DE SERPENTS

lé3-Sehhar el Ahn.ech, le charmeur de serpents, est sur la route. Son
benrnons abrite lo petit tonnelet ou gitent les reptiles ; il porte sur lo
dos lo bendir — tambourin primitif — et la kaéta, qui n’est autre qu’un
hautbois criard.

Il va, le biton 4 la main, rous le soleil d’Afrique, dans !a poussiére des
grands chemine, pérégrinant sur les Elauts-Plateaux, dans le Tell, partout,
afin de ramasser l'argent nécessaire 3 la réalisation de son vau de
Khouane, accomplir le voyage de La Mecque ! ==

Voici une localité quelconque et il g'arréte sur le chemin, réunissant 5=
bien vite les spectateurs par les coups redoublés sur le bendir et les notes =—==—"--
de la kaéta.

fl invoque alors Sidi-Ab el-Kader-ol-Djilani, 1o merabtino aimé des
croyants,

Les exercices ne commenceront que quand on lui aura jeté la sommeo

Mr Veaudord.—Alous, Clara, qu'ag-tin done i plearer aingi ?

M me Veawdord (~anglottent ).—U'est que Pai peur quo le petil, n'wit pas Peaprit
auesi élevé que noua sommes en droit de Pespécer dans notee position ! I vicat de
dire : “ Da! Da !” absolument commo U'eafant de L blanchisseuse.
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VOULOIR C'EST POUVOIR de faméliques. Pour ce que j'en fais, il m'indiffére ; mais
o , le bruit doit étre rapporté, afin d’éclairer la narration.

Au jour prescrit, le riche organe servit donc 4 sa
clienttle, que rien ne blage, le premier feuilleton, pante-
lantement attendu, de Carcassin, Louvreur de ventres, et,
dés ce numéro, un ventre y était ouvert, & la hache. Ce
départ est 1'un des plus beaux départs de roman démo-
eratique que Pon connaisse. Toute la conciergerie fran-
¢aise en bava, et, dans les cités ouvritres, lo renom de
Carcassin fut fondé.

Teanquille sur Peffet, désormais assuré de son ceuvre
d'art, Anténor Microcéphas était parti pour la Cote
d’azur, ou il hiverne, laissant aun riche organe de la copie
pour trois bous mois et sanas souci sur la livraison du
reste. Il g'était entenduy, en effet, des le traité conclu,
avec un brave professeur batignollais, nommé Boton, la-
tiniste vacant et styliste & tout faire, lequel s'était char-
gé de lui composer Carcassin et ses éventremants, & rai-
son do cinquante ceutimes la ligne de prosa. Ce Boton
était fort exact et Microcephas savait d'expérience qu'il
pouvait compter sar lui.

Or, un soir qu' une table de trente et quarante, .
has, il venait d'dtre ratissé de la quasi totalité des deux
francs cinquante qui lui revenaient, par ligne de son tra-
vail, on lui remit un télégramme. Ce poulet électriqae
disait : “ Plus de copie que pour quinze jours. Papier
dévore. Envoyez suite et méme fin.”

Mais Anténor demeura calme. Boton était 13, et avec
Boton rien & craindre. Il jeta done & Boton une dépéche
aérienne dans Batignolles. Point de réponse de Boton
et nouvazu povlet de I'organe, Mizrocéphas sauta dans

La petite Bra.—Clest bien diflicile, hein, d"wpprendre A lire ! le rapide, ot quand il arriva & Paris, il n’y en avait plus
fa pc:g;' glarml-‘;;—LOh, oui, vui!; mais jo vais l;esﬂt\yen sur Je marbre que pour huit jours de Carcassin et de
L pelite ra. —lut Lu crots que tu vas pouvoir ? 3 . 1 inati » ‘arrivait-i 3 i !
Lo petite Clarisse.—-QOui, car je veux &tre capable de lire toutes les annonces de journaux qui ges a.bomu.mtmns. Qu arnvg.lt }l d?‘}° AR ?ton, ,’]usqu A
concernnt les  bargains ™. cotte heure impeccable ? Il arrivait & Boton, jusqu’a cette

heure impeccable, qu'il était mort, ni plus ni moins que
Nabuchodonosor, car ces choses arrivent.

Le coup était sinistre et formidable et jamais Carcassin,

SOUVENIR loi-méme, ne vit homme plus étripé qu’Anténor, son putatif
de pérc La veuve de Boton en eut pitié

Par los matins dores, quand I'szar radieux Pengez vous au sorb aflligeant —fSl VOouS me conservez les cinquante .ce?t“-’?es la ligne, ‘_it'

Met danas les cenrs Ia joie de vivre, Qui des plus chers espoirs fait de pales reliques?  elle, jusqu’d la fin du roman, je vous dirai oh est cette fin,
Peneoz-vous quelqueioia & ces lointalng adienx car elle exista !

Qu’insensés ! nous voulions revivre ? Ne vous semble-t-il pas que la sérénitd, Anténor offrit quinze sous, tant Uangoisse rend magnifique.

La grandeur de son }1armonie Al 1 iante d ) ']’ loi révél
Y pensez-vous parfois encore Anuvoncent aux sermants fiits pour U'éternité . ors la veuve, s)ourla,n’e dans les a.l:mef, UL revela que
A cen adioux furlifs qu’abritaiont los buissons Des lendemains pleins d’ironie ? Jjamais le sablime Boton n’avait écrit lni-méme un seul mot

‘T'out, brillants des pleurs de Paurore,
— D’une tondre amiti¢ fugitives chansons ? Que PUnivers illumiaé
Lclaire le néant des amours disparues?

qu’il ne sigoit, étant tris fier, ot que pour Carcassin comme
pour les antres, il se bornsit & la sous entreprise.

N N . f .
A ces adicux Ngors, doux comme une caresse, Que 'homme seu! est condamné - C'est un ,nommé Chapot, qui, & rajson de cinq centimes

Discrets dans leur effusion ? A ne jumaia revoir les routes parcourues ? 1a ligne, plus l'encre et les pluwes, 8’était chargs de la rédac-
‘A cea adieux charmants, dont la vaine promesse tion de vos ouvrages,

Nous bergait d’une illusion? Lmsaons.bflller la nuit, .re.splendu' les mating, — Ot demeure-t-il 7 hurla Pillastre maitre.

Et sans interroger leur joie ou leur tristesse, Rt 1 d . il Vadres

£t le soir, quand la nuit d’argend Sans vouloir follement que ie passé renaisse, “t, sur la promesse des quinze sous, 1l eut Fadresse.

Ouvro sur notre front ses yeux mélancoliques,  (:ardons le souvenir de nos réves lointains. —Cocher, & la Villette, et briilez le pavé : il y a un franc
Alger, 7 décembro 189S, A. MEUNIER. de pourboire.

A Vadresse, Anténor tronva une pension, ou plutét, selon
enseigue, un cours préparatoire aux examens du baccalau-
RO MA NS_FEU | LLETO NS réat, soit une gaveuse, et il en demanda Pindustriel :
— Vous avezici un sieur Chapot ¢

Alt Ces romans-feuilletons de quatre-viogt-dix mille lignes, ces énor- = — Oui, m’onsu?ur,. ou plutdt jo ne Fai plus depm? ce matin, & mon

mes rowans (’aventurcs qui serpentont pendant six mois aux rezde- grand rogret ! C'était an admirable répétiteur. Il s'entendait comme
chausséo des jourooux populaires, ol la foule se procure sans péril, et
au moillour prix, les sensations, pour elles toujours suaves, du vol et de
Pagsagsinat, ces couchemars de Pimagination canaille avec lesquels on est
toujours aiir d’atteindre, dans le civilisé, la héte féroce qui y est tapie, il
parait qu'ila sont difliciles & faire. Les écrivaius de cette littérature
deviennent rares, les bons s'entend, car il y en a de bons, dit-on. Mais,
dés qu'ils ont leurs trente millo livres de rentes, ils se retirent du négoce
ou bien ils demandent cinq francs Ia ligne et une prime & chaque dizaine

de chourinades.

Enoore pour ces cing francs la ligne, dédaignent-ils de “rédiger” cux- CRAMO CAFE
mémes, car le génie ’épuise vite dans le rocambolisme, les moyens connus
de tuer, de violer ot do détrousser le prochain étant, en somme, moins

bES
nombreux «u'on ne réve. Ila repassent donc la besogne & des cerveaux %ﬁﬂﬂm
B

CONCURRENCE

\
plus fraie, ot se contentent de signer gloricuscment ce qu'ils ne se donnent o
méme pas la peine de lire, ainsi qu'il appert de I'histoire suivante, qu’on PR Wi
m’a contée, ct qui est drole. e T
1’un de ces fabricants do mort an penple, un illustre, un maitre du oy K
senre, que nous appellerons, si vous voulez, Anténor Microcéphas, nvait 7N
décroché, dans un riche orgone, la commande, sur titre, d’'une fourniture 52
consgidérable de hitise 3 suivre au numéro. C'était quelque chose comme :

'»
M/

« Mémoires da bagne par un notaire”, ou les * Etranglours de Vaugirard ”,
quo sais-jc ¢ peat-dtre Carcassin, louvreur de ventres, enfin, vous l'ima-
ginez. Aux termes du traité, il devait y en avoir pour une boyauderie,
en tripes, ef, en 09, pour deux usines de noir animal. C’était, pour
Microcéphas, une affaivo de soixante mille francs.

Ceux qui sont jaloax de sa fortune prétendent qu'il n’a jamais su, de
8a vie, trucer autro chose sur lo papier que les lettres majuscules de son
nom, ot que tous ses chefs-d’wuvres ont été perpétrés dans des galetas —Un hémisphire de plus aullira peut-étre pour amener la fortune,

—
=l



ALSOLUMENT LA MEME SENSATION

Mr Johnston.—Diter, Jackson, li avez-vons jamais maché dix milles pour allé vol¢
des poulets et tout ca pou li touvé vide, excepté un piege & ous, un fusil chagé et

un gos chieo bull-dog ?

My Jucl:son (soupivant ).—Non, masse Johnaton ; mais je me suis maié une fois,

vou de P'agent.

LE SAMEDI 5
COMMANDEMENTS MATRIMONTAUN

Ts sept commandements d’un howmmo marié :

1.—Ne jamais dormir aprés diner.

2.—Ne jamais aller autre part, durant la soiiée, qu'ison club et encore
peu souvent,

3.—Faire vonne ligure & In perto d’un bouton, et ne pus se ficher, si
les repus ne sont pas préts 4 la minute,

+.—Ne pas remarquer les fautes que fait sa femmne, en jouant aun whist.

5.—Ne pns dire & chaque instunt quo Vargeat passo vite.

t.—Ne pas murmurer si sa fomme Ini demande de I'necompaguer lors.
qu’elle va magasiner.

7.—Ne jamais dire que sa scrvante ost jolic.

Les sept commandements d’une foemme mariée :

1.—Ne pas demander une toiletto nouvelle chaque fois qu'on est invité
quelque part.

2.—Toujours étre la premitre rendue au déjeuner. Toujours étre habillée
A temps pour le diner. Ne jamnis faire attendre la voiture A In porte,

3.—Ne pas faire allusion & chaque instant & sa santé délicato, vt ne pas
dire & 'approcho de I'automne quc le médecin exige un changement d'uir,

{.—Continuer de chanter et de faire de la musique, uprés son mariage
- comme avant.

5.—Donner 4 son mari la plus grostc cOtelette, il ¢st plus groe quello
et doit manger davantage.

6.—Ne pas bouleverser la maison A chaque instant, sous prétexte de
tous mettre en ordre, et ne pas Uemplir d’'une intinité de cho:es inutiles
sous prétexte que l'on a voulu profiter du bon marché.

7.~ Ne jamais faire allusion, méme devant une provocation, “au grand
<., sacrifice qu’elle a fait d’elle-méme ”, ni regretter les deux ou trois ofires
de mariage qui lui ont été faites (chose commune & tout(s les fommes)
avant d’étre assez folle d'accopter. Ne jnmais, soit par accident ou autro-
ment, appeller son mari imbécile, Fuks

CONCILIATION

On a envoyé la petite Louise chez I'épicier du coin pour y prendro une
livre de beurre.

Lépicter.—Que to faut-il, petite 3 Dépédche-toi, jo suis tros pressé,

La petite.—S'il vous plait, monsicar, maman m’envoyait chercher une
livre de Leurre, mais si vous étes bien occupé, dunnez m’en seulement
une demi livre, on fera avec ¢a en attendant.

persorne  faihe travailler nos jeunes éléves et mon institution lui doit

ses succes les plus brillants en Sorbonne ?

— Ou peurrai-je lo voir $

— Je Pignore.
1) parait qu'il Vavait oublié. Nul pourtant n’était plus ferme
sur la discipline.

— Avez-vous ses papiers }

— J'en serais bien en peine. Oncques ne vit Chapot une
plume & la main !

Le grand romancier populaire rentra chez lui applati,
Qu'allait-il faire! Interrompre la publication et perdre,
avec sa gloire, le bénéfice d’'un tel traité ? Se résigne-t-on

un tel sacrifice i On l'elit vainement demandé & Victor ~

Hago lui-méme ! Avouer sa longue supercherie et appe-
ler ses confréres & son aide? Plus impossible encore, Cou-
per court au roman et tuer Carcassin en un seul et dernier
fenilleton ¢ Il ne savait méme pas ce que c'était que Car-
casgin ; il ne lisait pas son ouvrage. Son métier le dégoii-
tait. Il n’aimait que les petits vers, sur les fleurs et sur
les oiseanx, ot les calembours.

1! ne lui restait que deuz partis & prendre: — se suici-
der, ou lire Carcassin et le terminer lniméme. It des
deox maux il choisit le pire, il lut.

Trois mois d’éventrements avaient déjh paru, agrémentés
de leurs épisodes de cambriolages et d’horreurs absurdes, Il
ge perdait dans les cadavres. Il n'y comprenait goutte, il
confondait les nows et les lieux. Il en pleurait.

Alors, 6 vengeanco de Dieu, il écrivit, Il entra dans
cette littérature. Il en mangea, le malheureux. A la deux-
centitme ligne, il prit son révolver, car il vit trés hien que
tout était préférable & cet art, lorsqu’on lvi apporta une
autre dépéche du riche organe :

“ Avons requ suite et tin de manuscrit. C'est admirable.
Compliments et merci.” .

Quand Chapot revint d’Algérie, il alla demander du tra-
vail & Microcéphas,

— Mon cher maitre, lui expliqua-t-1l, c’est bien riraple, je
les fais faire par mes éléves. Quand je suis parti, Carcassin
était terminé, et je I'ai porté au journal moi-méme.

EMiLe BERGERAT.

LA MEME CHOSE
Le viewx bibliophile. — Auriez-vous Pouvrage intitulé:
* Les quinze batailles décisives”
Le libraire.—~Non, monsieur. Mais j’ai quelque chose qui
remplacera parfaite ment ce que vous cherch-z.
Le vieux bibliophile.—Quoi donc !
Le librairé.—* Les mémoires d’un homme marié ”,

Si vous toussez prenez le - - -

1l vient de m'étre réclamé pour le service militaire.

UN SUCCES
Elle.— Avez-vous réussi avec votre premicr malade, docteur 1
Lui.—Oui: la veuve a payé le compte sans e faire tirer V'oreille.

Le doctewr Lablague.—Dites, Dupotard, svez-vous 1t cel article? [l parait
tionnistes restent sur le pied do guerre.

Le pharmacien Dupitard.—Quela troubles v n-t-il encore? On ne pourra jamais élre tranguille.

Le doctenr Lablague.—1la g¢ plaignent que toutes les pharmacies do Montréal pratiquent la
politique de lu porte ouverte.

les prohibi-

BATUME RHUMAT,
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71 ’Est d’une originale institution que je veux vous entre-
tenir aujourd’hui ; d’une question intéressant un nom-
breux public, de I'automobilisme, enfin.

On sait que de trés nombrouses expériences ont 6té
affectuées, un peu partout, & Paris ¢t 3 Londres no-
tawment, villes ou la question des tranaports publics
joue un réle considérable et ol il était paturel
1 qu'ils préoccupassent les directeurs de grandes admi-
nistrations telles que celles des Omnibus ot des Voi-
tures.

A Puaris, la Compagaie générale des Voitures pour-
smt activement la construction des mouvesux fiacres
électriques dont elle a adopté le modéle, aprés plus
d’ane annde d'expériences coliteuses, et sa premitre préoccupation n été
de créer, en vue de I'Exposition de 1400, une école d’apprentirsage pour
les nombreux conductenrs que nécessite le nouveau mode de traction.
Elle a donc installé, sur un immense terrain vague ini appartenant, &
Aubervillers, tout le matériel nécessaire & ce trés dillicile apprentissage.

Une large piste de 700 métres fait Je tour de ce terrain.

A un endroit, elle est plate et macadamisée ; & un autre, en pente douce
et pavée en grés ; ailleurs encore, elle est revétue d’un pavé de bois et
aussi abrapte que la rue des Martyrs, si bien dénommée pour les malheu-
reux chevaux auxquels il est donné d’en franchic les pentes.

Dans un sutre endroit, enfir, elle est bitumée et rendue gliszante sur
des pentes plus raides encore. Ajoutez & ces diflicultés celles résultant
d’embarras constituds par des tas de sable, de moellons, de briques, des
pitces de bois, etc ; lo sol semé d'éclats de verre menacants pour les pneu-
matiques dont sont revétus les roues, des ornidres, enfin tout ce qu'il est
permis d’accumuler dans un espace relativement restreint.

Ces écueils, ies apprentis chauffeurs, la plupart ex-cozhers ayant troqué
leur légendaire chapeau de cuir bouilli contre la casquette russe et leur
fouet contre le levier de direction, apprennent ainsi & les éviter, & leur
échapper, 4 les vaincre, sous la direction de professeurs cxpérimentés 4 la
téte duquel est M. G irdon.

On n’a pas oublié les piétons, ces malheureux piétons écrasables 3
merci, ni les petites charrettes A bras, les vélos montés, etc., circulant, en
foule compacte sur la voie, dans toutes les directions, tel PAvenue des
Champs Elysées & + heures du soir ou le carrefour Montmartre 3 toute
heure du jour.

Hatons-nous de dire que ces passants sont en fer battu, sous forme de
silboucttes, maintenues dehout par un étai.

Toutes les physionomies, si typiques, du pavé larisien y sont représen-
tées dans leurs attitudes familicres : Gros bourgeois déambulant, le cigare
aux lévres ; camelots criant les journaux ; bonnes d'enfants et fantassins;
meres de famille poussant la petite voitare ou repose béhé ; apprentis en
course ; le traditionnel patronnet avee sa manne en équilibre sur la téte;
un militaire et sa payse ; des chiens ; il n'y a pas jusqu’au *pédard” lui-
méme, — cet écraseur — qui ne soit roprésenté, mais cette fois comme le
vulgum pecus, sous forme de “ graine d’écrasé ",

Et il faut voir circuler les “‘auto” de la Com.-
pagnie générale, & toutes les allures et parmi ce
pandémonium et cela presque sans accidents, ce
qui est d’'un bon augure pour I'avenir.

Mais aussi, ces petites voitures constituent
bien le plus maniable des ustensiles de locomo-
tion et, sous la main des conducteurs, évoluent
en tous sens, tournent, reculent, avancent comme
par magie, sans bruit et sans effort.

La provision d’énergie électrique est, dans ce
modele, constituée par une série d’accumalateurs,
contenus dans un coffret dissimulé sous le sidge
da conducteur,

Chargdes le matin, au départ, les voitares do
la Compagnie, quard elles auront dévoré un
nombre respectable de kilométres, — 10 ou GO
— se rechargeront dans un des nombreux dépots
disséminés sur tout leur parcours, tant urbain
que suburbain, dépots alimentés par les usines
électriques de la Compagnie et grice auxquels
une trés simple manceuvre permettra le rempla.
cement des accumulatears épuisés par d’antres
chargés.

Ce mode de traction, qui comportera, lors de
PExposition de 1900, plusieurs milliers de voi-
tures, est également étudié par la Compagnie
des Omnibus et Tramways,

On peut méme dire que, dans la série des poids
lourds, le progrés a ¢té plus rapide que dans
celle des poids légers, ce qui nous permet d’es-
pérer, également pour louverture de I'Exposi-
tion, quelques centaines de tramways électriques
A accumulateurs qui ne seront certes pas une des
moindres curiosités qu'il sera donné aux visi-
teurs de contempler.

Le mode de traction électrique, tant A Paris
qu’en province est, évidemment, celoi do 'avenir,

Déjd deux compagnics, 'une Belge et 'auntre
Frangaige, se sont constituées afin d’établir, zur
les principales routes de France, d’abord, sur la
totalité des routes départementales ensuite, des

usines de production d’énergio ¢lectriquo, soit par motours & vapeor, soit
par moteurs hydrauliques.

Ces usines, reparties sur des points #loignds, alimenteront des dépots de
villages, ol des nccumulateurs d’un modéle uniforme, conteuus dans des
coffrets facilement maniables, seront livrds au.c propriétaires d’'automobiles
en échange do leurs accumulateurs épuisds.

Lo rechargement etfectud constituera une réservo d’énergin électriguo
venduc A chacun et permettant lo parcours de tout cet admrable résean,
unique au mondo, des routes frangaises quo I'établissement des cheming
de fer avait jadis fait abandonner.

Tout se recommence ici bas; ces routes, autrofois sillonnées deo dili-
gences, bordées d'auberges confortables, avaicnt vu leur splendeur d’antan
rédaito & néant par l'établissctnent des voies forrées. Lo cyclisme a com-
mencé d’en opérer la résurrection quachevora, A trds bref debai, le nou-
veau mode de traction en automobile.

Eb qu'on ne suppose pas que ce renouveau g'cfloctuera aux dépens des
chemins de fer & rails? L'automobilismo utilitaire, ¢'rst-f-dire le transport
en commun des voyageurs ot des marchandises, completers, nu coutraire,
dans bien des contrées oti I'dtablisscment d’ano voio ferrée waurait pas
été suflisamment rémunérateur, le réscau, si serré goartant, des cheming
de fer.

Une société Paristenne, établio depuis un an déjd et & capital considé.
rable, regoit les demandes de chaque municipalité ou syndizat intéressés &
la création d'un service régulicr de transport sur routes,

It étudie les demandes, les ressources du pays, le coitt premior do Péta-
blissement, le rapport probable, etc., ct, aprés avoir trucé ley plans ot
établi les devis des dépenses et recettes d’exploitation, prend & sa clharge
la construction de l'usine, du matériel roulunt, cte, du Fea & desservie
Jusqu'd la plus prochaine station de chemin do fer. Par des anpuités
minimes, en trente ans y comprig amortiesement el intéréts du capital
engagé, les syndicats ou les municipalités deviennent proprictaires du
matdériel dont elles ont la jouissance dés la premitre annde, & dew condi-
tions trés douces, permettant aux moins fortunds ce si pratique moyen de
teansport.

L'avenir est évidemment & 'nutomobilisme, qu'il goit A vapeur, A pétrole
ou dlectrique. Les canaux oux-miémes vont étro prochainement dotés d'an
systéme de halpge sans chevaux, par trolley, ext-emement prutigue, et
nul doute qu’avant que la premitre ddeade du N Neo sidcle woil accom-
plie, les conditions actuelies des transports, sur routes et sur canauy, seront
compliétement renouvelées, pour ln plus grando facilité ¢t lo plus grand

- A
bien du commerce et de Pindustrie. Lowis Pengox,

L'antithége eat la figurs de réthoriue dont le hon Dien use le plus.
Vieror Theoo,

TOUJOURS MOYEN DE STARRANGER
Briquet.—Ma fiancde est la plus jolie fillo da Montedal.
Friquet.—Ca se peut.  La mienne habito & Tinchine.

SON

ORGUEIL

Albate Bili = Mon cher Dynamite, je snis o’
gucitleux de mo vieille nére. Venaen done, M)
any hier !

Dypnami’e. —En ellet.

Athadi il — B Sest elle qui backie tout lo
bois nécesenirs & ln cuisino.
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CONSOLATION

Mle Lapique —(C'omment, vous, un jeune homme intelligent, vous croyez au végétarisme ! Moi, je n’éprouve

pas de honte A avouer que j'aime le bon bwuf.

Le jeune Mr Dude (levant les yruw au ciel ). — Alors, mademoiselle, je souhaiterais bien vivement d’atre beeaf !

Mlle Lapique.—Ne vous désolec pas. Vous grossisez.

LA SUISSE A PARIS

Une des conséjuenc.s inattendues de 'Exposition Universelle de Paris
en 1900, c’est d’avoir, dés aujourd'hui, transtormé la ville lumitre en une
déliciense petite Suisse, ce qui eat économique pour les gens qui, aimant
A voyager, n'ont pas le premier sou pour Je faire. Chacun sait que I'hos-
pitalité écossaias que célébre le fermier de Is Dame Blanche, n'est aucu-
nement pratiquée en Jlelvétie et que, depuis la publication de cet excel-
lent farceur de Desbarolles: Voyage en Suisse & SO sous par jour, les
temps sont terriblement changés.

Consolez-vous cependant, Parisiens mes fréres, il y avait déji Arcachon
en charibre, voici venir la Suisse & Paris, n’en déplaise aux grincheux —
il y en o toujonrs — qui gémissent A la pensée que les petits travaux
d’appropriation en vue do I'Exposition vont darer deux aps encore.

On vo, c'est 1lenriot qui me le télégeaphie, lui, toujours si bien informé,
fairc subir uo arrangement de haut goit aux différentes obstructions
dont pous * jouissons ” présentement, le tout conformément aux principes
de l'esthétique la plus pare.

Sur les mouticules de sable et de terre qui forment, dans mnos rues,
comme de petits Monts B'ancs, Parchitecte de la ville, 'immense Bouvard,
va faire installer des observatoires pour les gardiens de la paix ; comme
cela ila verront venir de plus loin les automobiles et ne risqueront pas
d'ttre dcrasés ainsi que de simples piétons comme vous et moi. Avec
eau dey égoiits, on fera de délicicuses cascades, kif kif le Gusbach, comme
dirait Sarcey et, raffinement bien fin de sitcle, elles seront, le soir, illumi-
nées et rendues lnminsuses ; le jour on y tirera le canon comme sur le lac
de Drionz,

Sur les pyramides de moellons qui, josqu’a ce jour, rappelaient un peun
trop les barricades des trois glorieuses ¢t interceptaient ficheusement la
circulation, une compagnie — américaine S. V. P. — vient d'obtenir la
con~ession do petits funiculaires comme 20 Righi. Il o'y a pas jusqu'aux
{laques d'eau que nos architectos paysagers n'aient songé 4 utiliser pour lo
plus grand pluisir des yeux. Oa y fera circuler une flatte, tout comme sur
le lac de tienéve. De ceto fagon, ceux qui, irrévérencieusement, blaguent
& jet continu le fameux amirul Saisse, pourront se convaincre que sa flotte
vaut, an moing, celle que les Kspagnols avaient & Cavite et que lillustre
Dewey a cu si peu de peine & mater, déméter veax je dire.

Pour le pussnge des piétons infimes josqu'auxquels e'étend la sollici-
tude de nos édiles — grand merci — on creusera dans les tas de sable, de
terre ¢t de moellons précitéy, des tunnels comme aa Saint-Gothard ; de
cetto fagon coux qui n'auront pas trois sous pour prendre le tramway A
licelle pourront passer quand mnéme, & plac ventre c'est vrai, mais enfin
passer.

Lies chalets de néeessité, kiosques & journaux ct autres édicules suppri-
més par les travaux en coura, scront transportés sur les tas de décombres
ou ils feront fabriques d’un trés bel effet, assure M. Bouvard, I'un figurera
le chéteau de Chillon, I'sutre la chapelle de Guillaume Tell, etc., stc.

Et, 4 propos de t:uillaume Tell, une des parties, et non la moins inté-
ressante da projot, est celle qui consiste & planter sur les poteanx télégra-
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phiques et les réverbdres, ce afin de complé-
ter la couleur locale, des toques et des képis,
comme du temps de Gessler.

Pour nous Gessler préludant aux batailles.

Chacun pourra, suivant son godt et son
opinion dans “laffaire”, car enfin il ne
faut pas Poublier, saluer tel ou tel de ces
attributs.

—Ce képi galonné est le plus beau jour
de ma vie, dira ce brave Prudhomms.

—Cedant arma loge, susurrera lintellec-
tuel et chacun tera satisfait.

Pour moi, je pense que cs serait d'un
exquis Apropos de figurer, de temps &
autres, des avalanches de salon tout comme
A Lucerne, en jetant sur les passants, du
haut des constructions en cours, quelques
pelletées ou brouettées de gravats, plitre,
etc. Aprés cela je pense bien que Paris
n’aurait plus rien & envier au pays des gla-
ciers et qu'on nous Iichera le coude avec la
scie bien connue :

Vallons de U'Helvétie
Objets de notre amour.

Je me permets de proposer ¢a, mais on

n'est pas forcé de 'accepter, toutefois.

PaRISIEN.

FAS LUI ASSOUREMENT

Par un beau dimanche, Yaprés-midi, un
gamin d’une dizaine d’années faisait la péche
dans une petite rivitre aux environs de
Montréal. Sa ligne se composait d’un bout
de fil, dérobé au fuseau maternel, et d'une
épingle pliée. Passe une vieille dame qui,
gapprochant da jeane pécheur, lui dit :

—Ne sais-tu pas, mon gargon, qu'il est
défendu de prendre du poisson le dimanche 1

Lo gamin répond vivement :

—Eh ! Qui prend du poisson

Depuis quatre mille ans, ’homme reste immobile ou & pen prés: la
science et Y'industrie progressent, mais non I'ime humaine.

Mue CréMENCE ROYER.

UNE RUDE, RUDE EPREUVE
V% 3
\ON /AL
: ;niiﬁ”_n; /

B\ HTLILES

Boisansoif. ~— Mais. ..
ex...oi...té...

Le policeman (conciliant ). —Allons, je veax bien ne pas vous arrdter si vous étes
capable de me dire combien il y a d’étages A la bitisse d’en face,

police...man, je prot...este. ..

si jo suis un peu..,



LE SAMEDI 9

FEUILLETON DU «SAMEDI”, 28 JANVIER 1899 w

LES MARTYRS DE MORCOFF

GRAND ROMAN DE SENTIMENT INEDIT

PREMIERE PARTIE

Les Dovux Soowses

XIV — LE PiERE D'YVONNE
(Suite)

. ..Cétait pendant un été qu’elle était allée passer au bord de la mer. ..

—L'impossible ... Oh! ne dites pas cela, 8’écrin le comte en se
redressant brusquement, tandis quo son méle et fier vicage prenait
une expression d’une incroyable énergie, non, ne dites pas cela
quand vous parlez au comte de Belleroche!. ... :

*“Oh ! pon, non, l'impossible, c’est que je n’aille pas & son secours
quand elle n’a que moi pour la défondre !... L'impossible, ¢’est que
mon amour ne triomphe pas de tout pour elle!... Et, demain, je
partirai !

—Demain ?

~Qui, d&3 demain !

—Et lui, M, lo comte? fit vivement Adrienne en étendant la
main vers le petit morihond.

—Maurice 2

—Oui, Maurice, que deviendra-t-il2... Vouns I'abandonnerez
done ?... Vous le quitterez donc quand il a tant besoin de votre
dévouement et de votre tendresse ?.. ..

—C'est vrai!... cest vrai!... Ah!le pauvre enfant!....

—Lui aussi est en denger, monsieur le comte.., lui aussi a le
droit de compter sar vous. ., Oh ! si j’étais libre, ce serait avee joie
que je vous remplacerais et que je veillerais sur lui... Mais, ajouta
Adrienne avee un lourd soupir, ne suis-je pas aussi la prisonniere
de mon pére

—Qui, vous avez raison, dit vivement M. de Belleroche, en proie
a la plus vive angoisse. Mon devoir est de rester prds de cet enfant
que la morb épie et guette. .. Mais, pourtant, n’en ai-je pas pas un

(1) Commcnce dans le numéro du 21 décemuro 1898,

LES PILUAES ROUGES DU DR CODERRE

autre aussi qui me commande de courir sansretard vers Yvonne 2., ,
Car qui saib ce qui se passe lA-bas ?... Qui sait, si, plus tard, je
n'arriverais pas trop tard ?... Qui saib si on ne I'aura pas tuée. ...
si elle ne sera pas morte ?.. ..

—Et si vous quittez Manrice, répliqua la jeune fille, qui sait si
quelque malheur n’arrlvera pas aussi ?. .. qui sait si vous le retrou-
verez encore ? qui sait si vous n’aurez pas l'éternel regeot, Véternel
remords de vous étre €loigné de lui ?

—Oh ! c’est terrible ! g'écria le comte en crispant les poings. Quei
parti prendre ?,., Parler au docteur Laval ?. .. lui demander une
de sea infirmidres pour veiller sur Maurice ?. .. Oui, pourquoi pas?...
Ces fernmes sont bonnes, dévouées, habituées aux malades. ...

—Des étrangdres ! interrompit vivement Adrienne. Des merce-
naires !... Oh! je ne doute pas de leur dévouement, mais pour sau-
ver Maurice, mais pour faire un miracle, il faut plus encore : il faut
toute I'affection, toute 'amitié, toute la profonde tendresse d'un
pore.... ,

—Oui, vous avez encore raison. .. tonjours raison!... Mais quo
faire ?. .. mon Dieu ! que faire ?

—Obéir & Yvonne!

—Obéir & Yvonnpe ?

—Oui, monsieur le comte, car si elle pouvait vous entendre, car
si elle pouvait voir vos hésitations, savez-vous ce qu'elle vous dirait...
savez-vous ce qu'elle vous crierait 2... Elle vous crierait: ** Pére,
sauvez d’abord Maurice !... Sauvez d'abord mon fils!....”

—Cest vrail... c'est vrai! murmura le comte.

—Car serait-ce se dévouer pour elle que de lui sacrifier peut-étro
celui qu'elle aimait le plus au monde ? reprit avee force In jeune
fille. Car si jamais elle recouvrait la raison, ne recevrait-clle pas un
coup terrible, un coup mortel peut-étre en apprenant qu'elle n’a
plus d’enfant ?

--Qui, c'est juste. .. cest tres juste, tout ce que vousdites la. . ..
Mais trembler pour lui ici. .. trembler pour elle lA-bas. .. queile hor-
rible situation ! dit M. de Belleroche en passant nerveusewont Ia
main sur son front. Et cependant, c’est vrai, si j'nime Yvonne, si
j'aime cet enfunt, ¢'est & lui d’abord que je doiy penser... Mais,
ajouta-t-il avec un geste douloureux, combien de jours, combien de
siécles faudra-t-il done attendre avant de pouvoir courir entin vers
elle... avant de connaitre enfin le bonheur de lesavoir tous les deux
présdemoil....

Pui, tout pile d’'une immense émotion :

—Oh ! oui, tout les deux pour les aimer !... tous les deux pour
leur faire une vie plus heureuse! sjouta-t-il la voix tremblante,
Oh ! connaitrai-je jamais cette joie!....

—QOui, monsieur le comte, cette joie, vous la connaitrez un jour..
Du courage !... Espérez ! répondit vivement Adrienne quo 'émotion
du comte venait gagner & son tour. Adieu !

—Déja!. .. Est-ce que je ne vous verrai plus ?

—Oh!si... je reviendrai. .. Je ticherai d'étre libro et de venir
quelquefois m’asseoir & son chevet pour essayer de lo consoler. ...
pour essayer de lui rendre aussi un peu de force et d’espérance. ...

—Et pour m’aider & le guérir. .. 2 le sauver ! dit le comte avec un
regard plein de reconnaissance.

Mais, brusquement, il s’interrompit.

On venait de frapper, puis la porte s’étant doucement entr’ou-
verte, Pierre parut,

—Monsieur le comte !

—Eh bien ?

—Il y & 14 une dame et uno petite fille qui insistent pour vous
parler. ...

—Une dame ?

—Mme Clotilde Didier. .. La petite fille s'appelle Suzanno. ...

—Suzanne ! g'écria M. de Belleroche, tout saisi, Suzanne !

Car il venait de se rappeler ce nom-la. .. C'était le nom de la fil-
lette sauvée par Maurice. .. le nom que lui avait dit le médecin du
poste de secours d’Alfortville.

—=Suzanne ! reprit-il vivement. Faites entrer, Pierre, faites entrer !

Kt se tournant vers Adrienne :

—Elles auront appris I'accident arrivé & Maurice, et elles vien-
nent pour le voir, dit-il en baissant la voix. Car cette petite Suzanne
est la pauvre enfant qu'il a sauvée. ...

—Maurice !

—Oui, Maurice !. .. Oui, mon fils!... Oui, cette petite se noyait,
et sans lui, sans son courage, A cette heure olle sernit morte!. ...

—Ah ! c'est bien!... c'est bien ! s'écria la jeune fille toute saisio
b son tour, tandis que M. de Belleroche jetait sur Maurice un regard
plein d’orgueil.

Mais Clotilde et Suzanne venaient de paraitre, toutes piles et les
yeux trés ronges,

Et pendant que la petite amie de Maurice jetait antour d'clle des
regards pleins d’'inquidtude, la voix tros sourde, sa mere g'adressait
au comte,

—Excusez-nous, monsieur, de nous présenter ainsi chez vous, dit-
elle. Mais M. le docteur Laval, le directeur de la maison de santé,

pous tes FEMMES PALES ET FAIBLES
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que nous venons de voir, nous a dit que nous trouverions ici, trés
dangerensement malade, un enfaut que j’nime comme un fils et que
ma fille sime comme un frére, .,

— Maurice ?

—Oui, monsicur, ont, Manrizo !s’éerin Snzwnne en devenant pluy

ple éncore. Oh I monsicar, olt est-il ... Est-ce vruiqu'il va peut-
dtre moarir ?. .,

Mais elle venait d’apere>voir le patit morihond.

D’un_bond, elle fat vers Ini, pniy, en le voyant si pile, elle eut
un cri d'vflvoi, une erise do sanglots,

Clotilds venait aus«i de se rapprocher vivement, puis, frappéo en
plein ecear, de juter & son tour un eri d’épouvante,

—Tuis-toi L., tais-toi, Suzaane ! fit-elle tout bas en pleurant et
en sanglotant nussi, Tais toi !

Paiy, joignant les muins dans an geste de déespoir

—Oh lle pauvre cnfant L. le panvie petit .. Dans quel état nous
le retrouvons ! mavmura-t-clie, Oh!mon Dieul.., mon Dient,,.
Cétait donc vrail... Nos pressentiments n» nous trompaient done
pesth..

Et, le visage baigné de larmes, cile resta longtemps penchée sur
Maurice, lui mettant aua front des baisers,

Agenouillée devant le lit, une des maing de Mauric: dans les
siennes, la petite Suznrne Ini parluis & teavers ses sanglots,

—DMaurice, et moi ! .. Maaries, ¢’est Suznnns ! lui criait-elle,
Oai, c'est moi qui suis 1d. ., c'est moi qui teppelle... Dis, réponds-
moi L. regarde-moi .. Ess-ce que tu ne m’entends plus 2., Mau-
rice . .. Mauric2L.. Oh!si, tu m'entends, n'est-ce pas %, . tu sais
bien que c’est moi qui suis pres de toi...

Elle venait de porter & ses levres Ia main da petit agonisant,
puis, la voix toujours coupéde de sanglots:

—Oh ! quand je ne t'ai pas va rentrer  Ivry. .. qnand je ne tai
pas varevenir chez M Frangais, si tu savais cornme 'étnis inquidie...
reprit-olle. A tout instant, je couznis dehors.. . j2 to” cherchais, . , Et
rien L.. Bt tu ne rovensis pas .. Les hsures pussaient. .. Et J'avais
de plus en plas pear... Je pensais & {oa réve... & cet horrible réve
qui tavait tant clfeays o Jo mo disais: © T lui est peus 8tre arrivé
un malheur...” Oi ! tu vois que je ne wme trompais past.. Et
c'est alors que nous somwmes venues dans cette maison do santé on
nous pensivny te trouver. .. et ¢'est alors qua Yon nousa di€?

Mnas les larmes Pétoultiient, elle dut se taire.

Adrienno et le comte v'étaient aussi rapprochés du lit.

A leur tour, iis se penchérent sur Maurice, épiant soa sovfle. ...

Et il y eut un long silenca pendant lequel on n'entendit ptus que
le bruit des sanglots de la petite Suzanne répondunt aux sanglots
de sa mere,

M. de Bullerache et 1a scenr 7Y vonue, soisis par In méme pensés,
veniient d'echanger no regard pliin dangoi-se,

Mauriee dorwait il on rgonisat.il ?

Son sonflle était redovenn «i faibls et son front éeait i froid
qu'on ne pouvait savoie, )

Et tous deux. un pe tranguitlisés tont & Uheure par le docteur
Loval qui lear avait dit dexpérer, tremblai-nt m-intenant que le
docteur ne se it trompé et qwan lien de ce mienx nuynel ils
avaient voul eroive, ¢ s £, wn eomteatre, la fin da panvre petit..

Et le comte ds BoHeroch, qui. sauf 2ur In tombe de Margusive,
n'evait jamis prie priait intecioaram-st Diea davole pind s lui
eb de lni consecver et enfans. .. Adil noe, reprivy d’un immense
désespoir, contenait nvee peiue nussi ses ssnglow, quand soudaia
Sazanne, les bens tendu eperdus de douleur, eut encore un erl
supplinnt :

—Mawrice L . Mauriee, ¢ast moi !, .. Ta ne m’entands done pas L.,
Mauriee, ¢t Suzanne gai thpp Ho ! .. Suzinne que ta as saavde
et qui ne veux pius que tuneures ...,

Kt son cri du dése-poir retentissait encors lorsque, tout A coup,
un autre eri ’Sleva. ., wneri dosarprise, un el de jois,

Ce cri, c'étuit 1o comte et Adrienne. .. ¢'duit aussi Clotilde qui,
transfistires ot radienx, Waviient pn e retenir,

A ce nouvel nppel - sa petite wmie, Mauries avait enfin tressailli..,
Et comme olle lui eri it encore: “ Maurice!. .. Maurice, ¢est moi !’
il g’était b-usquement sonlivé, :

—OQui, ¢'est moi. .. Suzwne ! lai crisit tonjorrs la fillette dont
le visnge b présent resplendivsait do bonbeur. .. Oui, ¢'est moi !. ..
c’est moi (i suis pros da toil, .,

Au 00 de ectte vaix, Maarice vennit de nouveau de tressaillir,

Sazanne wétnit lancds vers lui, Povait entouré de ses bras et le®

couvrait de baisers fous.

Alors son regard so ranimant, son visaza do moribon reprenant
un peu de vie:

—Suazanae ! murmura-t-il, Snznna |

—T1 e reconnais donet. .. Oai, eesb moi L., .,

—Sazwnne !, .. Sazanne!

Et, maintenant ¢'était lai qai vensit de se jber sur elle. .. ¢'était
lai qui Vétreiganic de tontes ~es fo-c:y eontre sa poitrine,

Es atnsi dons les bess Pan do inntre, ces deux enfants formaient
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un groups si touchant, un groupe si émouvant, que les cceurs les
plus durs eussent été attendiis.

Aussi, incapnbles de dire un mot, 1o comte, Adrienne et Clotilde
les contemplaient-ils avee une si profonde émotion, qu'ils n'avaient
wéme pns entendu que la porte veneit de s'ouvrir,

C était le doctcur Laval qui était entré,

Twmoabile sur la seuil, il assistait, sang qu’on la vit, & cette scine
qui le remusit profondément auswi, et son regard, qui ne quittaib
pus Maurice, expriwait do plus en plas Ia surprise et la joie. _

Ln vie revenait !... Maurice renaissuit!... Le miracle, sur qui
seul on pouvait compter, lo miracle gni, seul, pouvait sauver I'en-
fant, allait $nccowplir. ., s'accomplissait déji!

—Oui, sunvé!,.. Oui, maint2nant jo réponds de lui! de put-il
gempécher de ¥'éerier tout haut, en gavangint vivement vers le
comte qui venait enfin d= I'npercevoir,

—Sauvé ! géeria M. de B:lleroche, Oh! docteur, répétez ce mot
que je crois avoir mal entendu!... Sauvé!

~Qui, sauvé ... Oui, d’ici & quelques jours, vous n’aurez plus &
trembler pour lui....

Fou de joie, le comte s’était emparé des mains d’Adrienne.

—Vous venez d’entendre !,.. Mon fils vivra!... Mon fils esb
sauvé ! lui erin-t-il tout bas.

—Que Dicu sauve aussi la mére! murmura la joune fille,

Taundis que Clotilde, dont le eceenr débordait de tendresse, balbu-
tiait, le regard toujours fixé sur Suzaune et cur Maurice :

—Mes enfents !.., mes chers enfants!,.. Oh!je vous garderai
donc tous les deux !

Pendant ce temps, le docteur Laval possit ses deux mains sur les
épaules de Suzanne:

—N'est-ce pas lui qui t'a sauvée ? lui dit-il en lui montrant
Maurice. :

—OQui, monsieur ... Oui, sans lui, je serais morte....

—Eh bien, aimez-vous bien, car ¢'est toi qui le sauves 3 ton tour..
cor c'est toi qui le guéris... qui lui rends la vie anjowrd’huil. ..,

Et le docteur les ayant poussés doucsment I'un vers U'sutre, les
deux enfants Yembrusstrent encore, puis longuement se sourirent..,

.
-

XV, — LINFAME COMEDIE

Prés da deux semaines s'étaient éeoulées.

A ln pridre du comte, qui savait par le doctanr Laval combien la
présenca de Suzinns était néeessuire an rétublissement de Maurice,
Cltilde et sa fi tette, dont le plus grand désie avait été ainsi exaueé,
gétaient instailées & la vills, et n'avaient plas quitté le chevet de
leur petit ami. ’

Nuit et jour, elles Pentouraient de leurs soins ; puit et jour, elles
se relevaient aupres de lui.

Suzwne, qui venait de voir, elle ansei, In mort de si pres, et qui
aurnit en encore besoin de beanconp de mdénagements, S 1zanne ne
se ressentait plug do sa fuiblesse.

Et. conragense eb vaillante comma une vraie petite femme, ello
remplisads d'sdmiration M. de Beilsvochs, i, purfois, ne pouvait
sempézhor de lui diee:

—Vous vous fatigiez trop, ma chére enfant. .. Prenez ua peu de
repos on vous tomberez walads nussi & votre tour,

M .9 elle avait une si gentille f1¢n de lui répondre qu’il avait
tors de sularmer pour elle et qu'eile était tres forte maintenant,
mais elle ge montrait si heurense de se dévoner ¢t de contribuer A
la gnérizon de M urice, q'il émit bientds obligé de se taire.

D'aillears, n’avnit-elle pas rai-on et n'étnit-ce pas grice delle que
Manricn serebluit onfin revivre, sortir enfin d= su longue agonie ?

Chaqgue masing le docteur Laval venait voir son petit malade, et
consttnit svee joie un mieux de plug en plus sensible.

—Alons! ailons! tout va bien! disait-il gaiement au comte,
doat 1+ feont rayonnait de bonheur. Eacore quelques jours, et notre
petit Muurice sera suv pied. ..,

Et deux semaines ne y'étuient pas encore écoulées, en effet, que
Perfant avait pu se lever, ¢'est-d-diro se trafner lentement le long
de I» chumbre, appuyé nu bras de Sazanne, Pais, enfin, des forees
lui revenant encore, il avait pu d=-c:ndre dans le pure.

E¢ ¢'$tait encors un spectacle bicn touchant, bien attendrissant,
que celui de ces denx enfants si miraculeusement échnppés 2 la
mort, qui doucewent s'avangaient serrés 'un contro 'antre, et qui
se sourinient, heureux de vives et d'ésre ensemble, heureux de oute
la joie qu'un splendids soleil mettnit antour d'eux.

Lt c’étuit comme denx petits amoureux, quand, les yeux dans les
yeux, et la main duns la main, ils s'enfongrient dans les longues
aliées plantées de vieux marronniers, ou bien qu’ils Yasseyaient sur
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un bane de pierre recouvert de mousse, dans quelque sentier plus
étroit ol les lilas embaumaient.

Mais souvent, cependant, une wélancolie prenait Maurics, ct
Suzaune, alors, pouvait le voir légérement tressoillir,

-—:Qu’as-tu done? lui demanduit-elle vivement, déjd inquitte, &
quoi penses tu done ?

Alors, g'efforgant de sourire :

—A toi, Suzanne ! répondait-il.

Car, de peur de lui faire de la peine,il nosait pas lui dire la
vérité, lui dire qu’il était toujours hanté, toujours absédé pur la
pensée fixe de ton rédve tragique.... Car.de craints quelle ne
veillat trop étroitement sur lui et qu'etle ne l'empécha de g'évader
dés qu'il serait cowpletement guéri, il n'osuit pas lui dire que
C’était le désir de retrouver sa mere qui Vastombrissait ainsi et le
faiseit brusquement tressaillir.

Mais découvrir an retraite. .. mais 'arracher aux mains du baron
de Chancel,c'était désormaissa seule pensée,l'unique but de sa vie...

Puis d’autres réflexions Pattristaient aussi parfois,

Il songeait alors au comte de B:lleroche, & Adriennc et & la mere
de Suzanne, et il se demandait &'l ns se trompait pas; si, aprés
avoir éprouvé une si grande joie en le voyant entin hors de dangor,

ils ne se montraient pas & présent tout préoccupds et tout soucicux.
Et c¢'était vrai.

« Sur le front du comte,,d’Adrienne et de Clotilde passeit souvert
une ombre de tristesse qui n'avait pas échappé & l'enfant.

Si M. de Belleroche était le plus heureux des hommes de ne plus

rien avoir & redouter pour Maurice, son inquiétude ot ron Bngoisso
ne faisaient que grandir quand il pensait & Yvonne, Et il y pencait
A toute heure, & tout moment. Mais quitter Fontenay-sous-Bois
pour courir délivrer sa fille, il ne fallait pas qu'il y songe & encore,

Le docteur Laval ne disait-il pas, en effet, que, bien que Maurice
reprit chaque jour plus de forces, Ja wmoindre impradeuee, la plas
légére rechute risquait de le tuer ? Et Iz comte, qui serait mort de
chagrin si, pendant son absence, que!qua nouvelle rechate avais pv
aggraver I'étut du pauvre enfant qui lui éinit si cher et guv'un
wiracle seul avait pu sauver, le comte était donc forcément obligé
de difiérer son départ, i

Et ¢'était 1a lo soucr qui le rongeait, 'angoisse qui sans cesse lo
torturait, C'était la pensée d’étre encore séparé d'Yvonne qui lui
gatait 'immense bonheur d’avoir retrouvé Mauriee.

Quant 3 Adrienne, combien la jeune fille avait de raisons pour
souffrir et étre triste !

Aprés une absence d’environ huit jours, le baron de Chancal tait
enfia revenu & Paris, et, des lors, elle n’avait plus dft faire & Fonte-
nay-sous-Bois que de trés rares et trés courtes visites, Lt encors,
ces visites, ne les fai-ait-elle qu’en tremblant, dans In crainte que
sou pére ne la fit espionner et quells n'elts au retour qualque scéne
violente ot terrible.

Sa présence chez le comte de Bolleroche, alors qu'elle pouvait
encore y passer do longs instants,avait été poar Maurice une grande
joie et une grande coasolation. Aus«i était-c» cncore pour cct
enfact, & qui elle ne pouvait pas tont dire, pour ce sher petit dont
le regard & présent contenait comme un reproche qund it la voyait
gen aller si vite, qu’clle était triste et qu'elle soulfruit,

Puis, depuis Venlévement d’Y vonne, elle sentait de plus en plus
peser sur elle 'odieuse tyrannie du buron. C'éwient, presque cha-
que jour, de nouvelles luttes au sujet du comte de G:érande ¢t de
ce muriage ebhorré, Chaque jonr, ¢’était une poavelle torture, un
pouvesu supplice. Bt cette jeune fille si belle, si riche et qui aurait
d@ &tre si heurcuse, ne vivait plus que duns le chagrin, le déscapoir
et les larmes !

Eaofin, une autre cause encore voilait parfois d’un nuage de mélan-
colie le beau front d'Adrienne.

C'était alors, au fond de son cceur, un souvesir qui se réveillait,
un souvenir qui revivait.

(était trois on quatre anndes auparavant, pendant un 6té qu'elle
avait passé avec le baron au bord de la mer.

Son élégance et sa grande beauté avaient fait sensation, et commo,
de plus, elle était la fille du baron'de Chanc:l, c’est d-djre I'une des
plus riches héritidres de Franes, olle avait eu, dés le premiers jours,
upe cour nombreuse d’admirateurs,

Princes, dues, marquis, tous les jeunes hommes appartenant aux
plus illustres fuwilles avaiont fait assant de prévenancas pour lui
plaire, mais & peine avaient-ils pa obtenir d'elle quelques paroles
banales, la dédaigneuse aumdne d’un sourire.

Le seul qui avait fait impression sur elle et sur lequel sa pensée
g'étaitquelqu-fois longuemont arréide,le seul pour quiméme son cccur
elit quelguefois tressuilli, était un inconnu qua le hanrd de ses pro-
menades lui avait fait rencontrer, et dont elle ne savait rien, ni
lorigine, ni le nom.

La premiére fois qu’ils ’étaient vus, le jeune inconnu avait tres-
sailli, et elle n’avait pu s’empécher de rougir.

Puis, n’était-ca bien que le hasard qui les faisait se rencontrer ?

wais chaque fois qulelle sortait seule, escortée semlement d'une
femme de chambre, elle lo trouvait en face oile,

Lenrs regards se croisaicnt, le jeuno homwe ln salunait, et ¢étnit
tout. :
Mais un jor il avait osé lui parler, ct ello avait été absolument
chirmée, absotument éblouis,

En guelgues winutes, de sa voix chaude et pénédtrante, sans
attcune pretention ct sans le moindre parti pris de vouloir I'étoner,
il avait abordé les snjets les plus divers, et il avait fait prenve d'ano
tella profondenr de savoir et d’une tello éloguenco quello avaib
quitté toate réveuse, se demandant quel était cob étrunge inconruy,
s'il ne devait pas porter un nomn célebre et si, par hasard, ce n’était
pas un grand artists ou un grand podte.

Et chayue fois qu'ils avaient cncors dehangé quelques paroles,
Adrienne g'était senti dt plus en pius subjugée, do plus on plus con-
quise,

Souvent, en écoutant sn parole si profonde et si colorés, elle avait
été sur le point de lui dire:

~Qui douc &étes-vous 2. ., je dois vous connaftre... Votro nom
doit ¢tre un nom gloricux.

Muts ello n'oaait pus et ¢’était de plus en plus songeuse, de plus
en plus émue, et Jisons le mot, avee de plus en pius do regrets,
qu'clle se séparait de lui.

Ces rencontres, qui étaient une véritable joie pour la jeune fille,
duraient depuis environ un mois, quand un beau jour elle ne lo vit
plus.

Le mystérienx inconnu avait disparu,

Adricnne en était rostée toute triste, puis, avee le tewps, elle
avait eru loublier.

Mauis elle se trompait. Co souvenir n'était qu'endormi au fond de
son caeur, Aussi parfois se réveillait-t-il brusquement, soudainement,
la laissant trés troublée, la pensée per.lue la-bas versces lieux loin-
tains o, plusicurs fois encore, elle était rstournée sans le revoir.. .
oit elle 'avait cherché encore sans jawnis plug lo rencontrer.,

Adrienne siwait-elle 2 Elle-méme n'surait 04 se le diro, elle-
méme n'nurait 0sé se 'avouer, — Mais, duuy tous les eas, W'aurait-ce
pos été d’un smour suns expoir. . . d'un wmour qui n'eQit été qu'un
réve qui ne pouvait se réaliser ?

Et ¢'étuit 13 aussi, cet amour imposible, ¢'était 1 avee lea bruta-
lités et les violences du baron de Chancel, avec Vinfime comte do
Guérande qu’il lui fallait voir et supporter encore, sn peine, son cha-
grin, con desespoir. .. ¢'était 1a ¢2 qui, depuis quelques jours, avait
encore augmenté su melancolie et sa tristesse. .o

Mais oi le soucl de M. de B-lleroche c’était Yvonne; si la tris-
tesse d’Adrienne avait pour cause; avee Vinguidtude gqu’clle éprou-
vait ausst pour sa sceur, la pensée de cet amonr qui ne so véalise-
rait jamedy, la condaite de son pére & son €gard ¢t l'oldicuse persis-
tance de s0n uncien tinneé & vouloir Pépouser malgrd elle, quel
était, dune le wmotif pour ieyuel Clotilde, Inmere de Suzanne, gui,
elle, aurait dit étre haurouse, sewblait toute préocecupsdo ct touts
rombre snssi ?

On I'n déja devind, sans doute.

€ ovilde rongenit & do Prades. .. & de Prades dont V'étrango ren-
eontre chez Frangois, npres 'nvoir remplie de tunt do coiére, Pavait
glacée de tunt Jetlroi... a4 de Prades, gu'elle n'avait pu voir, sans
trewbler de nouvesu, mélé & an vie,

Depuis quelle Pavait reva, clie avait ew, comme la fomme du
blauchisseur, le pressentiment que cst homme, & qui elle uvait
d{t dejh tant de coutlineea et de wi-éres, lui réservait encore d'au-
tres chagrins et d'autres doaleurs,

Co pressentiment, cllo avait vouln le chasser, mnig en vain,
Touajorsrs il tui revenait, toujours elle se surprennit & penser que
tout wétait pas fini entre ello et lui, ot que cet hommo lui seraib
pent-8tre fatal un jour.

Kt si elle étnit devenue & préoccupée eb si sombre qulellc n'avait
pu le eacher et que le petit Maurice avait pa s'en aperesvoir, eest
gue depuis quelque temps clie avait eu v pranve gu'etle ne $'était
puint trompée, la preuve que le marquis do Prades pensait encoro
alle,

En effet, il n’y avait pag encore quarante-huit heures qu'clle
était installde nvee Suzanne chez M. de Belleroche, guund un aprés-
nidi. comwe elle était deseznduc dans le pare, elle ne put s'empé-
cher do tressaillir. ...

Do:vaat I villa, un homme rdnit, et dans ect homme, qui avait
aus<itds disparn, elle avait cru le reconnaiire. .. clle avait reconnu
de Prades!

Et, lo lendemain, elle Pavait encore revu tournant toujours autour
de ln maison,

Alors une grande peur I'avait prise... une immengo indignntion
aus<i,

Est-co que et homme allait maintenant marcher dans ses pag?

Bst-ce que ¢zt homme ullait maintenant vivre dans <on ombre ?

Est-ce que, malgré tout le mépris qu'eilo lui avait jeté & In face,
et tout le dégofit qu'il lui inspirait et qu'elle ne lui avait pas caché,
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il allait avoir assez peu de fierté eb assez d’audace pour essayer de
renouer le passé eb de s'imposer & elle ?

—Oui ! oui ! ¢'est ma fortune... ce sont mes millions qui me le rame-
nent ! ne put-elle s'empéeher de se dire, tandis qu's cette pensée-ld
tout son étre s'indignait et se révoltait. Ah ! le liche!... Pauvre, il
m’abandonnait !. .. Riche, je ne pourrai plus le fuir!. ...

Et dans son osil un éclair brilla. .. un éclair de résolution farouche
et de haine implacable.

Et elle s'apprétait & aller droib & lui le lendomain, eb si elle lo
revoyait, mais de Prades ne parub pas.

Il ne parut pas davantage les trois ou quatre jonrs qui suivirent,
et Clotilde, loin '8tre rassurée par cette disparition, se demandait,
au contraire, avec angoisse, pourquoi cet homme était venu rdder
autour d’olle, et quelle pouvait &tre I'arridre-pensée qu’il caressait,
quand un matin, comme elle se trouvait avec Suzanne dans la cham-
bre de Maurice, clle resta toute saisie,

La fillette venait de se rapprocher de la fenétre eb de jeter un
coup d'ceil dans le pare.

Et, soudain, elle out un cri de surprise:

—Maman, M, de Prades!

Clotilde était devenue toute blanche et s'était élancée & son tour
vers la fenétre,

Son regard s’était porté sur le chemin, & 'endroit o, par deux
fois, elle 'avait déj) entrevu, mais le chemin était désert. ‘

—M. de Prades ? fit-elle vivement, la voix sourde. O done ?

—La 13 ! répondit Ia petite Suzanne e montrant une allée, en -

tace d’elle. Ce monsieur qui se proméne avec M. de Belleroche, c’est
lui. .. c’est M. de Prades!

Et, en effet, ¢’était bien 'ami, ou plutdt le complice du comte de
Guérande qui se promenait en causant trés cordialement avec le
comte.

Le sang de Clotilde n’avait fait qu'un tour.

Qu'est-ce que de Prades pouvait bien venir faire ici?

Comment un homme aussi loyal que M. de Belleroche pouvait-il
connaitre ce viveur sans scrupule et sans honneur ?

Et, tout de suite, elle eut le pressentiment que la visite du mar-
quis au pére d'Yvonne ne devait étre qu'un prétexte pour ticher de
la voir et de se rapprocher d’elle.

—Oui, c’est celo, pensa-t-elle, c'est cela!... D'aillenrs, ne m’a-t-il
pas dit qu'il avait maintenant un pied 3 terre 3 Fontenay-sous-
Bois ?... Relations de voisinage. .. relations qu'il aura provoquées
au besoin pour s'introduire... Oh!je comprends... Oui,je com-
prends!....

Puis, se redressant brusquement, toute frémissante de colere :

~—Eh bien ! soit, ajoutn-t-elle. Qu’il se présente encore en face
de moi, §il Pose !... Oh! je ne le fuirni pas!... Mais si effronté et
si cynique qu’il puisse &tre, je jure bien qu'il regrettera d’tre
venu !.., je jure bien que je ne le reverrai plus!....

Et elle venait d’avoir un geste de défi, quand Suzanne, qui 'aveit
regardée ovec un étonnement mélé d’appréhension, lui prit brus-
quement la main.

—Maman !

—Mon enfant ?

~—A quoi penses-tu ?.., Est-co alvi... & M. de Prades?....

—Oui, & lui!

—Tu le bhais done bicn ?

—Oh! oui !

—TPourquoi ?

—Pourquoi, ma pauvre petite?... Je le hais parce que....

Mais Clotilde s'interrompit.

—Je te le dirai bientot... Oui, bientot tu le sauras, peut-étre !...

Et plusieurs fois encore le marquis était revenu 3 la villa. ...
plusieurs fois fois encore Clotilde avait pu 'apercevoir de loin fai-
sant de longues promenades en compagnie du comte A travers les
sombres allées du parc,

Mais &'l paraissait trés attentif aux paroles de M. de Belleroche,
et ¢'il semblait parler avec Ia plus grande liberté d'esprit, cela ne
Pempéchait pas de se retourner de temps & autre pour fouiller
autour de lui d’un coup d'ceeil rapide et sournois,

Ce manege, qui disait assez clairement qu’il la cherchait, n’échap-
poit point & Clotilde, mais elle ne tremblait plus. Son indignation,
au contraire, ne faisait que s’aceroitre de I'impudence de cet homme,
ot puisqu’il lui fallait encore se débarrasser de lui, puieque malgré
tout ce qu'elle avait pu lui dire il osait encore paraitre devant ses
yeux, olle attendait presque avec impatience le moment on elle
pourrnit encore une fois — la dernitre, elle en répondait ! — lui
crecher son mépris 3 la face!

Et clle n'attendit pay longtemps.

En effct, & peu de jours de 13, comme elle se trouvait seule dans
lo pare, M. do Bolleroche ¢'étant absenté pour quelques heures eb
les enfunty étant restés dans la chambre de Maurice, A cause du
tomps qui menagait de tourner 3 Porage, elle le vit tout & coup dé-
boucher d’une alldée et surgir en face d'elle.

Pas un muscle de son visage ne tressaillit, mais elle était devenue
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si péle eb son regard exprimait une si violente répulsion qu’il ava,i.b
été impossible A de Prades de se faire illusion sur le sentiment qu'il
lui inspirait. .

—Oh'! ce sera dur! pensa-t-il. Mais de Guérande a raison: il
faut du toupet !

Et, bien décidé 3 jouer le plus habilement, le plus perfidement
possible son infime comédie du repentir et du remords ; bien résolu
& suivre jusqu'au bout les conseils de son misérable complice, il eut
tout de suite up gesto suppliant.

—Je vous en prie, Clotilde, dit-il vivement, ne me fayez pas, eb
puisque je suis enfin assez heureux pour vous renconbrer, soyez assez
bonne et assez juste pour m’écouter & votre tour aujourd’hui, cocme
je vous ai écoutée 'autre jour, quand, le cceur plein d'angoisse, je
venais prendre des nouvelles de notre chére petite Suzanne....
comme je vous ai écoutée l'autre jour chez Frangois, le blanchis-
seur d’lvry. ...

Elle n’eut pas un mot, pas un mouvement, Glaciale et hautaine,
ello se contentait de le regarder,

—Oh! ce jour-13, Clotilde, reprit-il plus vivement encore et avee
une tristesse hypocrite, ce jour-1a vous avez eu pour moi des paroles
bien terribles.., des paroles que je me suis rappelées bien souvent et
qui m’ont cansé, je vous le jure, une profonde douleur!....

“Cependant j'ai courbé la téte et je me suis tu, car je sentais
bien que vous aviez raison, et quaprés les torts que javais eus
envers vous vous aviez le droit de vous montrer implacable.

“ Aussi, depuis lory, suis-je rentré en moi-méme, ot, apres avoir
longuement; réfléchi, loin de vous en vouloir, j’ai fini par reugir de
moi-méme eb par mieux vous plaindre encore !

Il fit une pause comme 8'il attendait une réponse, mais cette
réponse ne vind pas,

—~Quand je disais qu'elle ne me croirait pas! pensa-t-il encore,
Enfin, essayons toujours. ., Mais pas d'impair!.., Attention!

Et, la voix trés doues, il continua: .

—Et c’est alors que j’ai voulu- vous revoir.,., c'est alors que je
suis retourné & Ivry ol je pensais vous retrouver encore. ., La-bas,
j’ai appris que vous étiez ici, chez M. Is comte de Belleroche, ici,
preés de ce brave petit Maurice qui a sauvé notre fille et qui était,
parait-il, trés dangereusement malade. ...

“ Je n'ai pas besoin de vous dire quelle reconnaissance j'ai voude
aussi & cet enfant et que je m’intéresse & lui autant que vous pouvez
vous y intéresser vous-méme.

“ Aussi, comme je connais un peu M. de Belleroche, rien ne
m’était-il plus facile, tout en venant prendre de ses nouvelles, de
me rapprocher de vous,

“ Et maintenant, Clotilde, ajouta-t-il en mettant dans son accent
une profonde émotion, voulez-vous oublier le passé... ce sombre
passé qui ne vous rappelle que des souffrances eb, & moi, que des
hontes ?. ., Maintenant, voulez-vous me pardonner et m'absoudre. ..
avoir confiance en mon repentir et en mon honneur ?... Voulez-
vons, enfin, me donner la-seule joie que je puisse avoir, la joie de
devenir marquise de Prades ?

~—E# vous, millionnaire ! dit-elle enfin.

Et elle partit d’'un éclat de rire si insultant, si cinglant, qu'il ne
put sempéeher de tressaillir.

Mais il était si décidé & subir tous les affronts eb tous les outra-
ges, que l'éclair qui 'était allumé dons son regard s'éteignit aus-
sitot,

~—Oui, millionnaire;. .. Oui, voild ce que je veux!pensa-t-il, Oh!
nous allons veir!. ...

Et, en habile comédien, il venait d’avoir un geste douloureux, un
cri d'orgueil profondément blessé.

—Vos millions ! g'cria-t-il. Ah!oui, voild loe mob que je crai-
gnais !. .. voila Parritre-pensée que je redoutais!... Vos millions!..,
Ah'! j'ai été bien vil et bien misérable avec vous, eb j'ai eu bien des
torts que je voudrais pouvoir réparer, bien des torts qui m’accablent
de remords et dont je m’accuse. .. Mais je n'ai pas mérité que vous
ayez un pareil soupcon. .. jo n'ai pas mérité que vous me fassiez
une aussi sanglonte injure !. .. Oh!ne riez pas!.. non, ne riez pas,
car, sur 'honneur, vous vous trompez !

—Sur I'honneur !

—Oui, sar 'honneur !

—Sur le votre!

~—OClotilde !

—Car il y en a un autre: celui des honnétes gens !

De Prades avait pali, mais il ne broncha pas,

~ Oh! insultez-moi ! outragez-moi ! g’écrin-t-il en jouant toujours
son role de victime, Mais je vous le jure encore, quand je vous parle
comme jo viens de vous parler, ce n'est pas votre fortune que je
convoite. .. ce ne sont pas vos millions qui me tentent!. ..,

—Alors, ¢est moi, n’est-ce pas? répliqua-t-elle avec un mépris
que rien ne saurait rendre. Alors c’est moi que vous aimez... que
vous aimez follement, éperdument, comme vous le disiez autrefois
et comme j'étais assez folle, assez stupide pour le croire;... Alors
¢’esb ma beauté, qui vous séduit et vous attire. .. U'esh ma jeunesse,

.
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si tot disparue, grice & vous encore, qui vous ramene eb réveille ce
- grand amour ?. ,,,
“Eh bien ! vous avez tort, marquis de Prades! ajouta-t-slle en
- appuyant sur chaque mot avee un accent qui valait un souflist, vous
avez tort !. ., Moi, si j'étais & votre place, & Clotilde Didier je pré-
férerais sa fortune, jo préfsrernis ses millions!,... -

—Clotilde !

—Car, avee ses millions, quelle belle existence de viveur je pour-
rals mener encore {... Est-ce que vous n’y avez pas songé, mar-
qus?, ..,

“ Avec ses millions, ce serait mes dettes payées, mes créanciers
apaisés, mon beau nom de marquis ne trainant plus chez les huis-
siers!, ...

“ Avec ses millions, ce serait le jeu... le jeu ol je n’aurais rien
3 perdre puisque je jouersis avec de l'argent qui ne m’apparticn-
draitpas!,...

“ Avec ses millions, ce serait la grande vie que je pourrais encore
connaitre, la grande vie avec ses fidvres, son luxe, ses triomphes
d’amour-propre et de vanité !

“ Avece ses millions, enfin, ce serait aussi mon blason redoré, et je
pourrais faire encore figure de gentilhomme !

Puis, riant toujours de son rire nerveux :

—Eh bien, qu’en dites-vous, marquis ? ajouta-t-elle. Quel beau
réve, 8'il pouvait se réaliser!... Mais malheureusement pour vous,
je ne suis pas la petite Clotilde d’autrefois. .. la jeune fille si naive
et si ingénue qui ne demandait qu’a vous croire... eb aujourd’hui
je vous connais trop et je sais trop quel &tre vous &tes pour me
laisser prendre 3 cette comédie du remords et du repentir. ., Car du
repentir, du rémords, vous!... vous!. .. allons donc!

—Je vous jure pourtant. ...

—Léche ! lache!

—Clotilde !

—Misérable!.,. Oh!cet homme! quel &tre vilt... Mais vous
n'avez donc rien lA... rien dans le coeur... rien dans Y'dme....
aucune fiertd. .. rien ! rien !. .. que vous osez encors, aprés tout ce
que je vous ai dit autre jour, aprés toub ce que je vous ai dit A Ivry,
vous présenter devant moi, vous présenter ieil... Mais il faudra
done que je vous crache & la figure pour qu’enfin je ne vous revoie

lus!....

Et elle g'était redressée brusquement, toute blacche, le regard
étincelant.

Quant & de Prades, aussi livide qu’elle, cette fois encore il avait
eu la foree de se contenir.

Mais il pensaib, plein de rage de voir les millions lui échapper :

—Fiasco complet!... Parbleu!, ., Il ne reste plus que le coup
de la gamine.., que lecorp de Suzanne... Si, aprés ¢a, elle ne se
rend pas, ma foi, comme disaib de Guérande, tant pis pour elle !

Eb reprenont vivement:

—Est-ce tout ? dit-il. Oh! ne vous génez pas, car vous n’tes
pas tenue d’8tre généreuse ... Mais tout ce que je vous demande
maintenant, c'est d’avoir pitié d'elle, si vous n’avez pas pitié de moi...

—Pitié d'elle ?

—Oui, pitié de Suzanne .., de notre enfant!.,, Car, il ne 'agit
pas seulement de moi, mais il gagit d'elle aussi,.. de cette pauvre
petite qui, si elle pouvait comprendre ce qui se passe entre nous,
vous demanderait grace pour moi. ...

—GQGréice pour vous!.., Ma fille! :

—E¢ grice aussi pour elle... pour elle que vous n’avez pas le
droib de sacrifier & votre rancune et & votre colére.., Oh! vous me
regardez ?.. ..

—Oui, je vous regarde!.,, je vous regarde!...,

—E# je vous étonne ? ’

—Ea effet!

—Eh bien, moi, ¢’esh votre étonnement qui me surprer.d eb je me
demande comment vous n'avez pas encore songé 3 I'avenir de cette
enfant ., . je me demande comment vous n'avez pas encore compris,
que, quels que soient les sentiments que vous puissiez éprouver 3
mon égard, votre devoir vous commandait de lui donner le nom qui
lui manque... le mien.., le nom de son pére!...,

“Oh! je vous en supplie, songez & elle, Clotilde! ajouta plus
vivement le marquis en jouant maintenant Yattendrissement, car
il venait de se rappeler que de Guérande lui avait recommandé de
se montrer pathétique. Songez done aussi & quels chagrins et 3
quels remords vous vous exposeriez dans quelques années guand
elle pourrait apprendre qu'elle a été la victime de votre coupable et
fol entétement !

“ Oui, je vous en supplie, dans son intérét, dans le votre, ne soyez

pes implacable, faites taire vos ressentimenty, oubliez le passé!.... "

“ Oui,laissez-moi donner & cette chere enfant lenom que je lui dois.
Oui, permettez-moi de pouvoir I'appeler ma fille,.., Oui, Clotilde,
je vous en conjure, ne me la prenez pas!

Maintenant se voix tremblait, ses y2ux semplissaient de larmes,
ot lui-méme s'admirait, car il ne s’était jamais cru si fort.

—Car je I'aime aussi, moi, cette petite Suzanne, reprit-il tout de

guite, de plus en plus pressant. Car ¢’est pour elle aussi que je vou-
drais racheter le passé et avoir la joio de vivre!....

“Oh! vous palissez, vous &tes émue, vous me croyez, vous me
pardonuez ! :
“Oh! Clotilde, ne me désespérez pas!... Soycz bonne commo

autrefois!... Chagsez toutes ces odiouses pensées qui vous trom-
pent.., et rendez-moi Suzanne... ayez confiance en moi... et jo
vous fais le serment que ma vie toute entidre ne suffirn pas pour
vous prouver ma reconnaissance!....

—Attendez ! répondit Clotilde.

Eb, vivement, elle disparut.

De Prades était demeuré immobile de surprise,

—Ou va-t elle done ? murmura-t-il,

Puis, comme elle venait de disparaitre en haut du perron:

~—De Guérande ne s'en serait pas mieux tiré, se dit-il. Ma parolo!
il y a eu des moments on je croyais presque que ¢'était arrivé. ..,

Aussi, j'ai fini par la toucher au bon eadroit... Mais ol donc
est-elle allée 2. ., Qu'est-ce que cela veut dire ?

Et, brusquement, il tressaillit:

—Sugzanne !

En effet, Clotilde revenait en tenant sa fille par la main,

L'eil du marquis étincela de joie.

—Ca y est! pensa-t-il. A moi les millions!... Oh! je I'avais
bien dit: “ Avant six mois, tu seras marquise de Prades!” Bt c'est
fait!... Déjal....

Et, souriant, leg bras ouverts, il venait de prendre un air puternel
pour accueillir Suzanne,

Mais, d’un geste, Clot‘lde I'arréta.

—Un instant ! fit-elle. .

—Ma chére enfant!... Ma chere petite Suzanne! s’éerin de
Prades en Ini tondant encore les bras.

Mais & peine acheva-t-il,

Tout saisi, il venait de se redresser, regardant avee effarement
Clotilde qui le montrait & Fenfant,

—~—Regarde cet homme ! dit-elle, la voix trdggrave. Ta le reconnais
bien, n’est-ce pas ?... On l'appelle le marquis de Peades et tu m’as
souvent demandé pouquoi je le haissais.., Eh bien! mon enfnnt,
le moment est venu de te le dire. ...

Suzanne, toute pile, venait de se serrer contre sn mere, et do
Prades fixait sur Clotilde des yeux &tincelarts de coldro,

—3Si j’ai passé des jours et des nuits A pleurer, si j’ai eu froid et
faim, si )’ai été plus malheureuse que les pierres et si j’ai connu
toutes les souffrances et tous les désespoirs de la misére, ¢est & ceb
homme, c'est au marquis de Prades que je le dois. Et voild pourquoi
jo le hais!

—Maman ! bulbutia enfant.

—Si mon sein t'a refusé la vie, si je suis devenue une maritre ot
si je t'ai abandonnée .., c'est encove 3a fauts, c’'est encore le crime
de cet homme. Et voild pourquoi je le hais!. ...

~—Moaman !.,, mamon!....

—=Si tu as grandi sans les caresses de ta mere, ot si tu n’as cu
pour toute famille que des étrangers ; si Frangois t'n chussée de sa
maison et si tu as voulu mourir.,. ¢’est encore sa faute, c’ost encoroe
le crime de cet homme. Eb voild pourquoi je le hais !....

Et commela petite pleurait, en se serrant de plus en plus contreelle:

—Ne pleure pas, Suzanne, mais écoute-moi, reprit Clotills trds
éraue. Aujourd’hui, cet homme, qui nous o reniges quand nous
étions pauvres, revient vers nous parce que nous sommes riches,

“Il aurait dit nous protéger, nous aimer, nous ssuver, il I'avaib
juré devant Dieu et les hommes. Il aurait dit étre loyal envers
nous eb faire tout son devoir. Ilne V'n pas fait. Eb sujourd’hui
qu’il est ruiné, c’est-A-dire qu’il esb pauvre A son tour, il se souvient
qu’il esb ton pére. ...

Suzanne venait de relever la téte et, de ses grands yeux élargis,
ello regardait le marquis... Son pére!... M. de Prades était son

dre!. ...
d —Oui, c’est ton pore, reprit Clotilde, comme si elle avait doviné
la pensée de sa fille. Et si, autrefois, aprds nous avoir trompées, il
n's pas voulu nous donner son nom, aujourd’hui il voudrait nous le
vendre,.. Mais il nous colterait trop cher et il ne vaut pas le
nbtre... il ne vaut pas le nom des Didier qui,eux, n'étaicnt pas
marquis, mais qui, tous, étaient des gens de ceeur, d’honnétes gens..,

Chacune de ces paroles vengeresses était un sonfilet que de Prades
recevait en plein visage. Aussi était-il plus blane qu'un linge, o,
pour ne pas bondir, pour ne pas éclater, se mordait-il les levres
jusqu’an sang.

—Et mointenant que tu sais tout, ajouta Clotilde, la voix do plus
en plus grave, presque solennelle, maintenant (ue tu sais toute
I'hypocrisie et toute la bassesse dont cet homme est capable, ce n'est
pas moi qui veux lui répondre, mais c'est toi qui prononceras entre
nous.

“ Mais réfléchis bien, mon enfant, mais rappetle-toi bien ce que je
t'avais déjA dit et ce que je viens de te dire encore. Cet homme
nous & toujours porté malheur, eb si tu pouvais lui pardonner...,

Pour cure naturelle de tous les Rhumes, Coqueluche, (‘).élr‘:hr_(f Produi L P'::un;:gi:: couronng
Bronchite, Asthme, Catarrhes anciens, ete., PPB“BZ le \ , pE { par {6:‘3;2%&(}:&233&%‘53?“m‘



4 LE SAMEDI g

si tu mo forgais A oublier toutes les souffrances que jo lui dois,
toutes les larmes que j’ai versées & cause de lui, qui sait «i lui aussi
oublierait ce qui se passe on ce moment entrs nous ?... Qui sait si
lui aussi e pardonnerait de to Pavoir £ait connultre!. . .,

—Obl! je vous lo jure! s'éerin do Prades, reprenant scudain
espoir. Oui, je vous jure qus jumais. ...

Mais Clotilde venait déja de l'interrompre, s'adressant toujours &
sa fille :

—Qui apit i nous no nous repontirious pas de notre faiblesse.. .
81 nous no regretterions pus cotte existence que nous pouvons nous
faire rien qu'a nous deux. .. cetbe existence si douce, si tranquille,
si heureuso que jo réve prds de toi ?... Oh!moi, je n'en doute pas,
nous serions encore trompées et trahies!... Et alors, qui sait aussi
si, ma santé étant déja si fuible, si chancelante, je ne mourrais pas,
cette fois, de chagrin et de désespoir ?

Puiv, aprés un court silence :

—Tu viens de w’entendre, dit-elle, J'attends que tu parles, mon
enfant.

Mais déj), d’'un bond, de Prades venait do s'avancer ver§ Suzanne,

—Lcoute-moi !. .. éconte-moi & mon tour, Snzanne ! s'écrin- t-il.

Et fuisant appel A tout son talent de comédien, la voix et l'atti-
tude suppliantes ; :

—Oui, ta mere a raison, dit-il vivement ; oui, tous les reproches
qu'elle vient de me fuire, je les mérite ; oui, je ne puis que vous
demander pardon et courber la téte devant vous,

“ Mais je suis ton pére, Suzanne, je suis ton p2re!, .,

“ Est-ce que wot-1d ne te dit rien?... Est-ce que ton petit cozur
ne souffrirait pas de me savoir loin de vous quand je taiwe?....
Car je t'nime, mon enfunt, oui je t'sime, jo te le juro!... Et pour-
quoi seruis-je ici ?... pourquoi m’huwiliersis-je ainsi devant ta mére,

si ce n'était & cause do toi %.. de toi qu'elle veut mo prendre. .. de
toi dont elle veut mo sépurer ..
Puis, la voix de plus en plus sourde, de plus en plus brisée :
—Qui, c’est vrai, reprit-il, j'ai failli & tous wmes devoir, & tous
mes serments. Muis combien jo l'expie chérement aujourd’hui!

te s e

Mais cowbien je soufire, apres t'avoir retrouvée, de me dire que jo
vais te perdre encore ! :

Il passs brusquement la main sur son front, tout en pensant,

—La petite o la larme & Yeeil,,. Chauffons!.., Chauftons
ferme!....

—Cur, reprit-il vivement, si je snis ruing aujourd’hui, corame ta
mére vient de to le dire, co n'est pourtant pas & sa fortune que je
pense en ce moment. . .,

“Sa fortune !, Ses millions !... Non, non, mon enfant!... Non,
si je suis venu, ¢'est que je voudrais m’acquitser de la dette contrac-
tée par moi, c'est que je serais heureux de pouvoir t'appeler ma tillo
3 la face de tous... c'est que je rougis de ma vie passée et que jo
voudrais cowmencer pour toi nne existence plus digne de moi...
tne existence qui me ferait oublier mes remords et qui me donnerait
enfin un peu de ce véritable bouheur que je n’ui jamais connu.

“ Et maintenant, mon enfant, ajouta-t-il, la voix tremblante, juge-
moi, tu tiens moa avenir entre les mains. Mais, quel que soit Parrét
que tu vas prononcer, que tu me pardoones ou gue tu me repousses,
sache bion que jamais rien ne pourra m’dter Putfection quej’ai pour
toi....

Et, anxieux et haletant, il regarda Suzanne,

Clotilde la regardait sussi, mais elle semblait attendre avee moins
d’émotion la réponse de sa fille,

Et il y eut un grand silence.

Touts pile, toute tremblante, la petite Suzanne restait toujours
serrée contre 8 mere; et c'était avec une tristesse profonde qu'd
son tour elle regardait de Prades,

Celui-ci venait de se baisser, pour ne pas laisservoir les éclairs de
triomphe qui étincelaient duns ses yeux.

Caur, il n’en doutait pas, ce regard si triste de I'enfant, ce regard
qui s'arrébuit si longuement sur lui et qui avait 'air de le plaindre,
c'était déja 'nbsolution, son pardon. .. la réussite de son pidge infa-
me, et les wmillions de Clotilde dovenus enfin ses millions!

Muis, soudain il tressaillit,

Suzanne venait enfin de parler... Suzanne, se jetant au cou de
Clotilde, venait enfin do lui erier:

— Mére, je t'nime!. .. Mece jo n'sime que toi!l. ..,

—Suzunne !

—Que toil... que toi?... Oh! ne nous quittons jamais. ...

Et, dans les bras I'une de I'autre, ln jeune femme et sa fille s'étrei-
gnaient avec tant de tendresse, elles semblaient ainsi si irrévoca-
blement le condamner et le repousser, «i énergiquement vouloir se
défendre contre lui, que le marquis de Prades, oubliant cette fois
toute prudence, jeta enfin le masque,

Les poings crispés, I'eil furieux, préb & vomir Plinjure et la
menace, il cowprenait & présent pourquoi la petite Suzanne 'avaib

regardé avec co regard si profond eb «i triste, avec ce long regard
qui semblait le plaindre,

Elle I'nvait ainsi regardé parce quelle ne le croyait pas et qu’elle
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souffrait de le voir mentir. .. Elle était triste de l'avoir devind mal-
geé toute son habileté, triste d'avoir percd & jour son hypocrisie eb
su faussetd, et si elle le plaignait, c’était de lui voir jouer ce role
odicux et dont elle rougissait pour lui.

Et ¢’était maintenant Clotilde qui venait d’avoir un eri triom-
phant!. .. Et c'était elle maintenant dont le regard plein de défi
achevait do foudroyer de Prades.

—Ah'! jen étais sQire! g'écria-t-elle en pressant avec plus de
force, plus de tendresso encore la petite Suzanne dans ses bras. Oui,
jo savais d’avancs ce que ton ceenr répondrait... Est-co que Jau-
rais tenté une pareille épreuve si je n'avais été sire de toi... stire
que tu ne me livrerais pas & ceb homme!... O mon enfont!... ma
chere enfant !, ., ma bien-aimée Suzanne!. ...

Et ¢’étaient encore, entre ces deux créatures qui n'avaiend qu'un
ceur et qu'une Ame, mille caresses et mille embrassements,

—Floué !... Mais je me vengerai! se disait le marquis plein de
rage. Oh! de Guérande avait raison: il n'y a que son moyen....
il n’y a que ¢a!

Ev son regurd était si dur, si menagant, que Ia petite Suzanne eut
un mouvement d'effroi.

—Vau-t'en, mon enfant ! dit doucement Clotilde.

—E¢ toi, mére ? Viens .. oh! viens, supplia lu petite que I'étrange
regard du marquis faisait trembler de plus en plus.

—Je te rejoins !... Va-t'en!

Puis, tandis que Suzanne s'éloignait lentement, tout en se retour-
pant de temps & antre. Clotilde, la téte haute, regurdait aussi tréds
fizement, trés résolument de Prades.

Iis se toiserent ainsi pendant quelques secondes, elle pleine de
mépris, lui plein de haine ; puis, trés froidement:

—Puisque Vexplication que nous avions déja eue chez M. Frangois
ne vous avait pas paru suffi-ante, dit-elle, jo crois que celle que
nous venons d’aveir & dft vous éclairer non seulement sur mes
sentimenty, mais encors sur ceux de ma fille... Dans tous les cas,
Jjo vous déclare tres nettement que jo ne me prétersis pas & une
nouvelle entrevue, ¢t que, quoi quil arrive, je suis bien décidée a
no plas vous entendre... bien décidés & ne plus vous revoir. ...

—Et vous me reverrez pourtunt! s'écria-t-il malgeé lui, tant il
était plein de rage. Oui, vous me reverrez et vous me demanderez
grice

—Grice ! vous 8tes fou! fit-elle avec un rire dédaigneux,

—Oui, vous me demanderez grics et vons ue rirez plus, je vous
le jure!... Vous no serez pas toujours si fiere, si triomphante, wais
un jour viendra ol vous ne serez que trop heureuse que je veuillo
bien eucore redevenir votre épouxl!,..,

—Vous étes fou, vous dis-je, vous étes fou !

—Q-1e le passé s0it ou non oublié par vous... clest avec joie que
vous m’sccueillerez, avec bonheur que vous consentirez A unir encore
une fuis votre vie & la mienne, ..

—Moi!... moil...

—OQui, vous!. oui, vous!.. Oh! vous riez encore l... Patiencs!..
Je vous répéte que vous ne rirez pas tovjours!,,.

—Des mennces! fit-clle de plus en plus méprisante. Ah! vous
jetez donc enfin le magque!,.. Ah! vous vous montrez donc enfin
tel que vous étes!... Ah! vous avouez donc enfin que vous n’tes
qu’un scélérat et quel ignoble calcul vous aviez fait !, .,

“Eh bien, regardez-moi done, ajouta-t-elle en marchant sur luj,
toute frémissante d’'indigaation, regardez-moi donc bien en face et
dites-moi si j'ai U'sir d’'uvoir peur!.,,

“ Ah ' miserable, des menaces !.. vous osez me faire des menaces !,.,

“ Allons, sortez!.,. sortez!.,. je vous chusse!...

—Vous &tes folle! ricana-t-il sans bouger. Vous oubliez que
vous n'étes pas ici chez vous.,,

—Oui, cest vrai, je suis chez M. le comto de Belleroche.., chez
un honnéte homae (ui me fersit respecter... chez un homme d’hon-
neur devant qui vous seriez moins arrogant et qui, sur un mot de
moi, vous aurait déjd chasséd lui-méme. .,

“ Muis, si le comte est absent, ses gens sont 13, et vous allez voir
¢e que vous pesez duns leurs mains !

Et d'une voix forte elle appela:

—Pierre!... Louis!

E¢ I'écho de sa voix vibrait encore que déja, du fond du pare, les
deux dowmestiques accouraient,

Mais de Prudes déenmpait,

—Oh! soyez tranquille, cria-t-il, vous me payerez cela aveo le
reste!... Au revoir!... A bientdt!..,

—Adieu, lache ! répondit-elle,

Puiy, les bras croisés, elle l¢ regarda disparattre,

XVI. — LE OHATEAU DE MORGOFF

_ L'horrible songe qui avait si profondément bouleversé le petit
Maurice p'était donc pas seulement qu’un songe, mais bien plutdt,
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ainsi que l'avait dit le docteur Laval, I'étonnaute et extraordinnire
vision des événements qui se passaient et de ceux, plus tragiques
encore, qui allaient s’necomplir,

_ Car ¢'était bien, en ¢ffct, dans ce pays farouche et perdu qu'il avaib
si bien dépeint. .. IA-bus dans ¢ chatoan dont il avait gardé I'épou-
vante, quo sa ma'heureuse were, ri brutalement enlevéas deo la wai-
son de santé de Fontenay-sous-Bois, achevait d’agoniser,

Et Adrienne ve s'étuit point trompée non plus: ce prys, c'était
bien I'un des coins les plus sauvages ot les plus iguorés do lu Bre-
tagne. . . et ce vieux chiteau, ¢'étuit bien lo sinistre chiteen de Mor-
goff.

Ohtle baron de Chancel avait raison de triompherl.. Lj,
Yvonne était bien cachée, bien séqusstrée, bien sa prisonnitre . ..
La, jamais le comte de B:lleroche ne la retrouverait!... La, elle
pouvait essayer de fuir, elle avait poar la garder 10csun, le vide,
des abimes !... L, ello pouvaié crizr, ¢lie ne troaverait pour répon-
dre & ses eris que le vent qui les emporteruit b, .,

Le misérable .

Mais Yvonne était retombéo dans sa folie... mais heureusement
peut-&tre, 'infoctunde ne pouvait comprendre toute la crunuté de
ce criwme, toute I'étendue de son malheur,

Une nuit plus profonde, plus épaisse encore, semblait s'8tre faite
dans son c-rveau depuis qu'entre les mains du buron de Chancel et
du cowte de Guérands — ses deux bourreaux — elle avait fait ce
long voyage.

Aucun nom n’étaib plus murmuré par ello, pas méme celui de
Penfunt adoré,

Ah'!si Adrienne, si le comte de Bsllerochs, si Maurice Pavaient
vue, quel déchirement, quelle douleur!

—Ce spectre n’eat pas ma sceur ! zarait dit la jecne fille.

—Ceo fantéme n’est pas ma were ! se seraiy deris Muurice,

Et le comte, fou de désespoir et de rage, n'aursit plus eu qu'une
pensée : ailor versle baron de Chancel et lui demunder compte de ln
vie d Yvonne!

Car olle était si faible, qua 'on n'sarait méme plus reconnu en
elle ln pauvra fulle de Fontenay-sous-Bois, ¢t qu’a chaque minute
on aurait dit qu’'elle allait W’éteindre. ..

Elle restait de longues heures, parfois méme des journdes entie-
res, dans un sccablement si profond, dany un tel tait de prostra-
tion que rien pour elle n'existuis plas, ..

Ltroite, petite avec des murs trés épais, un plafond trés bas et
une fenétre garnia d'énocmes barcenux do fer, sa chambre, qui
n’avait d'aillears pour tous meubles qu'un lit, une vieills tuble ¢t
un esenbean, ressemblaic & I catlule d’uns prison,

Et c’éuait 13, duns ce rédait, logubre et £roid comme une tomusz,
que cette jeune feinme qui wvait véen dans le luxe, d .ns Topulence
et dans tout 'éclat de la richesse, était enterrée 1oate vivante !

Par la fenétre, on ne voyait que la mer, la wer houleuse, ln mer
dout on entendait les vagues jeter uns plainte éternelle au pied dey
rochers,

Yvonne 8’y trainait parfois et s’y oublinit longtemps le regnrd
fixe. Rien poar la distruire, rien qui nurait pu peus-étrs réveiiler sa
pensée, taire jaillic en elle un couvenir.., Elle était seule en face
de I'Océun. .. seule en fuce de I'lntini !

Quelquefois aussi ello se tralanit jusqua sur l'immense terrasse
qui dominait le chatean et qui se trouvait de plain-pied avee sn
chambre. .. Elle 'y promennis lentement pendaut des houres, ses
magnifiques cheveux d'or déroulés, son pile visage de mnrtyre
fouetté par le vent du large. .. it si un orage éclatalt, si fn plaie ln
traversait jusqu’aux os ev si elle grelottait sous scs minces véte-
ments, ¢lle ne s'apercevait de rien, elle allait toujours, ..

Enfin, d’sutres fois, elle s'approchait des étroites meurtridres donb
les murs assez élevéy étaient pereés de distance cn distance, et son
regard plongeait slors sur les goutires et les wiimes qui s'ouvraint
au-dessous d'elle,

Tout sutre ¢t reculé d’effcoi, Ia tébe picive do vertigs. Yvoinne
pe sourcillait méme pus, et restait 1 longteraps aussi, regardant le
vide immense de son regard fixe d'inscnsée,

Mais qu’elle fat dans sa chambre ou sur
rarement seule.

Quelyu’un gu'elle ne voyaib pos étaib tonjours 14 qui la gucttait,
qui V'épiuit.

C'étuit la femme 2 qui le buron de Chnuncel Pavaib contide. .. cette
femme au regard méch b et va visuge hidsax que leo petit Maurice
avait entrevue aussi daus son réve prophéiique.

Cette créature, doat la repoussante physionomis trahissait toute
la bassesse de I'dwme, vivait pour ainsi dire dsas l'ombre do la pau-
vre folle, et chose atroce ! semblait s réjouir de ses mulhaurs,

Depuis peu de temps au chatenu do Morgoff, ot elle vivait aveo
gon mari et deux autres domestiques qui étaicnt, comme elle, des
cceurs sans pitié et les dmes dumnées du baron, elle n’uvait connu
ni Yvonaneni Adrienne.

Quand les deux sceurs y €taient venues quelquefois, si jeunes

ln terrasse, cllé était

Pour vous guérir, fuctifier ob zavantic coutie ies wa- J EREEEY 7
* ladies de poitrine, etc., } PPBBEZ lﬁ % §§q EI t

encore qu'Adrienne s’en souvenait & peine, ¢'était un autre person-
nel qui étmt att ché an service da chitenu.

Pour ¢-tte femnme, pour cette vieills Micheline, Yvonne n’était
done qu'une étrnngdre pour Inquelle ello Wiéyrouvait nucane com-
pussion, pis que ¢ Ly, qu'une rebelle que Diea avait Jdéja chisids do
gebro révoités conbre son pere, eb que eelui-gi faisuit bien de vouloir
punir & son tour,

Car, au pen do moty qui lui avait dits lo baron, elle avait trés
bien coarpris la hnine furoce de eelui-ct pour Yvonne, et, duns son
esprit étroit et bornd, il ne lui en avait pax fuliu davantago non
seulement pour churger Ia mére do Mauries do tous les erimes, mais
encore pour qw'elle s'tmaginat qu'elle seraiv d'wutunt plus ageéa-
ble & son maitre yw'elle se monteersit, clle aussi, plus implucablo eb
phus féroce,

Aussi v'éparanatt-cllo & la folle ni les vexations, ni les injures, ni
les outrages., C'était pour ells un plaisic de ln torturer, de lu wmarty-
riser, de lui aracher des larmes. ., Kt si, quand elle appieaissais, eelle-
ci, prise de peur, s2 mettarb & trembler commo un entunt. . . si, brus-
quement, elle so roculnit nvee un geste ellrayd et suppliang, Uhorri-
bio mégers ulors ricanait b son sombre visags s'illuiniaait de jois,.,

Mais si walheurense et si & plaindre qu'clle et été jusqu’slors,
Yvonne alinit cependaut cormivee de plus utroces soutfrances, de
plus affreuses douleurs encore.

Folle, elle svait du moins perdu lo sonveair, et son ceur n'étaid
pas déchiré par lo plas horeible ddsespoir qu'ane mere puisse dprou-
ver: celui de e sevoir séparde de son enfant. .. celui de le savoir
perdu loin d’eils ot do s2 demaader & chaquo seconds ce que le pau-
vre petit est devenu,

Mais cette angoisse torrible. ., cotte angaisse qui pouvait lui por-
ter lo coup do grice, lui étnit encore réservéo,

Est ce 2 dire que la #nison lui ébuit revenue ., Ldas! nont.,,
Miis d-s éclaireioy, des Jucurs ds quelyues instants, des minutes gai
devennient de plu+ en plus fréiuentes depuis quelyues jones, depuis
qu'a force de se proniener sur la terrasse di chitean ed de laisser
son regard errer & P'hosizon, sa pensde avait fini pen & peu par se
fixer. .,

Cette wer immense, ¢2s rochers, ces abimey, est-co (u'elle ne ley
avait pas déja vas 2., Est-ce quielle wavait pas deja v aussi, 13-bas,
ce clocher?

Oh ! toat celu étnit bien vagie, bisa indéeis, et lo souvenir qui
s'était réveills en ello g'etfaguit si vite qu'ello ne poavait pas se
vdpondre,

Mais comme cependant. depuis quelquos jours, sey promenndes ne
se burnaient plos & la terrasse du chiateau, comme parfois, elle
suventurait va pru partous su hasacd, daatres souvenirs encoro lui
ravinrent. et d2 plus en plus pets, de ola en plus precis.

Uune fois surtout, ell: re-ta taute nale, tont- saisie,

Apres nvoir deseendn un petit cscatior, tris ctoit et trds sombre,
gui sSouvrait & Pnue des exerémivss de la terrasae, clle s’étaie trou-
vée tout & coup sur uae lurgs oalerls qu'elle woriis erw reconnadtro
aussi,

Et, machinalement, elle $'cbaib dicigde vors wne porta qulelle
vennit d'apercevoir & quel pras pus d'ells @b gat ¢uiit restéo entre-
baillée,

Yvonne avaib ponssé e bin povt, peis, trevlonecment, en glivsont
tonjuurs do ~on prs de fretdme, cile dlait cabees,

D abord eile o'avait resqenti suzuns dmotion, laissunt son regard
crrer sutour d'ells,

Une seule chuse avaib é oo sy enrjosited s In peands richesse, lo
grand Inxe do cetbe chombre qui, cepennat, piraissait depuis teds
lougtemps sbandunnce,

Mais, soud dn, elb: avaib trossailli, puis g'etait redresséo,

Ot done était-elle 2.,

C.tte chanbro L .. Bib-ce qu’elle no Pavait pas ddéji vas anssi ¢

Bt & mesure qu'elic regardait plas attentivement les objots qui
Pentouruient, elle sentuiv un grand frizsoin bs saisie., .

Elle fit quelques pus encore, macchant do pluy en plus douce.
ment, proesyue religieusomeng,

£t sa faco €bait devenuo toube bluiiche, sed yeux uvaient pris une
dtrange expres<ion do tristessy, ses levrees Ercmblaicat, ..

Hile serr sa téte diny ses nains counne pour retenir sa raison
gquelle scutuit préte d lui sehapper encora. .. puis, clle se retourna
brusquement, chercha de nonvenn autonr d'elic, et visalors, duns un
angle, une autre porte, entr'osverte nussi.

Un eri lui echappa... D’un boad, ello fui vers eotbo porta. .. fit 1
quelyues pas cncore. .. puis, toat & coup, luisant towber sn téte
durs ses aiag, elle fondis en lures, éelita en sanglots,

Car dans ceite chmnbee, tréq riche wissi, s bswucoup moing
vaate que lautre, co qu'ello venait d'noereevoir cb quilni avait cansé
uae si profonde, une si violento dnotion, ¢'étaicnt, placds cdto & cote,
deux petits lits d'enfants,

(4 suivre,)

iz couronnd
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UNE ERREUR JUDIGIAIRE

ROMAN MILITAIRE INEDIT

CXXI

I.eos Frores Bopnemils

(Buite)

—Je sais, par le colonel, que votre pere est en streté; od, je
Pignore. Il est temps de nous séparer ; adieu, mon ami.,. et puis-
giez-vous réussir dans tous vos projets.

11 lui serra Ia main,

—Au revoir, mon lievtenant, dit Médérie.

Il revint lentement an camp.

~—I1l ne faut pas que ce duel aib lieu, se disait-il. Vous vivrez,
mon officier, parce que vous &tes bon eb brave; vous vivrez pour
Louise, que vous aimez eb qui vous aime. Il y a assez de malheu-
reux dans la fawille,

Un cavalier, derriere lui, accourait & toutes brides, Médéric so
blottit dans un fossé. Il avait reconnu le colonel.

Dol venait de Vandigres, seul, 3 cette heure, A franc étrier 2 D
la ferme de Lemayeur. Le matin, Marguerite lui avait écrit :

“ Manregard est arrivé & Limoges avee Régine et Fournier. Ré-
gine est toujours charmante, mais triste, aussi triste que Gérard.
Elle ¢vite de parler de mon fils et je suis certaine qu’elle l'aime.
Qu’y o-t-il entre eux ? Je reverrai Régine ca soir méme ; j'irai la
prendre vieille route d’Aize pour 'amener ici,

“ Pensez & Jordanet, mon ami !

De Vanditres était presque heureux: la lettre de Marguerite
prouvait qu'elle reprenaitr espoir, qu'elle se rattachait 3 la vie,

11 se chargerait, aussitot aprés les manceuvres, du rapprochement
entre Gérard et René, Mais, avant tout, il importait que Jordanet
se dévoudt jusqu’an bout, qu'il quittat la France. Il lui apportait
cent mille francs,réalisés & Limoges en billets de banque, Il les avaib
dons les fontes de sa selle.

—Allons, Noreb!

Vingt minutes aprds, il arrivait devant la ferme. Le pas du che-
val, dans la cour & cette heure, attira Lemayeur sur le deuil,

—Tiens ? fit-il, M. de Vandieres!

—Bonsoir, pére Lemayeur !

—Il y a du nouveau ?

—Et du ben ! mes hommes vous rendront visite cette semaine.

—Ah ! le 24e viendra par ici 2....

—Oui ; mais soyez tranquille, interrompit le colonel, on vous
payera le dommage.

—Pardine! fit le vieux, escomptant déja ses bénéfices.

De Vanditres attacha son cheval et entra, disant :

—Bonsoir, mere Lemayeur, vous allez bien ?

Le colonel inspectait la grande salle, fouillaib les coins d’ombre.
Il demanda, & wi-voix :

—Ou donc est-il 2

—Au lit, répondit Lemayour, le gaillard se couche comma les
poules, il se fait du lard.

—C'est bien, Je voudrais lui parler.

~—Cest fucile. Passe-moi done la chandelle, vieille. Par ici, mon-
sieur de Vandiéres,

Comme ils pénétraient dans la retraite de I'évadé, 1a fenétre don-
nant sur le jardin s'ouvrit toute grande. Un coup de vent éteignit
la chandelle,

—J’vas rallumer A la cuisine, dit Lemayeur,

Le colonel s'approcha du lit et demanda :

—Dormez-vous, Jordanct ?

Pas de réponse. Lemayeur reparut avec la lumidre, et le colonel
constata que le lit était vide, Il regarda Lemayeur. Ce dernier avait
pali et tremblait an point qu’it dut déposer la chandelle sur la table.

—Jordanet, dit-il d’une voix mal assurée, sura filé A la péche.

—Avait-il diné avec vous!

—Ben s{r, il est si discret, ¢’'t’homme : il n’aura pas voulu nous
déranger, voild tout.

Cela n'avait rien d’invraisemblable. Do Vandidres descendit jus-
q’d la Vicnne, sans rencontrer personne. Il remonta 3 la ferme,
questionna do nouveau Lemayour et sa femme ; mais cette derniere
ne savaib rien et I'antre répondait invariablement ;

(1) Commoncé dans lo numéro du 3 soptembro 1898,
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—J’suis pas dans sa ch’mise, moi. .. Il a ses idées a lui, co diable
d’homme,

A la nuit, le colonel repartit, trés inquiet de cette disparition. A
la méme heure, Jorlanet filait A toute vitesse snr la route de
Limoges. Qu'était-il arrivé ? Dans les premiers jours, il avaib vécu
tranquille A la ferme. Son hote parlais peu, passaib ia plus grande
portie des journdes au lit, sous prétexte de fisvre. Muis qu'importaib
au fogitif '’humeur de Lemayeur.

Un matin, le vieux s'éveilla, guéri. Il devinb subiteraent curieux
et bavard. Jordanet avait vu trop de choses, trop roulé sa bosse,
pour se laisser prendre aux propos mielleux du bonhomme,

1l se tint sur la réserve et observa son héte.

Un matin, il revenait tard de ia rividre, aupres de laquelle, n'ayant
rien de mieux & faire, il passait Ia plus grande partie de son temps.
La soupe I'attendait, au chaud, dans loy cendres du foyer.

~—Vous devez avoir faim ? lui dit le fermier.

Il le servit lui-méme, Quelques minutes aprés Jordanet fut pris
d’atroces coliques.

—’est un mal qui court, dit Leraycur.

Lemayeur étant sortid pour “ parer” ses deux vaches, Jordanet
demanda & Nanne, négligemament :

—Connaissez-vous le sous-lieutenant de Savenay ?

—Certainement, monsieur Jordanet.

—Ah ! Vient-il quelquefois ici ?

—Biensfir. Il y était encore l'autre semsine. Sijo conuais Gérard,
mon doux Jésus ! Clest moi qui 'ai nourri.

Jordanet en restald. Nanne e mentait pas ; ses yeux étaient aussi
clairs que I'enu d’une source. 1l profita d’'une absencs de la fermitre
pour prendre dans une bouteille un peu du café aulait que lui avait
préparé Lemsayeur. Il passa dans le pré et appela des poussins qui
picoraient par 13, Il en attrapa un et lui fit manger du nain trerapd
dans le eafé. Le poussin, quelques instant aprés, battit de Paile,
tomba sur le coté et essaya vainement de se relever,

—Ah ! ah! fit Jordanet, le bonhomme voulait m’empoisonner. A
qui obéit-il 24 Gérard de Savenay ou d Mascaros ?on & ds Vandidres?

Il trouvait de plus en plus étrange que de Vandiéres n’elit pas
tenu sa promesse de revenir le voir pour Sentendre, comme il dtait
convenu, sur le jour de son départ. Le soir, Nanne chercha des
allumettes.

—Eiles étaient 13, ce matin, une boite toute pleine; qu'en as.tu
fait, vieux ?

—Tu m'embétes ! répondit Lemayeur.

Jordanet pensait :

—Jo sais bien od elles sont, moi, elles ont servi & assaisonner mon
café au lait.

Au diner, il se contenta, prétextant toujours la didte, de pain et
de fromage ; puis, il s'enferma dans sa charabre. Il était urgent
d’aviser. Jordsnet résolut d'uller & Limogss, le soir méme, de tout
raconter au colonel, d’interroger le fils Savenay. Il emportaib, comme
preuve, la bouteille contenant le poison. Il se coiffa dun bonnet
bleu, la coiffure quotidienns dn paysan limousin, revétit une blouse
de méme nuance, empruntée A la garde-robe de Lemayeur, ouvrit
doucement la fendtre et sortit.

Jordanet était vigoureux, bon marcheur; lidée du péril qu’il
avaib couru lui donnait desail2a. A huit heures, il arrivait d la ville.
Ne pouvant retrouver ’hotel do Vanditres, il se mit en quéte d'un
militaire qui le renseignerait. Il rencontra bientdt un chasseur du
dépbt et 'aborda.

—Dites done, m’sieu le soldat, fit-il, imitant 4 s’y méprendre V'ac-
cent limousin, vous ne connaitriez pas, & votre régiment, le sous-
lieutenant de Saveray ?

—Le sons-licutenaat est anx manceuvres,

—Et M. de Vandieres aussi?

Le soldat examina cet homme qui connaisait les noms des offi-
ciers de son régiment.

—Le colon aussi, pardié.

—Ah ! j’apergois un bouchon, par 13, entroas done rous rafraichir,

Le soldot ne demandait pas mieux, Jordanet apprit par 'ui que
les manceuvres avaient lieu du ¢6té d’Aixe ot que Ia revume finale
serait passée & Aixe méme. ‘

~—Tant mieux, se dit-il, je les verrai tous la-bas,

Jordanct ¢'apprétais pour revenir d la ferme, lorsque, soudain, il
garréta. Dans le flot de lumiére d’un grand magnsin, il venait de
reconnaitre son compatriots Risdal, 'ami qui I'avait sauvé déja.

Il arrivait devantia porte, lorsqne Jordaset lui frappa sur Pépaule,

—Bonjour, moun pays. Silence! c’est moi, Jordaunet,

—Bigre, entre vite, voild mon logis.

Uns fois dans =a chambre, Risdal éclata do rire.

—Vrai! si jo t'aurais veconnu, avec ce honneb et cotte blouse, Ta
Pag échappé belle, l'autre fois, & la gare. Les policiers voulaiznt me
coffrer & ta place. .

—Je te remercie, continua Jordanst, pour I'affaire de la gare ; tu
m’as sauvé la vie ; mais, voild, je suis encore dans la peine,

Il faudrait que tu ailles & Paris pour moi,

Pour guérison rapide des Clous, l’laies,x_ 3 Célébro Produit. Francais couronng
Panaris, Eraptnns, Eczémas, ete, Bemﬂﬂdﬂz { par 5&“&%;’3&6&%‘;‘;‘&{’&2“‘“



LE SAMEDI

—A Paris, diable ! je n'ai pas d'argent,

—J’2n ai, moi,

—Bravo, mon cousin !

—Tu prendra le rapide de neuf heures quarante. Ta seras Paris

demain & la premidro heure. Aussitdt tu te rendras chez ma femme
et tu me I'amdreras,

—Bon! Mais que dira mon patron 2

—N’as-tu pas quelquo parent & Paris ?

—Oui, une tante.

—Parfait. Tu laisseras ce mot au patron : “ J'ai regu une dépéche
et je suis parti. Je reviendrai dans quelques jours, Ma tante so
meurd, ”

—Trés bien ! Ecris & ta femme pendant que je m’habille un brin.

—Ah ! reprit Jordanet, si je ne pouvais me rendre an Bon Labou-
reur, venez me retronver dans le bois d’Aixe,au carrefour du Calvaire:

Jordanet éerivit A sa ferome :

“ C'est ma mort que 'on veut maintenant, par tous les moyens;
n’hésite pas & suivre I'ami que je t'envoie. De la prudence surtout;
quittez la maison comme si vous sortiez pour une promenade. Lais-
sez tout en place, marchandises et mobilier. La générosité de M.
Hardy nous permet de vivre n’importe od. Je ne puis t'en dire plus
long, car le temps presse. Situ ne viens pas, ma chére femme, je
ne me déciderai jamais & partir seul, et je suis perda, irrévocable-
ment, cette fois, Je t'si éerit, déja, mais on aura arrdté ma lettre
quelque part, Je ne vis plus, Viens!”

Il glissa un billet de cing cents francs dans 'enveloppe et remit
cent francs & Risdal, en Iui disant :

—Tu me rends ua fameux service que je n’oublierai jamais. Em-
brassons-nous, ,

Jordanet revint & la ferme de Lemayeur. A minuit, environ, il
sautait par la fenétre et se mettait au lit. Bien que fatigué, il ne
put dormir.

I1 dressa Voreille, soudain. La porte craquait. Elle s'ouvrit sans
bruit et Lemayeur apparut, en chemise, portant une lanterne d’une
main, sa fourche de autre,

Jordanet raidit ses bras sous la couverture. Le fermier le crub
endormi et se retira,

Jordanet se leva & son tour, pieds nus, et passa dans la cuisine,
1l Sarréta, prés de la cheminée, stupéfait. La vieille Nanne se rele-
vaib sans bruit, en chemise, elle aussi, et sortait dehors, A la suite
de son vieux. Il rentra, ferma sa porte, retira la clef et colla son

oreille & la serrure. Nanne revint bientdt, Il I'entendit qui mur-

murait, en se recouchant:

—En voila une trouvaille, Oh! le vieux cachottier !

Lemayeur ne rentra que longtemps aprés. Jordanet s'attendait &
uge explication entre les deux époux ; mais Nanne ne répondit pas
a Lemayeur, qui lui disait:

—Dors-tu vieills 2

Jordanet, alors, se remit au lit, de plus en plus intrigué,

Au matin, il sommeillait, quand un hennissement do choval
I'éveilla. On feappait & la porte, en criant:

—Ouvrez,

—Qui frappe ? demanda le vieux Lemayeur,

—Moi, René, ouvrez done.

CXXII

Le 2sde chhox ILOomRy e

—Je te pensais aux manceuvres ?

—Justement, pére, répondib René sur le méme ton, nous y
sommes, aux manceavres, Le 24¢ me suit, parti ce matin & trois
heures ; nous campons chez toi.

—Tout le monde ?

—-Le premier escadron.

—Mais... on m'payera, dis ?

—Parbleu!

Sous I'allée des noyers, du coté d’Aixe, des sonneries retentis-
saient. Lemayeur &iant sorti, Nanoe put dire & son fils :

—Je voudrais bien te parler, mon gargon,

—Moi aussi, mére ; & ce soir.

Au trot, escorté du colonel.de Vandi&res et de quelques chagseurs,
sabres au cloir, le général pénétrait déja dans la cour.

René fit les houneurs de la maison,

Lemaycur,débordé, appelé de tout coté,allait de 'écurie au hangar
et du hungar au tas de paille.

Lo général s'était installé dans la cuisine. Assis aupres de la
table, en face de René, il dictait ses ordres pour la revue du lende-
main pendant que sonl cuisinier g'entendait avec Nanne. De Van-
di¢res, bient6t, fit un signe 3 la mére Lemayeur.

Contre les Bhumes ohstinds, 1a Coqueluche, I’Asthme, le Croup,
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—Ma bonne Nanne, lui dit-il, & voix basse, vous n’auriez pas une
chambre ?

—Il n’y a que celle occupéo par Jordanet.

—Eh tien, il nous cedera sa chambre, pour quelques heures.

- La chambre était vide. De Vandidres fronga les soureils.

—11 était 13, ce matin, disait Nanne.

—Bsh ! il Sennuie. En tout cas, avec la permission du général,
Je retiens cette chambre pour Mme de Vandidres.

Un instant aprés, le général faisait appeler de Vandidres et 'em-
menait pour visiter le terrain de la revue,

Des chasseurs s'écrierent tout & coup.

—Le colonel Mauregard !

s Mauregard, en civil, sanglé dans sa redingots noire, souriait, tres
mu,

—Bonjour, mes amis !

Il y eut un silence. Puis ce cri s'échappa de toutes les poitrines:

—Vive l¢ colonel Mauregard !

—Ah ! mes enfants, mes enfunts ! vous ne m'avez donc pas oublié?

—Jamais, mon colonel, dit Médéric.

—Ah! cest vous, Jordunob, et vous, Rouer, et Perchepin, ob
Denis. ... ‘

—Ah ! it Lauzidres, voici M. de Vandieres.

Ce dernier sauta de cheval et tendunt la main & Mauregard :

—C'est bien d’étre venu, '

—Je vous remercis do votre invitation, mais. .. et mon régiment ?
Etes-vous satisfait de mes chasseurs ?

De Vandieres répondit, & trds haute voix, de fagon & &tro entendu
de tous :

—Le régiment a été superbe, colonel, pendont ces manceuvres,
digné de vous! Le général me le répétait & l'instant. Sous mes
ordres, vos hommes ont bien marché; avec vous, ils eussent fait
mieux encore.

—Messieurs, dit le général en s’adressant & tous les officiers, nous
déjeunons ensemble, chez le comte de Rochetule, I'amiral que vous
connaissez, au Vieux-Bourg. Muuregard, vous 8tes des ndtres,

—Mais je ne suis qu’ua péquin, mon géuéral !

—Allons done, vous 8tes ce e nous serons demain,

CXXIII

La Coupe d’Amerxrtume

L'adjudant Flipotte étaib resté & la ferme pour surveiller les deux
pelotons ot. .. flirter avec Mme Bone.

Lemayeur suivait avec René et Nanne, rechignant :

—Ils me ruineront !

—Mais puisqu’on te paye. dit Nanne,

—On me paye, on me paye....

—Allons, mon vieux, répliqua-t-elle, tu nous fais plus pauvres
¢ue nous ne sommes. .. et méme, j'ui une idée ld-dessus,

Nanne se dirigea vers son armoire,

—Hein ? quoi ? it Lemayeur, commengant & s'effrayer ? qu'est-ce
que tu veux dire ?

—~—Tu vas voir, René,

—Voir quoi i

Nanne avait ouverb son armoire et revenait avec un paqueb en-
veloppé dans une serviette. Lemayeur respira.

—C'est quelque giteau qu’elle aura préparé pour le garqon songea-
t-il. Parions que je devine, ajouta-t-il eu seuriant.

—Il y & 13, poursuivit Nanne, de quoi te rendre heureux, de quot
te permettre d’épouser uno bonne fille qui n'aurait pas le son, La
dot qu'il vous faut, c’'est moi qui vous la donne.

Lemayeur, qui s'étaib levé, retomba sur sa chaise, en murmurant:

—A me fait peur!

1l assujettit sa fourche dans sa main, comme pour se défendre, ob
reprit :

—Et ol que tu l'as trouvé, ce trésor?

—Figuve-toi, reprit Nanne s’adressant 2 son fils, que depuis long-
temps, je le voyais s'enfermer dans un caveau ol jo mets des
légumes, se relever, la nuib, pour y aller,

—Tais-toi, vieille, ordonoa rudement Lemayeur.

—Me taire, pourqnoi donc! Ton pére, mon cher René, avait caché
un portefeuille avee cinquante billets de mille. ..,

—C’est pas vrai, interrompit Lemayeur. Ne crois pas ¢a, mon
gargon. :

—Abh! tu avais des secrets comme ¢a, mon brave homme, pour-
suivait Nanne, et je ne m'en doutais pas: cinquante mille franes,
mais c’est vne fortune !

—Ne crois pas ¢a, René, quo je te dis ?

—Encore ! Ah ! I'avare, je les ai comptés !

ote., ete,, - Demandez lo BAUME RHUMAL
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Echappant A son fils, Lemayeur marcha vers sa femme en criant :

—Doanne tonnerre !

—Voyons, mon homme, qu’est-ce que tu as ? Voild des yeux que
je ne t'ai janais vas! René, il me frapperait, défends-moi,

Lemayeur courait au cellier.

—Ces hillets, c’est Ia vérité, mdre ? demanda René,

—Puisque je les ai, 13, dans cette serviette,

—Tant d'argent, chez nous, quand, & la mort de M. Savenay,
nous étions criblés de dettes !

—Que dis-tu, René. .. J'ai peur!

Lemayeur reparaissait, téte nue, pile, effrayant,

—Mes billets ! eria-t-il, mes billets, ot sont mes billets 1

Naone détit la serviette et iui tendit le portefenille.

—Mes billets, mes pauvres billets! Mes économies entassées sou
par sou pour vivre tranquille quand ces pauvres mains-13, qui ont
tant peiné, n'auront plus la force d’appuyer sur la charrue. Est-ce
que ce n’est pas mon droit !

—Voyons, pére, interrompit René, d'une voix qui tremblait,
expliquons-nous, Autrefoiv, nous avons été poursuivis, saisis. Les
meubles, Jes bestiaux, les moissons, tout allait étre vendu. ...

—Eh bien, j’ai payé!

—Alors, ce sont tes économies ?

—QOuai-da!

—Allony, mon homme, dit Nanne, ce n'est pas sérienx. Cinquante
mille franes d'éconowmies? D'olt te vienb ceb argent, vieux cachot-
t.er ?

Lemayeur grogna :

—En voild assez! Jo suis le maitre, aprés tout! Je ne veux pas
qu'on m'interroge.

—Cependant, mon pauvre homme. ..,

—Alory, alors. .. pourquoi ne dites-vous pas que je l'ai volé?

—Mon sni!

—Ptre, comment pourrions-nous croire ?

—Oui, vous avez l'air de le eroire. Vol§, volé!

“ Alors, j'surais eu le courage de vivre & c¢dté d’une bonne cb
honuéte fewame, d'un fils comme mon Rend, d’un soldat qui repré-
sente 'honneur. .. le pays. .. toutes sortes de sentiments élevés. ..
J’anrais eu ce courage... Ah! mon Dieu!

Lemayeur éclata en sanglots, Nanne et Rend le regardaient,
épouvantés,

—Bien slir, lui dit sa femme, cherchant & le coasoler, de sa voix
douce, bien siir que tu ne 'as pas volé, cet argent, mon pauvre
howme, il serait si fucile de nous dire. ..,

-—Qui, si facile, insista René,

—Je ne poux pas, répondit-il en s'essuyant le front, Du reste,
pour vous prouver que je ne suis pas si mauvais que vous croyez,
cela me colite bien de m’en séparer. C'était la chair de ma chair.
La vie est dure, ou ne sait jamais. Prenez, je vous donue tout, tout,
faites-en co que voudrez ! Remets tout cela dans V'armoire, femme,

—Montre un peu ce portefeuiile, mére ? demaanda René quand
Lemayeur fat sorti.

Jusque-13, il n’avait pas cru & cette fortune. Il exawmina le porte-
feuille. Il Vouvrit et compta les billets: Cinquante, le compte y
éta t ! Soudain, il pensa que ¢’était justement cette somme qui an-
qu.it dans la valise du banquier Savenmny, cette somme qu'on repro-
chait & Jordanet d’avoir volée.

—Oh! fit-ii.

Denis errait dans la cour, il Pappela :

--Eavoyez-moi Fonberlot et Tournillon, lui ordonna-t-il.

~-Oui, mon lieutenant.

Les deux hommes ne tardérent pas & arriver.

—Vous ruppelez-vous, leur dewanda Vofficier, 3 mi-voix, les
numéros des billets volés & M, de Savenay ?

Fonberlot répondit de sunite :

—Série M, 222, les trois cocottes.

—E¢ série V, sjouta Tournillon, 1792, les droits de 'homme,

—C'est bien, merci, allez.

Tournillon disait, en y'éloignant :

~—Je m'en souviendrai toute ma vie, de la série V.

Un grond feu flambait dans Pdtre. René y jeta le portefeuille,
Plus pile qu'un mort, tremblant comme une feuille, se soutenant &
peine, il regarduit la flamme, grandissante, lécher les murs noireis,

~—C'était la seule preuve, murmura-t-il. Maintenant, il faut que
jo me batte avee Gérard ; il fautque je meure, Puisse ma mort leur
procurer Poubli, & tous !

Il entr'ouvrit la porte de la chambre et eria -

—Mere, iuutiie do te déranger ce c0ir. J’ai promis au général,

Re1é, rencontrant le vieux dans la cour, le regarda dans les yeux,
et, d’'une voix grave:

—Je ne te reverrai pus d’aujourd’hui, pére, tu n’as rien 4 me dire ?

Lemnyeur sursauto,

—Rien,

—Souge que demain il serait trop tard !

—Mais jo n'ui rien & dire, moi, t'es drdle!
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—C'est bien ; adieu !

René s’6loigna & grands pas. sans tourner la t8te,

—Adieu, comme il m'a dit cela, penea Lemayeur angoissé,

Il revint & la maison et réclama son portefeunille. Nunne le cher-
cha vainement,.

—René l'aura emporté, fit-elle,

Lemnyeur poussa un eri de rage ; puis, comme accablé soudaine-
ment, il alla se jeter sur son lit, et la vieille 'entendit qui sanglotait,

CXXIV

Avant le Duel

Gérard, avec les derniers pelotons, logeait au Vieux-Bourg, &
égale distance d’Aixe et de la ferme de Lemayeur. Sous prétexte
de migraine, il avait refasé invitation de I'amiral de Rochetule et
g'était renfermé dans sa chambre. Vers cinq heures, il expédia le
billet fatal & René, puis il sortit, L'idée lui était venue, d'aller
trouver Régine, & Limoges,

Une fendtre était éclairée, au rez-de-chaussée. Gérard s'approcha,

Régine ouvrit sa fenétre toute grande et retint un cri de surprise
en apercevant Gérard,

—Toi! toi! balbutia-t-elle & demi voix,

~—Pardon, Régine, je voulais te rovoir, te parler. Tu as eru que
je Yavais oubliée ? dit-il.

—Non. Serais-je ici, chez ta more, chez toi, si j’avais cru cela ?

—E#t ma conduite ne t’a pas semblé. .. ringulidre ?

—&Si... dous les premiers jours. Puis, j'ai refléchi, et ,'ai compris
que tu souffrais; j’al deviné, & demi, le motif de ta souffrance.

—DPauvre Régine, dit-il, la mort de tes grands-parents ta faib
verser des larmes ot je n'étais pas 13 pour te consoler. Si je survis,
je seurai bien réparer tout le chagrin que je t'ui causé, '

—Si tu survis, Gérard ? :

~—Je suis fou ; je devrais étre heurenx, puisque tu ne doutes plus
de moi. .

Elle lui demsnda avec injuiétude:

—On te reverra demain, aprés la revue ?

—Demaip, oui, sans doute. Seulement, puisque je t'ai, ce soir,
répite-moi que tu m'simes ?

—Jo t'aime, Gérard. )

Une horloge tinta, dans le lointain. Minuit, Il fallait se séparer,
Ce mot échappa & Gérard

—Adieu, Régine. Oh ! si tu savais... et il s'éloigna précipitam-
ment et retrouva sa voiture & lendroit convenu. Dz retour chez
lui, il se trouva face & fuce avec un homme qui l'attendait devant
so porfe.

—Jordanet! s'éeria-t-il. Que désirez-vous de moi ?

—Une minute d’entretien. L’heure vous parait singulidre, mais
Jje n'avais pas le choix. Vous m’avez recherché, du reste, & la Nou-
velle et & Parie: me voici. Que me voulez-vous? Vous n’avez qu'd
dire un mot pour me faire arréter,

Gérard le fit entrer, '

—Je serai bref, Pourquoi m’avez-vous poursuivi jusqu'en Nou-
velle-Culédonie ?

—Je cherchais a faciliter votre évasion,

—Allons done ! Vous ne me trouviez pas suffisamment puni ?

—Telle n’était point mon idée,

—Vous n’avez pas ordonné & Mascarot de me livrer 3 Jacquemin ?

—Jamaiy !

—Le coup raté, vous n’avez pas lancé Mascarot & mes trousses, de
Syduoey en Angleterre et d’Angleterre en France ? Vous n'étes pour
rien duns lu poursuite de Chaumont? Vous n'avez pas prété la
main & l'uffaire de la corde?

Gérard se leva,

—Pour qui me prenez-vous, Jordanet ?

~—Pour un honnéte homme, comme moi, si vous ignoriez toutes
ces itfamies.

~Je les ignorais,

—~DMerci, won-ieur. Ah! si je pouvais avoir un téte-A-t8te avee
ce scolérut de Muscarot ?

—Quoi, vous croyez que Mascarot en voulait & votre vie? Il
aurait joné, & mon insu, ce rdle infime ?

—J¢ fais plus que de le croire, M. de Savenay, j’en suis certain ;
mais je me demande & quel mobile il obéissais,
~ —N’avez-vous point des soupgons sur le véritable assassin ? Vous
le connaissez, peut-étre ?

—Non, monsieur, je n’étais pas Id, moi, su dernier moment. Je
ne sals rien,

Jordanet n'était pas homme & dénoncer Marguerite 3 son fils,

—Clest tout ce que vous désirez de moi? reprit Gérard froide-
ment, les yeux fizés sur I'évadé,
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—Oui, monsieur. Jo ne voulnis pas quitter la Francs sans vous
avoir dit que j’étais innocent. Vous ignoriez les moirs desseins de
Mascarot, cela me suffit. Eu admetéant que Mascurot ait voulu
venger votre pdre,cet homme n’en est pas moins le dernier des liches,

-1l U'simaib tant, interrowpit Girard.

—Lui! aimer quelqu’un, allons done ! Adieu, monsieur de Savenay.

Jordanet salua, tristement;, et s retira. .

Jordanet s'était retivé dans le bois qui lui servait d’asile, L3, il
attendait les siens,

II avait calculé leur arrivée pour midi, Il se trompaii: ear Risdal
avait faib diligence. Un train venait do passer, vorant de Paris, et
dans ce train se tronvaient non seulement Cawille, Louise et leur
mére, encore Jean, Florentine. .. et Chaumont !

CXXV
Inne Retowviy du Dosomxtolras

Jean, aprs avoir repassé la Méditerranés, avec Dumur, en route
pour la légion étrangere, mit lo pied, encore une fois, sur la terre
d’Afrique. Rocomwandé par B:ck —le hon Beck, comme diseit
Dumur — il fut d’abord tranyuille. Tout marchnit & souhait. Jean
travailluit au bureau du ch-f et Damaur, ayand reroisé ses idées sub-
versives, était le plus obéissant des légionnaires, quand, ma'heurea-
sement, les choses changdrent de face, L'oflcier qui prowégenit les
deux amis fat nommé capitaine nux zounves, Avant de purtir, il
dit & Jean:

—Continuez A travailler, & vous bien conduire et vous finirez

par arriver. Ne manquez pas de w’éerire, il vous survenait des
désagréments.

—Merci, mon eapitaine,

Quel jucs jours aprés, comue il se tcouvait su bureau, le chef
g'éerin :

—Tiens! le licutenant est d¢ja remplacd !

~Par qui ? demanda le fourrier.

—Par un nouveau prowo, le lieutenant Viacent, qui nous arrive
de Blois,

Vincent ! Ea attendant prononeer ce nom, Jeon tressaillit. Il avait
passé deux fois la mer. Il $éuait vadé d’Allem:gae pour se retrou-
ver on fuce de cot enncmi! Le lendemain da son arrivés, lo lieate-
pant Vincent passait su premidre inspection. A la vae de Jewn, il
demanda au sous-officier qui 'sccompagnait :

—Comuent s'appelle cct homme ?

~—Bartmann, mon lieutenant,

Vincent se tourna vers Jean,

—Rrgardez-woi bien en face, Birtwann, on dirait que vousavez
peur de moi. D quel pays étes-vous ?

Le sous-officier répondit :

—C’est un Alsacien.

Ce fut toat, pour ce jour. Jean n’en doutait pas : il était reconnu,
Les officiers campaient sous In tente, sinsi que les hommes, Josn
surveilla son ennemi, Lo soir mérue, il I'entendit dire an comman-
dant de la légion :

~—Vons avez un nommé Bartmann qui, en réalitd. ...

Le vent de la mer emporta 1o reste de la phrase, Le commandant
répondait:

—Vous croyez, lieutenant, c'est un excslleat sujet, pourtans.

—Un déserteur ; faites enquéte et vous verrez.

—Bigre ! je n'y marquerai pas.

Vincent, les jours qui suivirent, feignit de n’avoir pas reconnu
Vex-caporal de la 1re du 2 du 83c; mais Jean se tennit sur sas gav-
des : le commandant ds la légion avait dit éerire en France, deman-
der son signalement, solliciter uae enquéce ; dacs huit jours, quinze
au plus, on 'arréterait et on le renverrait, comme déserteur, sux
compagaies de discipline, sans autre forme de procés,

Jean résolat do regagaer le coatinent et do se constituer prison-
nier ; il #’expliquerait devant la justice. Il iit part do ses intentions
3 Dumur,

—Tua a3 raison, répoudit Puutre qui gappelait, pour llinstant,
Dumureff, sujes polonais ; rentrons, je t'accompage.

—Mais tu n'es pas dans les mémes coaditions (ue moi.

~-Qu’importe ! On me graciera peut-8tre. Ol tu iray, j'irai.

—Entendu.

Oatre la somme que lui avait remise Florentine, au départ, et
qu'il avait accoptés pour ne pas Ia contrarisr, Jean uvait économisé
ses préts, & tout hasard. Il possédait pres de cinq cent francs, somme
plus que suffisaate poar reveair & Puaris ; car, avant dov se livrer, 1l
voulait consulter Florentine.

It g'en tut toub simplement trouver un Arabe, dont le métier con-
sistait & parcouric ln mer, ds Gabds & Multe et en Sicile, pour pécher
I'éponge, ‘

—Sidi, lui dit-il, y’ai huit jours de permission, avee un ami, et
nous avons résolu d'en profiter pour visiter la Sicile, Veux-tu nous
passer ?

—Si “tou viou”, fit 'Arbi,

—Dis-moi ton prix?

—DBesucoup de douros,

Jean marchanda pour la forme et 'on tomba d’uccord pour trois
douros et dewi, soit dix-sept franes cinquante,

~—Nous partirons vers le milien de lu nuit, dit Jean, pour arriver
au matin,

—3i “ton vion”, '

Jean et Damur pnrent sortic du camp sns éveiller Vattention
des sentinelles. Un peu avant minuit, la légére tartane, montée pae
trois hommes d’équipage, cingla vers Uest

Le vent portait bien ct la barque filoit sur les flots. Les deux
amis ge couchdrent an fond du bateru et yendormirent. Uno lame,
ui suuta par-dessus bord, réveills Jean. L nait était obscure, la
voile abattue, Les Arabes se tenunient & la prove avec des airs mys-
térieux, Jean savait nsscz de leur langue pour suvoir qwils débat-
taiens, entre eux, 87il fullait, oui ou ron, se déburrasser des passa-
gers aprds les avoir dévaliséa,

—Sale race ! murmura-t-il, race de traitres!

U éveilla Damur ; puis, conasissant de longue date lo caractére
des Arbicoy, il murcha vers le patron, revolver au poing.

~—Ah! tu te repo~es, g'éerin-t-il ; je veux arriver avant le jour, tu
entends; autrewnent, macache douros, et par-dessus le marché,
Bouw ! boum ! je te casse une aile,

Le patron, de svite, commandu :

—Arous ! Avoun ! {dépéchon:-nous),

Au fever du voleil, Lo enp Passaro wontraib su téte chauve au-des-
sus de In mer ebloulssante. A huit hearey, les fugitits arrivaient &
tcmps ponr prendre lo érain qui va du ¢ip & Mes<ine, Trois jours
apres, ils frappaient, habillés en bourgeow, & lu porte de Florentine,

—dJean! s'écrin Partiste, qu'y a-t-il, mon Dieu !

—Ilya....

—Tu oubiies de w’etabrasser, interrompit-elle,

Il g’exéeuta & la hite.

—Je viens me constituer prizonuier, dit-il, et il raconta comment
il avait ét¢ reconnu pur Viancent, & In légion.

—C était ln fin des fins, mn Florentine. J'ai essayé, pir tous les
moyens, do recoaquérir I'hoaneur, je n'y réussirni pas, je le sens.
J'ulme mieux en tinir tout de snite, on fera de moi ce qu'on voudsa,

—0ui, ce qu'on vouden, cépdta Dumur ¢rnma un éeho,

Florentiue, qui ne déeidait rien & la légere, rélléchissait. Elle dit,
enfin :

—Je ¢rois que tu as raison, Livre-toi; c'est peut-8tro par In que
noas aurions dit commencer, puisque le conseil de guerro, t's relové
de ta condamnation, Rzste 12 erime, si ¢'en est un, d'avoir déserté ;
mais tu n'ézaia pas au condamné ordinaire puisque tu étuis inno-
cent.

—Sans donte Aprés avoir embrassé ma mere, )'irsi an buresu de
la place,

—C'est celn, partons,

Comme iis arrivaient rue Montparnasse, Mme Jordonet sortaib
avee =e fitles et Risdal. Florentine I'nccostu.

—Reatrez done, mawmsn, lui dit-elle, il y a du pouvenu,

Une secoude nprds, Jesn embrassait so mere et ses swars,

—Ah, mon pruvre cofant, disuit Ia mére, coinme ton pére va dtre
heurcux!

—DMon ptre... ol est-il ?

—Nous eilions lo rejoindre,

Désignnat Risdal :

—>Monsisur, un cousin, est venu nous chercher do sa part,

Jean tendit la main au compagnon charpentier.

-—~Nous particons avee vouy, dit Fiorentine, Joan peut s'nceorder
un jour ou deux porr embeasser son pere,

Comme ils montaient dans un tincre, un howwme A luncttes, qui
avait Vair d’'un vieux tout rabating, sortit du cuburet d’en face on
s frottunt les maing & g'écorchor I'épidurine.

—Quel conp de tiles, mucumara-t-il, lo papa, le fils, toubs ln sning

famille ! Loisenn_va en avoir ls jeuaesso ! L
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Les soldats se dirigenient vers les enivines ot, déjd, sous les mara
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11 fat areaché A sa réverie par un aboiement joyeux, Son chien
lui léehait In muin. Sa mre, du seuil, lui souriait. Ii courut I'em-
krasser ; mais le pore étant survenu, il fit volte-face, appelant Per-
chepin ;

—Vons w'onbliciesz pas mon revolver d'ordonnance, dans les
fontes, lui recommancin-t-il,

—Chargé, mon iient nant ?

—Ouai, chuewd . L pour I'napection, '

Mddéric entendit ceb ordres. I en conclut que le duel était décidé,
Pour quell heure, it nie le savait pas aw juste ; mais il veillerait,
Le lieutenant prruissait tont dispos; il allait, do Pun & Pautre, avee,
pour chueun. uv inot rimable, Sur la route, il apergut Mauregard,
qui avait paesi Le nuit chea Viniral,

—S1 matin ! dit-il, en 1 -aluant,

~—~Comme d habitnde, Juttends ces dnmes,

—Dites, mon colonel, & nons montions ) cheval pour aller au-
devant de ¢rs dunies ?

Mauregard tressailit de jole,

—Parblon, trouve-moi un canasson,

Médéric les regarluit s'éloigner, Jo~sque Fonberlot Jui frappa sur
Vépaule. .

—A quoi pen~es-in, Jordanet ? lui dit-il,

—A rien, répondit Médéric, étonné de co tutoiement, ‘

—Ah! eh bivn, 4'il te plait de ro suivre, je vais te dire & quoi tu
penses : doux clliciers de notre escadron ont résolu de se battre en
duel et, su moment psychologique, tu seras 12 pour les en empécher.

—Qut vous a it cain ? :

—Quclquun de bien venseignd; Vordonnance de Gérard. Il a
pigé la correspondunce des fréves ennemis. L'affaive se réglera de-
main soir, & qusire heures, en pleia bois.

Quatre heures | Médéric grava le renseignement dans sa mémoire.

—C'cst pogsibile, dit-il ; oais cela ne nous regarde pas.

Et ii tourra iss talons,

—Ab ! purwurs le vicomte, tu jones au plus fin avee woi, ami
Mddérie. Je te veux da bien, moi, car tu as été le meilleur des
camarades, Commme il pourrait tarriver mulheur, empécherai ce
duel, mon petit soldat,

Au wéme instant, Denis survenait, myatérieusement,

~Quoi da nouvenn ? demanda-t-il,

—Médéric prétend qu’il s'on désintéresse,

~Tout est pordu, pour lors!

—Non, je parlerai au colonel.

—Toi ?

—Aussi vrai que je m'appelle Fonberlot.

—Si tu fais ¢a, t'es un zig. :

Mais Fonberlot chercha vainement le colonel, De Vandidres pas-
8ait la matinde avec Marguerite, Régine, Mauregard, René et Four-
pier, Gérard ne parut qu'au déjeuner. Les deux ennernis, assis en
faco l'un de V'autre, no s'adressérent pas un mob. Tous le remar-
quérent.

A midi eb demi, de Vandidres monta 3 cheval ef visita les can-
tonnement-, Fonberlot, retenu A son rang, ne put 'approcher. Denis
le poussait du coude :

~Vas-y dong !

~Patience, rien ne presse. Aussit6t aprds la revue,

On sonua bientdi A cheval.

René, qui avait repris sa place an peloton, songesit A Louise. .,
A Louise, qu'il ne reverrait plus — et baissait la téte.

Les nutres escadrons avaient rejoint le pramier, et le 24e alla se
placer derriere Vinfanterie, massée toud au fond,

—alto ! pied A turre !

Les choascues se haussaiert pour aporcevoir, tout 1a-bas, au centre,
dans U'nzur, les plamets des généraux et l'or des uniformes, Les
hussards se rangérent derridre lo 24e, & distance entidre,

—S'ugit de les dégoter, fit Donis, repris d'une belle ardeur.

Gaillout, un main, haussn les épaules,

—C'est pus dillicile !

—Ils ont dey evvaux d'bois, insinua Loupot.

Les offici: vs, nttondant des ordras, fraternisaient avec leurs col-
18gues des howards,

—A chovil! ardonns de Vandidres, Noubliez pas votre surnom
de guerrs: S :bre av clair! Svuvenez-vous que votre ancien colonel
vous regand ;!

—Sabres !

Ils puriircot au brob. Toul on allant, ils arrangeaient leurs rénes,
s'assurnient de i'nssietie, do Vétrier, se posnient en selle pour le
galop, In charg. & fond de train. Tous les regards se fixaient sur le
colonel, gui guloi-pait cn avrnt, Celui-ei leva la main, gantée de
blane, sans se retouinar eb Vnllure 'aceéléra. On lo vit saluer Mau-
regard et tous les huauaines en firent wittant, sans ordre, de leur pro-

pre mouvewsnt, cerume uns chose bien due et naturelle. L'ancien
répondait de In men,

—Chargez !
Le 25 passa comwms une trowmbe, et Sarcéta neb,
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—Changement de direction ! face en arriére i

Le front se reforma, aligné, impeccablement.

Le général cria:

—Je vous remercie. Cest bien! )

Alors, de toutes parts, des tribunes et des crétes, les applaudisse-
ments éclaterent. Do Vandieres rameunait son régiment au pas.
Comme il descendait de cheval, Fonberlot s'approcha de lui.

—Je voudrais vous parlor, mon colonel,

—En ce moment ?

—Une affaire grave et qui concerna votre bean-fils,

—Venez,

Il Pattira & Péeart.

—De quoi s'agit-il ?

—Il y & que M. de Savenay et M. Lemayeur vont se battre, ce
soir, sans témoins. Vous seul pouvez empécher co duel.

—Vous &tes certain ? : .

—Certain, mon colonel ; je puis méme vous indiquer le lieu du
combab et I'heure,

~Dites, vite.

—Daus le bois d’Aixe, au rond-point du Calvaire,d quatre heures,

De Vandieres tira sa montre, .

—Il cst A peine trois heures, murmura-t-il. Je vous remercie,
chagsenn, .

Le colonel se dirigea vers le poste de polics, et, s'adressant 3 Fii-
potte, qui formait la garde: .

—Appelez le lientenant Lemayeur et envoyez-le mei, de suite.

Il arpentait Ia cour, trés troublé,

L’adjndant interrompit ses réflexions,

—Mon colonel, je n'ai pu rencontrer le lieutenand Lemayeur.

~—Hein! Et M. de Savenay ? Appelez M. de Savenay.

Gérard aussi fut introuvable, De Vanditres se frappa le front.

—Oh! les malheureux ! fi-il.

Il demenda son cheval et piqua des deux, du c6té du bois. Ala
méme heure, Denis cherchait Médéric. Médéric avaib disparu,

CXXVII

Az Taivalire

Aussitdb 1a revue, Gérard eb René, d'un commun accord, avaient
tourné & droite, derridre la ferme, Jusqu'au bois ils marcherent en
silence.

Bienidt Gérard s'arréta, descendit et attacha son cheval 3 un
arbre. René 'imita. Tous deux, silencieux encore, suivirent 'allée
qui aboutit au rond-point du Calvaire. Ld, Gérard s'arréta encore.

—Je t'en prie, dit Gérard, parle, René ?

—Je n'ai rien 3 dire.

—Réfléchis, René. Ton silence sera la esuse d’un irréparable
malheur, quoi qu'il advienne, Si tu meurs, je ne me consolerai je-
mais de ta mort ; si je meurs, le meurtrier de mon pere demeurera
impuni. Songe & ta mére, ' la mienne; songe aussi aux consé-
quences de ce duel sans témoins,

René palit, mais ne répondit pas. On efit dit qu’il n'avait rien
entendu. La colére gagna Gérard.

—En place, done.

Et Gérard, froidement, mesura dix pas.

~—Cette distance vous parait-elle suffisante ?

—Comme vous voadrez.

~Feu jusqu'a. .. jusqu'a la mort !

—Comme vous voudrez,

—Ah!

Gérard examinaib Rend, Il lui parut si triste, si affaissé, qu'il le
soupgonna d’avoir fait le sacrifice de sa vie.

1! se rapprocha de lui, et, d’'une voix douce, romuante :

—Pourquoi refuses-tu de parler, ami; pourquoi refuses-tu de
m’sider & venger mon pére ? Tu I'as donc oublié, mon pare ! Il t'ai-
mait pourtent; il & été ton bienfaiteur, il se réjounissait de tes
succes. :

—Je ne puis. ...

—Tu trembles, reprit Gérard, tu n’oses me regarder en face. Tn
sais tout. Patle, ne crains rien; si haut que soit placé I'infime, je
Patteindrai.

René songea A son pere, qu'il savait coupable du vol ; il frissonna.
Pour rien au monde, il n’elt consentit & parler. Plutdt la mort!
Sachant ce qu'il savait, la vie lui était odieuse.

—Je i rien 3 dire ! balbutia-t-il avec un geste de lassitude.

—Ah ! puisqu’il en est ainsi, puisque riea ne peut vous émouvoir,
défendez-vous !

Gérard arma son revolver,

—Au commandement, dit-il... Vous &tes préy ?
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—Je suis prét. -

Gérard recula jusqu’a I'endroib qu'il avait précédemment marqus,
Lentement, il compta : un, deux, trois. .

Les deux coups partirent en méme temps, René s'affaissa sur lo
gazon, Il essayn de se relever eb retomba. Un débris de rameau
tournoyaib au-dessus de Gérard. Il comprit que Reuné avait tiré en
P'air, Un voilo s’étendit sur ses yeux ; les oreilles lui bourdonnaient ;
il erut qu’il allait tombor, lui aussi. Le revolver lui glissa des mains,

—J’ai tué René! moi! Est-ce que je réve?

Mais le blessé avait ouvert les youx. Gérard tressaillib en 'enten-
dant pousser un soupir douloureux. Il courus a lui et, 'entourant
de scs bras:

—René, s'éeria-t-il, pardon, jétais fou. René, mon frére, regarde-
. moi, olt souffres-tu ?

—Je te pardonne, mon ami.

—DBon René; tu vivras, je le veux ! Oh ! mon Dicu!

Mais les yeux du blessé se formérent ; une afireuse paleur envahit
ses traits, Gérard le crut mort.

—Au secours ! eria-t-il,

L’écho seul répondit & son appel. Il se pencha encore. Une
écume rougeatre ourlait les levres de Rend. Il ramassa son revolver
et 'arma. Il en dirigeait le canon contre sa poitrine lorsqu’une

;naiu lui arracha 'arme. Gérard se retourns, Médéric était devant
ui!

CXXVIII

Trop taxd

Toute la matinés, Jordanet avait r6dé antour de la gare d’Aixe.
Un siflement déchira le silence du bois; c'était le train de trois
heures.

Jordanet étonffa une exclamation. Il avait apergu sa femme eb
ges filles, et la veste brune de son copain.

Sur le moment, il ne reconnub pas Jean, ni Florentine, Il ne re-
marqua pas, non plus, un personnage & lunettes, descendu d'un
compartiment de seconde classe.

La prudence lui conseillait de ne pas se montrer tout de suite, en
pleine gare. Risdal, au fait, fidele & la consigne regue & Limoges,
contonrnait le bourg et gagnait In carapagnoe,

Jordanet suivait, d’'un buiscon & P'aubre ; puis, il prit de I'avance
eb g'arréta A la lisi¢re solitaire du bois. Quelques instant aprs, il
embrassait les siens. Longtemps, il tint Jean sur son cceur.

—Unp, disait-il, que je n'espérais plus revoir., Mais comnment es-
tula?

Et lorsque Jean, en quelques mots, se fut expliqué :

~—Des bétises, tout ¢a, déclara-t-il. Ta ferais mieux de nous
suivre & 'étranger. Le bonheur, c'est de vivre ensemble, loin des
Jacqueutnin, des Mascarot et des Chaumont.

—Peux-tu dire cela. pére! pent-on vivre heureux sans I'honneur?

—J’en ni assez, vois-tu. J'ai risqué dix fois d'étre repris, et c'elit
été la mort. Je suis trop vieux, je renonce & la lutte. Nous verrons,
au reste, ce qu’en pensera Médéric.

—Médéric ?

—Oui, il est & cette ferme, 13-bas, derridre les noyers, avec son
régiment. Je n'ai pas pu le prévenir. J'ai compté sur toi, Risdal.

—Cn va, répondit I'Alsacien,

-—J’irai moi-méme, intervint Jean.

Médéric, & cetie heure, descondait de cheval. Il débouclait son
ceinturon A la hate et, sans rien dire, se faufilait dans les jardins,
I! était inquiet de Pnbsence de René, Il croyait Gérard auprds de
gon boau-pere. Ayunt dépassé les vergers, il courait vers le bois,
quand une voix bien connue do lui I'appela avec énorgie et ten-
dresse. Jean ! le déserteur! Médéric s'arréta net, Franchissant une
haie, Jean sauta sur le sentior.

—Ne me reconnais-tu pas, frére ? dit-il.

—Toi tiei! toi!

—Oui, oui, et j» ne suis pas seul. Ils t'attendent, tous, le pére, la
mere, les sceurs, IFlorentine. .. 1a. ., tout prés,

—Mais comment se fait-il 2. ...

—Je texpliquerai cela tout au long. Viens d’abord.

Réunis enfin, les Jordanet pleucaient et riaient tour & tour.

—C'est trop de bonheur, dit Médéric, j’ai peur !

Jordanet en revenait toujours & son idée de fuir,

—Ton service fini, tu nous rejoindras, Médéric.

—Quoi, pére, tu désertes ! et ta réhabilitation ?

—La justice n’est pas faite pour nous.

—Je ne to reconnais plus, Quoi!au moment de réussir, peut-&tre,
tu abandonnes ia lutte ?

—Réussir ? nous ! si tu savais!

Pour protection, cure infaillible des Catarches
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Il venait de se trahir par cette exclamation,

—Pére, s'écrin Médéric, tes yeux se détournent des miens, tu
palis, tu trembles, que sais-tu done ?

Jordanet se troublait de plus en plus, lorsque le galop d'un che-
val retentit sur la route.

—Le colonel ! fit Médéric. Tmpossible de I'éviter,

Be Vandieres surgissait dgjd devant leur gronpe,

—Jordanet, Médéric, v'écrin-t-il, quo signitic ?

Il n’acheva pas. Un double coup de fou retentissnit dans le taillis,
et il partit au galop.

Tous, stupéfaits, le suivirent. Médéric arrive le premier an Cal-
vaire, Il vit René sur le sol, livide, ensanglanté, et Cidrard, debout,
le revolver & la main. Il marchn sur ¢y derniov et 1o désarmn,
ce mob : assassin! s'échappa de sa bouche. Lis autres survennicnt,
Louise, en reconnaissant René, poussa un ¢ri e profonile doulcur,
A ce cri, Roné se ranima. Il rouvrit les yeux et regurda tout ce
monde avec effarement d’'un homme revenu do la tonmbe,

—OU suis-je ? murmura-t-il.

—Avee des amnis, mon pauvre enfuant, répondib de Vandicres,

Il se tournant vers Gérard.

—Malheureux !

Gérard. lo front dans les mains, pleurait.

—Il faut le transporter & lu ferme, dit le colonel, Mnis comment ?

Jordanet y avait déjd persé. Avee une adrese werveilleuse,
acquise chez les Cunaques, s'aident ds son seul contanit, if improvisa
une claie qu'il recouvrit de fougéres. Puis les quuire hormss, dou-
cement, chargerent Roud sur leurs épanles,

En sortant du bois, Médéric dit & son pere ¢b & son filre:

—C'étaib notre seul ami. Je le vengerai !

Le fundbre cortége s'achemina vers n fermo do Lemayenr,

CXXIX
Les Aveuaux de Lhemay =i

Lem~yeur, au milieu de la cour, so disputait avee Rouer.

—C'est vingt fagots qui me manquant.

—Jamais de la vie, répliqua e fouiricr; vous nous nvez assez
roulé, vieux fricoteur, c'est quinzo, pus an de phis

—Vingt ! Oa verra, jo me plaindini & mon gareon,

—Ecrivez au pupe s1 vous voulez !

Mauregard, survenu pendant ¢stte scoue, nvee Mme ds Vandidres,
Régine et Fournier, souriait dans sa moustuche,

—Quelle avarice ! pensait-t-il.

La fermiere était fort occupée & lu enisine,  Dos eaceroles mijo-
taiont sur les fournenux, et un poulet roticsnit au Leasier. Toujouws
rouge, elle salua la compagnic, et remuant une casserole :

—Qest pour le gargon qui dine uwvee nouas ce soir,

~—Mazette, dit Fournier, invitez-nous,

—3Si vous voulez ?

—Votre René était magnifique, aujourd’ui, dit Mnurezard, Il ne
tardera pas & avoir les trois galons; le géudral me le disait & V'ing.
tant : ¢’est un oflicier d’avenir,

—Oh ! mon Dieu, fit Nanne, va-t-il ¢tre heurcux!

A ce moment, par la porte entr'onverte, un loiy murmure monta
de la cour.

—Qu’est-co qu'il y o ? it Mauregard cn s'avangant sur le seuil,

Le vieux colonel recala. Sur la civieve, portd pnr Jordanet, ses
fils et Risdal, il venait de reconunaitre Rendé, Il g'avange, wmais Jor-
danet criait:

—Place ! place!

Marguerite et Régine restusient cloudes au sol par 'épouvante, La
vieille Nanue se redressa, sa cuillere & In main :

—Quoi don¢! Ah'!

Eile avait aper¢u son fils, Mauregard arriva & temps pour Inrece-
voir dans ses bras, On déposa, avee wmille préeautioas, le blessé sur
un lit.

—Le docteur, ordonnait de¢ Vanditres.

Le docteur Atait & Aixe, avee le deusidme eseandron. On U'envoya
chercher. Marguerite regarduait son tils avee stupeur. T porte s'ou-
vrit soudain, et Lomayeur parut.

(A suivre)
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Les Symptomes

UNE seneation de torpeur futigaute

8ADA cause apparente, un perchant
vers la niélancolie, le découragement et
'ennui, lesyeux cernée danoir, des maux
de tdte, accéa subits de chrlour, doulews
dans le dos, antour des cuisses, duny le
ci16 gauche, douvlenr et eensibilité nu
bag-ventro comme ¢i 'on portait uu far-
deav, chuirs molles et prostration ner-
veuse, éblouissements, envies de pleurer,
insomoie, perte de mémoire, wains froi-
des et pieds {<oids, perte d’appétit, indi-
gostion, lencotihée, ridgles irrégulidres
ot douloureuses, menstrues trop ubon-
dantes ou sapprimdées.

JULIA C. RICHARD, B. de P.

J'ENVERRAI CRATUITEMENT AUX DAMES QUI M'EM FERONT LA DEMANDE MON
LIVRE SUR ‘‘LA SANTE DE LA FEMME ",

Le Remede

LE Composé Végétal de Julin Richard

QOnsisle cn uno préparation co stitu-
tlonnelle compu-co de produits Q'origine
vegeélale, comprimés de ?ucm- A former une
tblette, Clent I remiedo le plus précicux
pour ks guérison d s maladies de la e,
car il donne A« ton, de Ia force et de lnsou.
plesse i tout 1¢ systéme, soulag: ant ninsi
tonte v kyriclledes troubles nerveux résul.
L ot derangement de la mabiice.

Pour rupprimer et guérir tous les éeconlo
mepts anerinanx et nui-ibles que 'on re-
marguo chez presque 1outes les fommes
mebvtes, it ny a rien de wi ur que Les
Tablettes Uterines de Julia Richard. Files
remplaceront avintag usemont tous 1es k-
vements médreinauX et les ‘njections, Bllcs
portent le remede directeicont aux pavtier
allectées et présorvent d’nn contact cons-
tant pendant des heures, guéris<ant ninsict
réglant tous les ¢couleiuents vaginaux,

j

, Boite 996, Montréal, Can.

GRAPHOLOGIE

Réponses aux Correspondants

B~odss.—Chaque correspondant recevra,
@ gon towr, la réponse @ sa demande. L'abon-
dance des matiéres nous empéche senle de pu-
blier pius de reponses dans wn seul nméro.
I west fait reponse quauzx lellres contenant
le coupon de la senmine cf wne scule réponse
~par coupon,

L

Trls Impalient. — Volra naiure est assez
calme aany clre rés réfléchio pourtant, Carae-
tiero vindicatif el susceptible.  Audace ot per-
sévérance.

Bien chire Amanda.—Lentenr de décision et

d'exéention.  Volonté peu énergique et fisile-
mont controlable.  Amourdes livres el do la
musique.

Tibére Cesar jr.—Nature ardente, travaillée
de réves ambiticux et quelque pou inguiéte.
I5-prit fin ot analyste. Caraclére entrepre-
nant, mais irrégulice et pou peraévérant.

Follepille —Ambitlou, conrage, énorgie, au.
dace et persévérane:,  Avee tout cela jo erois

1o vous ferez votre eheman dans la vie, maiy
il faut toujours étro pradent,

Manitoun.--Orguoil, présomption et ruscepti-
bilita,  Esprit froid eu positif.  Morcantilisio,
send pratique ¢! ¢économic.  Velonté tenace,

Joseph Guspillard, — Vous tles Iahoricux,
meéthodique ot rangé,  Vous aimez P'etude et
volre pensée est tiey aetive, Imagination un
PON TOIMANe. quo.

Un @il vif.~Caprice, coquelterie el amour
de b flabterie,  Manque de prudenco et de dis-
erélion.  Ame bieaveillanto ot donce.

DPitale de Rose.—Gontlitléraivect arlistique.
Naturs delicate et tendre quoique pou sen-j-
ble. Econontie ot atkabilite.  Q wlques apti-
tudes musicales sonl aussi apparentos.

Dossu.—Maea {Slicitations, vos ** Pensées™

shasmantes ot 1res originales. Votre ¢
déno ¢ nne ntury ambitieuse, genereuse
el enthousiaste. Un pen d'orguotil el beancoup
dudace, ‘Temperamont enchin aux passions
violenles,

Un grand fou.--Nature versatilo et
cistle, Carnetéro o nbrageux, détinnd
Tres grande tenacitd, umis mangue
persovérance.

)
absolu de

Brunelte e yewr noirs . -Vons &1es donde
i cavaetere frane, onvert of adiithle,. Votre
sensibilite of votre constanee dans Patfeciion
sont veaimont remarquables,

Corwer de Pierre, = Tempbrament  posilif,
teniee el severe, Volonté énergique el geande
force de moral, PPenses active el caractere en-
treprenant.

M. A, i SN - Caractérefroid ¢f ealculateur.,
Natare pratiqgne ot sens commercial Casue pen
sensible er pourtant saseceptibls do grandes
Passions,

Josephte, -Nature pondérde, ealme et métho-
diquo. Habileté anx teasaax de Faiguille, Ca.
e ere ordinairement tendre ef sgpathique,

Georgiduna, -Nature ditiento dartiste etade
podte,  Amo vibrat a v moindre sensation,
magination vive ardents of passionnce.

Lasezrel.—Seas litteraive, Caractere tarhn-
lent. opinitee of prime-~atier. Tempérnment
do politicien. Nuiure plutat di-posée alamitie
aqua'a Famour. Audasce et nmbivion.

Aurore Beawpre.~lTmagination active aseez,
mai~ portoe a i’ xagaration. Caractér e pen soi-
gneux og pea retléchi. Quelques aptitudes mu-
Ricales,

Une henrcuse gamine.—Vous &tes enthou.
minste, active el catreprenante, Votre earae-
tére est positif, détermning ot tree pernéecrant.
Talent musienl,

Figaro.—Nature fantasque, hizarre, eapri-
cicuse, Ohstination. curin<t: ¢, eto=prit de con-
traciction.  Jugctient ass¢z drow, miissouvent
partial: grande cabuberance do langage.

Mouchelle B.—~Teonomie doinestique, amour
do l'ordre vl du (ravail. Pensecagaez active et
caractére entreprenant. Ambition, courage ct
per=évérance.

Ti-Triti . —Votre caraclore est délerminaé, ot
s¢vere, tres bienveillanl, cependant,  Linagina-
tion active. defiance, diseretion el prudence.

L'oiscan chantenr.—(iveonspection, éeono-
mis poussee i Vexeos. Dissimuluvion, suseepti-
bilité el inégulile dhumeur. Amour du travail,

Borthe Bra.—Cavaclére entreprenant. un pen
ireegulier, ¢ pendant: iimagination romancsque,
bonié, donccur, scoxibilite. Carnetere bienveil-
lant,

Lececusine & Ti-Toine.—Franchise, conrage,
trubition, cncegie of andace. Amouv de’étude,
de la musique, do thedtreet de a lidérature,

Blanca-Colomba, —Intelligence mercantile,
ambivion, activirg et csprit d'entrenrise. Vous
etesd'un caractere tendre cusensible, mais pen
ex pansif,

C. P.=>alure révense el exallée.  Les wioin.
dres sensitions peuvent ctre ressentiers par
vous trés vivewent, mais s¢ conserveront pea,
Grande sonsibilité.

Th. Canll —Amour cu plaisir oL sensualité,
Tnconst.wnce on aoar, kudace ot éncrgic, Na.
ture orguceilleusy et vaine.  As-ez bon courage
pliysique,

Jean ta Pelotle.—Disarétion, sévérité ct sens
du dovoir. Nat ire douce, sensible el bienveil-
Tante. Prodigalité et désinteressement. Sens
musieal,

 Barengére~Coquetterie, amour de Ja flatte-
vio et présomplion, Imgination exaltee et
ronanesque. Peud’empire sav soi-méme.

Fdgarine—-Koogique eb entreprenante na
ture. kspriv subtil et dédunctif. Jugenent
éelaivé el vres grande diserction.

Ane en Relerd.--Sectimentalité, géndrosits
et humilité Courage physiqne eu force morale,
se racrifiant avee joie pour ceux qu'ede nime.

Raminagrohis.—Est ce ainsi que vous para-
phez ocdiniirement votee signature? Sioni, jo
vous dira, que vous possedes wun :és hant
degré Part do di-simuler vos propres impres-
sinns, que vous ¢tes d'une déliance et dune
peudence hovs ligae, .

Picrrette, — Naunre mdéthodique. rangée et
laboricuse. Délicatesse de sentiments, sensi-
hitité.  Amour des fleurs, des livres, du theéa-
tre et de L e ique,

Mardi-Gras.--Vous avez Vintelligenece du
gsommeree ¢t veus dtes orgueilliux ot ambi-
tieux. Caraetére entreprenant, un peu irrégu-
tior, cependant,  I'ensée antive,

Fustachia La belle.—~Coqactterie et malice.
Economic domestiqgne et h.bi elé anx travaux
do 'vguitle. Manque de sensibilite,

Rose d¢ Dengale.~Nutnre conaciliante, fran-
che, genérees et bicaveillante, Tempérament
enctin i Famitié plutét qu't l'amour,

Amatrice de Camera.—~)enteur de décislon
et d'oxecution. Audace, origmnalité el judépen.
danee de cvaciere, Grande confiance en ses
propres lumictes,

Assour.—Sens liéraire. Amour du vin ef.
des femmer, Natore avdente, cherchcnse ot
avide de reinnce. Manque d'vrdre e distrae-
tion.

Abil-el. Kudey —Amonr do 1'¢tude, caractiére
séricns ¢f pelléchi,. Natwee conciibinnte, teen
ferme cepoudant, Jugement drvit el espait ob-
servatens,

Rénée M. S.—Originatité, indépendande et
insouciance. Temperament placide qnoiq eun
pen hablenr. Arsezhoncourage et foreemorale,

Fitde «'Eve N, 4. —Sens arbistique, na ure
centimentale of souven. inélaicoligie, Gené.
rosité, wen-ibilitg, douceur et bicnveislauce,
Lns pointe do coquetlerie,

Future religteuse de F. de C.—Votre pacudo
é:ait ki long que je me guis permis d'en Tet-an-
cher quorque chose, Vous Ctes d’une nature
calime, conchinnte et douce. Nature blenveil-
laute et active,

L. E. M —Aptitudes musicales, ime noble,
élevée et forement trempée.  Vo-onté fenance
et peraeverance dans les entrepeises.  Naturo
fitre, réservéo ol diseréte.

Jean-Loup.—Tempé ament froid ot sévdre.
Nutuwre orgneillence, audacis u~o ¢t ontrepre.
pante.  Aclisvitd, amour du travail et cutente
des allnires.

Colinctie.~Caractére extrémement. indépen.
dant, navure vive, o sionde, audacicu-e et
primesauticre,  Volonté tenace, ambiticuse et
décidée.

Aeédor.~Vous étes d'une naturo déflante,
ruser plible e trés prudente. Votre jugement
esh e clanrd, impartial, et aussisévere pone vous
mene: gue pour antroi.

Abeille de G.—Nature conciliante, timiditdct
volonté facllement controlab e, - avaciére indé-
cis et pen porsévérant. Habileld sux travaux
do aiguille,

La curiosité méme,.—Originalité, coquotierio
ct orgucil, Nature quelq o peu fantaiaste.
Talent pour Ia musique, #ang gont cependant.

Abeille D.—~Tempérament calme, modéré, ré-
ﬂgchi.gusu;ssc d'appreciation ef gens vratigue:.
Sincente et won-~tance en amour ¢t en amitié.

Aére E. P.—Spontanéité do sentiments, ea-
ractére eanltd et exosssivem: nt impressionna-
hle. Manque absolu de contrdle sur ses propres
impressions,

Aucun Espoir,—Votre éeritiire montre beau-
coup d orgucil vt A'ambitien ¢t wne pointe de
C(ﬂml‘lcnc. Ceeur assez aimani mais peu sen-
sible,

Possuel.—Vous dtesd'unenatureambitieunse,
énergique et audacicuse, mais déponrvue de
toul. sen- pryiique, considérant. I¢a chores sous
us jour beavcoup frop fivvorable oL ne pouvant.
Ae fairo aux deceptions,

Linotle Saurage.~Nature vive, enjoudo ct
tout a fait rympathique, quelque peu coquette
cependant,  Vous vous fe. ez beaucoup aimer,
:}‘:lix‘ n'abusez pas des dons que le ciel vous a
aits,

Charlesdes IZcores.—Aclivité de pensée éncr-
gic et persévérance, Grae de entonte des%ilai
ves. Carne éve indépendant, original, opinia.
tre ¢t vindicatif.

Alarius N, Orléans,—Intelligencomercantile,
activite ol esprit. Oinitinidve.  Pensée féconde
et pers¢vérante,  Vous devrez véussir dans les
allagres,

Lilas de France.~(Ce spécimen dénote de In
droiture, de v franchise el une fros grande
sevdrite appliquee avee une ézalo mesure i ses
propres actions ¢t & celles des autres. Ceur
asvez tendre au fond,

Amarilis doré.~Sens avtistique. natnre in-
quice e, déstante et impression: abl-.  hnagina.
tioe romanc-que. Amour de lordra et du bien-
Clre.

Fialctie et Mignonnctic,—~Ruse, csprit. hrompt
et dédnetif. Curiosite, déflance et prodence.
Nature pea sensiblo ot platot avide d’or ot
d’homneurs gue d'aflectron,

Anne Mearie.—~Vous étes indéeisa, timide ¢t
plutol dispo=ec a vous lais<er coniyoler par au.
trud, tee cannr et sensible ¢ doux, igno-
rant les fortes ¢motions.

AMon Aimé.—Narure véhémente ¢t passion-
néo. iraviuliée de réves ambiticix. Sacrifiera
tout & In satisfaction dune y on ot «c lis-
sant enticrement dominer par le casur,

Do Do.~Fxcentrigue et fantasque nature,
géneralement égui-te, peut cependant en quel-
quck circonstances avoir de grands éluns de
génerosite et de dévoucmont.

Roval Sock —Caraclére de politicien, turbu-
lent el enlreprenant.: économie, eapacité~ ad-
minisi ratives cb commerciales. Orgueil et pre-
somption,

Apollon — Ticonomie, activité. amour de
I'étude, du travail et deo Yordro. A sez bon
courage physique et caraclére bicnveillant,
quoiqie peu expansit.

Dolorosa jr.—Fermetd. énerzie et perséavé.
rance. magination aciive, Nature coneilionte
par persuasion,  Cupacités musicales et artis-
tiques,

L. ML G, ML.—Cet échantilion de votre écri-
ture montre nn caraciere birn disposé généra-
lement optimiste el conciliaut, une nature gé.
néreuso ¢t rympathqgue.

(L Suivre.)

Un bicycliste raconte an indident de
sa derniére excursion :

— Lo jour tombait ; je pédalsis vi.
gourcesement, quand tout & coup je
butto contre un tas de rable qu'on avsit
hétement, Jaissé sur In voute, et jo ra
wasse une de ces pilegt, .

—(Cérait lo cag de t'en servie pour
remettre 1o sable sur To c6té ...

DERNIER MOT
I.e dernier mot de la Science Médicalo
l.e Buume Rhumal contre 1es rhoues chro.
nique-, 1a toux, Venron wment. Une dose
arréte le mal. Les doses suivanies tnent
les germes. 15

IMPORTANTE INFORMATION

Nos sympathiques photographss, MM.
Laprés et Lavergne, doot le mérite n’a plus
hesoin d étre constaté, viennent de prendre,
devant l'svgmentation toujours croicennte
d- leur clisutéle, une déci-ion qui ne pourra
qu'intéresser Jeurs amis et cliens.

C'est de doubler Ja surfsce de leurs sa-
lons de pose et de repov, sur le méme étage
et de plein pied, de fugon & pouvoir répondre
A teutes domandes aussi nombreunses quelles
+oieut.

Uno visite 3 M M. Laprés et Lavergne eeh

un véritable enrhantement et, devant Ven.
fitadv de sulons réservés au public, on esb
vien convaincu que, peuls dans tovd le Do-
minicp, ces mesrieurs dieposent d une auesi
confortable instsllaticn et que tout, depuis
o disporitif d’éclairuge, les appareils et ac-
veegoires jusqu 2 'amenblement, correspond
bien A cet intense besoin de confort qui
marque notre fia de sitole et lo saticfait
pleinement,

Daux immensen zalles de pose, deux
grands salons d’sttente, quatre snlons de
toile tte, dea lavahos, etc.. font, du magoi-
fique établivsernent de MM. Lapiés et La-
vergne, le plus confortable de tous ceux que
uous avone pu voir jusqu’a ce jour.

Des opérateurs habilea sont 2 In dieposi-
tion du public tous les jours, les ftes et
dimanches compris, de 10 h-ures dn matin
A 5 on 6 heares du toir, ¢t prennent la pose
var tous les tomps. On peot retenir les
r+éances d’avance ¢n communiquent par té-
Iéphone avec MM Lapré. et Lavergne.

Ateliers ot Bareau: Té! Ball Est 1283,
Té1. Marchands 843 ; résid-nce privée, Tél.
Bell Est 1743,

Chnpuzot lit dans son journal que
leg régiments font des wanceuvres de
nait, »

—Mais. dit Mme Chapuzot, com-
went font-ils pour y voir clair? Clest
trés dongerenx, ces manceuvres !

— Rassure toi, répond Chapuzot, ils
ont dee éclaireurs,

*

Le docteur.— Dnte'; moi donc, la gar-
de malade, je vous recommande de ne
ricn négliger de ce gue j'ai preserit.
Aviz-vous fait prendre au patient, tel
que jo U'ai dit, une cuil'erée & café de
brandy, toutes les deux henres?

La garde-malade.—N'uyez pas peur,
M. le docteur, il en a pris 20 cuiilerées
d'avance,

*
* ¥

Un jeune écrivain que les lettres
novrri-sent mal, solicite un ewploi
auprés d’un haut fonctionnaire d’une
comprguie de chemin de fer, qui Vin-
terroge avec bienveillance :

—Queiles ont 16 jusyu'ici vos ozcu-
pations !

—Jai fait da lalittérature... je pos-
séde un bignge asscz cérisux.

—E: ce cus, jo ne vois guérs que le
bareau des messngaries..,

*
* ¥

Eutre peiuntres :

— C’est un joli parti... Dot modeste,
gros-ex cspérances.. Bt ravisante,
men ch-r: un visage angélique. .

— Eh bien, époure la! Elle te pose-
ra une Madons. ..

— Clost que... il y & le papa qui
w'a Uair d'avoir une ranté & pozer le
péve Eternel !

Chaque paquer est garanti..

Toute bolte de 5 lbs de sel
dr: rable est le plus joli paquet
sur le marché.

A vendre dans ioutes les
bonues épiceries.
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TE SAMEDI

UNE

. Mle Dizhuitprintemps.—Voyons, Alice, tu vas me donner un bon conseil ! Quelle est la manitre la plus convenable de répondre i un
jeune homme qui vous offre un jonc d’engagement ?

Mle Trentehivers,—Commenb, niaise que tu es. II 0’y & qu’une manitre : c’est de Paccopter.

DEUX QUATRAINS
CILEZ NOS ANCETRES

Le promier singe qui se redressa, pensif,
Pour marcher sans biton sur ses pieds de derridre,
Fat traité par les siens d’animal subversif

Kt de révolutionnaire,

CHEZ NOUS

Tout initiateur eav le bouc émisanire
D'une erreur de 'humanité ;

Cest 4 son corps maudit que sattache 1'ulcire
Par tout un peuple mérité.

JAacQues ToRreIs,

QUE FAIT-ON TANTOT ¢

{SAYNETE)
M. DEVAIN,
MADAME DEVAIN,

JEANNR, dix-sept ans, AGATHE, treizc ans.
GERMAINE, vingt ans.

LOUISE, qﬂiDZB ang, BLANCHE, on’e ans.
Une heure de Paprés-midi. M. et Mme Davain sont seuls dans lenr chambre. Sur
le grand lit sont poaés cinq chapeaux roses de fillettes,

M. DEvAIN.—Qu’est-ce que tu fais des petites filles, tantot ?

MmEe DEvaiN.—Je ne sais pas, L dimanche... on est toujours trés
embarrassé.

M. DevaiN.—Ce n’est pourtant pas difficile... mon Dieun, & Paris !

MuE Devain.—Ce n'est pas facile,

M. Devaiy —II faut les sortir.

MunEe DEvAIN.—J’entends. Mais o §

M. Devaiy —N’importe ou. Elles ont besoin de preadre I'air, Elles ne
font pas assez d'exercice,

MuEe DevAIN.—Tua ne viendras pas avec nons ?

M. DevaiN.—Impossible. J’ai & travailler. Voild & quoi je vais passer
mon dimanche, moi, pauvre bomme ! vieille béte !... tandis que vous, vous
allez courantiner !

—MuE DevaIN, qui secous ses bandeaux résignés.—Oh !

M. DevaIN, qui y tient.—Mais oni ! mais oui! Assez flané, moi! Je
vais m’enfermer dans mon. cabinet. (Sur l¢ pas de la porte. j—Fh bien,
c’est ¢a,, méne-les donc la... Ca les amusera heancoup.

MuE DEVAIN.—Ol ! On n’arien décidé!

M. Devar, faisant Vétonné,—Ou? Ca ne fait rien, allez-y tout de méme.

SEULE MANIERE

)

Trouve quelque chose,
onfin  Ou sont «lley, lea
minettes, pour 'instant1

Mug Duvarx.—\ I
messo de une heure,
avec Marthe. Klles ont
mie leur chapeae do
tous les jours. Je ne
veux pas qu'elles 8'ba-
bituont A fuire de 1a toi-
letto & Véglise,

M. Devaix — Do
qu'elies seront rentrées,
tu cdirus & Marthe quo
jo 1’y suis pour person-
ne, Kt puis, no turdez
pas trop, pour proliter
du solei!, parco qu'h
quatre heures, il com-
mence déjh A faire fenis,
ettusaiscomume Blaucho
o la gorge suserptible...

N Devan.—Nai
pas pour. (La porte
souvre. )

M. Devaix.—Juste-
ment, voild les petites
lolottes !

Les lolottes entrent 'unc
derritre l'autro, toutes
les cing pureilles. ter-
maine n'est pug bella,
mais elle o Vair si rai-
sonnublo ! Jeanuc ost jo-
lie comme un amour.
Louisc esb bluonde et vive,
Agstho est brune et mol-
le. Blanche a do grosso
joues et fait des grima-
ces. ISt les cing parois-
sicns dans les potites
mains de chovrenu glacé,

M. Devarn, -— Ih
bien, les enfants ? vous
allez donc sortir avec
maman} Vous étes con-
tentes 1

JEANNE —Onva-ton}

M. Devaiy, avec un air de mystére.—On va vous diro ¢a. Comment,
c'est & woi tout ce torrent de filles? C'est pas possible. Y en n trop. Jo
vais en vendre.

Louise.—Non, papa, y en a pas trop. Non, mon petit homme !

AcatHE —Y en a pas agsez !

Louise.—Oui, je voudrais qu’on serait une vingtaine, moi! Vingt de-
moiselles Devain !

M. Devaiy.—Digre de DBigrette ! (4 sa femme,) Tu Pentends !

Louisk.—-Plus on est d’enfants...

M. Devain.—DMoins le papa rit !

AGATIE, @ son pére.—Sais-tu ce que tu ferais, si tu étais bion gentil )

M. DevaiN.—Quoi ?

Acarite —Tu viendrais avec nous,

Brancie. —Oh ! oui.

Louise —Tu es si amusant !

Brancite.—Ta nous fais rire.

M. Duvaiy. —Pas moyen, mes petites chattes !

Braxcnr.—Oh | tu n’es pas mignon.

M. Devain.—Maraan vous fera rire & wa pluce.

Agarng.—C'est pas la méme chose. Maman, clle, ¢’est wmaman ; tou-
jours elle est sérieuse et comme il faut, tandis que toi, tn dis dos hitises,
tu blagu-s.

M. Drvain.-—~Mademoissllo !

Loutss.—Tu ne regardes pas & une voiture, toi. Tandis qu'avec cette
bonne mere faut prendre tout lo temps Pomuibus ot la correspondunce !
Eofin, tu es bien plus drole. (4 Mme Devain.) (lano te fiche pus, dis,
qu’on dise ¢a ?

Mmi DevAIN. —Pas du tout, mon chéri.

AGATHE, & son pére.—Tu viendras dimanche prochain aves nous, nlors 1

M. Duvaiy. —Un autre dimanche, oui. Je vous promets.

JANNE. — Voild un an que tu noas dis qa? It puis tous les dimanches
tu travailles & tes livres...

AcAriie. —Qu’est-ce quo c'est que ton evoir pour lv moment ?

M. Duvaiy.—Mon devoir? C'est trop fort pour toi... tu ne compren-
drais paa.

Aaarine.—Dis tout de méme pour Germains. Elle comprendra, ollo.

M. Devain.—Eh bien, c'ost U'/listorique des impits ds lo subrention
territorrale et du timbre en 1;55. Vi-tu eatisfaito !

BLaNcir. —Ca n'a pas Vair gai.

M. Devarn. — Clest passionnant.
apprétez vous, hop !

AGATHE,—Quels chapeaux on met

Braxcik.——Les roses !

Maig ne perdez pas de temps, et
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Le moraliste.—Que homme est faible, mon ami, et qu’il est donc facile de suc-
comber A la tentation !

M. Marié.—Je le pense bien ! Ainsi, hier, ma femme est allée 2 un encan dans
Pintention d’ncheter une fournaise ; oh bien, elle est revenue avec une glaciére.

GueumaiNg.—Les beaux ¢ On peut bien garder ceux-la.

M. Duvaix.—Mais non, mettez les roses. Je veux que mes fillez yoient
belles, sapristi, et que tout le monde se retourne. )
& Jeanng.—Tout ¢a ne dit pas ol on va.

M. DevaiN.—Demandez 4 maman,

Louise.—Maman !

AGATHE.—Mamnan |

BrLaxoEr.—DPetite mdre |

GerMAINE.—Eh bien |

Mue Dgvain, &en malheureuss.—On va... on va...
Ne parlez pas toutes & fois } On va... /4 son mari.) Aide-
nous, voyons, papa, avant de nous quitter {

M. Divaly.—Tu y tiens ] C'est drole que tu ne peux
pas trouver ¢a toute seule? On fait un petit effort.

Mak Divain.—Cherche, mon ami, je t'en prie.

Braxcens.—Oai, cherche, mon petit papa trésor |

M. Divain.—Meéne-les au Nouveau-Cirque !

Braveng.—Oui! Oh! oni! Chocolat!

JraNxt.—Moi, j'avoue que je n'y tiena gubre.

Mwmr Devain.—Et vous autres?

Loussk.—On y a été déjh deux fois cette annéa, C'est
toujours la méme choze !

Adcarie. —Toujours des dadas ! N

M. DrvaiN.—Ah ! naturellement ! Ca ne peut pas étre <3
des oiseaux !

Les onfunt rient. B

Mye Drvamy.—Et puis, caleule, six personnes... teut
de snite ¢a monte...

M. Duvary.—Cest bon. Laisaons le Cirque. Méne-les
au Bois,

MyE Devain—Le dimanche... On ne peut pasy cir-
culer... [ bicyclettes,

M. Drvarn.—Au Peé Catelant

BraNcus. —Oh ! moi, d’zbord, jaime pas le lait ! Came
donne la colique.

Myi DEVAIN. —E¢ puis, c'est bien loin! On ne trouve :
pas do place dans les tramways. Ca fait deux voitures : . g
une pour aller, une pour revenir... avec le goiter... tout
¢a... on atteint des prix !... 4

M. DrvaIy, piqué.~—Xafin, g'est bon. Tu vois comme . -
taes} Tu me demandes, je in’ingénie ; et puis, tout ce
que je propose, tu le repousscs, systématiquement !

Maug Devaix.—Non, mon ami. Mais...

M. Devaiy.—Vn ce cas, allez tout hétement aux
Champs Elysées,

JeaNNg, avec mélancolie.—Voir passer les voitares !

Mue DEVAIN, @ son mars.—Tu vois? tu vois ? Je voulais

L’oncle Penoute.—Peut étre bien, mais je ne veux pas rester nu-pieds toute la journée.

trez-moi quelque chose (ne je puiese mettre 4 quatre heures et demie du matin ot garder aux pieds
jusqu’a ce que je me couche.

LE SAMEDI

t'en parler. Nous y avons été, il y a guinze jours, aux Champs-Elysées.
Louise est revenue folle. Je peux dire ¢a devant elle. Ca la trouble, elle
dévisage les femmes, elle ne pense qu'd se griser avec les chapeaux, l(fs
robes, les toilettes, les bijonx. Ca la met dans un état d'exaltation tres
vilain... qui me fait beaucoup de peine!

Aqarug, & sa mére.—Faunt pas la gronder, ells est si aentille,

Mur Devaix.—Je ne la gronde pas. Mais elle est trop coquette.

M. Drvatx.—Ecoute donc, moi je ne sais plus. Ces mitins d'enfants...
Mene-les... en Sibérie... au diable !... & Guignol ! ob tu voudras!

Les enfants rient.

Acarie.—Voild ce qui nous fait rire!

Brancnr. —C’est avee des machines comme ¢a que tu nous amuses.

GLERMAINE, grave.—Voyons? Si on allait au Palais de Cilace?

Louise.—Oui ! .

JEaNNE.—Oh ! oui! Je voudrais tant apprendre A patiner. C'est si chic!

Mg Devaiy.—Cing francs par personae, rien q1e d’entrée, mon petit
chat, ce qui est moins chic. Nous n'avons pas les moyens de mettre trente
francs & notre aprés-midi du dimanche,

JEANKE —C’est dommage.

M. Devaln, temide.—Entendre quelque part de la musique !

JeanyE.—T'rois heures de concert ! Erfermées! Moi et Louise nous
avons horreur de la musique! '

Louisk.—Moi, je dormirai |

GErMAINE.—It c'est que tu ronfles! Vois-tu d’ici le pére Lamoureux ?

M. Drvaix.—Le Musée Grévin 1

Braxcine.—Ca me fait peur. J’aurais des réves de brigands.

M. DEvAIN, qui s'acharne.—La musique militaire aux Tuileries ?

MyE Devaiy —Tu oublies donc 1 Jeanne et Louise en ont horreur...

M. DevaiN.—Je sais. Mais... (4 Louise et & Jeanne,) méme la mili-
taire |

Lovise.—Méwe, petit papa.

Bravcue.—Une idée! Si on montait sur PArc de Triomphe ?

Acatie.-—Qui. Pour voir le monde en fourmis.

Mui DevaiN.—Ah dame non ! moi je vous avouc qu’avec mes jambes,
mes pauvres petites... :

Braxcite.—Tu pous attendras en bas.., en causant avee le concierge.

MME Devaiy.—Oh non ! Je ne vivrais pas. Autant monter alors.

M. Divain.—Je ne veux pas que votre mére se fatigue,.. Comment,
commen$, vous ne trouvez rien 7 Ca n'est pourtant pas difiicile ! Nor~ d'un
nom de nom !..,

Mxi Devaiy.—Oh ioi ! si j'étais toute senle, je ne serais pas embar-
rassée, bien sir...

M. DivaiN.—Quoi ? Que ferais tu ?

Mg DEvaiN.—d’irais & vépres et & la bénédiction.

JEANNE, avec crainte.—Oh ! ma petite maman !

Mue Devaiy,—N'ayez pas peur. Je ne vous infligerai pas... ‘Mais c’est
pour vous dire que je vous fais un sacrifice.

IL AVAIT BESOIN D'UNE VRAIE CHAUSSURE

AN RS

Le commis cordonnier.—Tenez, monsieur, voici quelque chose de trés joli pour porter le soir.

Mon-
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M. PAUL PLANCOY,
qui eluntera jewdi an  Her Majesty’s ™,

JANNE.—Tu es tout plein bonne...

Louisk. — Savez vous comment ¢a finira, tout ¢a ! Je vais vous l'ap-
prendre. Cest gn’on ne sortira pas. Le temps va passer. Oa dira: * Oh!
2 quoi bon waintenant! 1l eat bien tard. L3 pius beau de la journde
est écouls.” LBt patati, patata l'autre !

Mue DevaiN,—Non, ma petite fille.

Louisk, enflammée. — Jo connais ¢a. (4 ses swurs.) Vous verrez !

Mue DEvaiy.—Non et nan, ma petite fille. On sortira. Quand je
devrais...

Louisg, partie.—En attendant, nous sommes 14 toutes les cing avec
nos chapeaunx roses, comme des godichen... ¥t tout ¢a parce qu'on a le
malheur d’étre cing filles, et qu'on ragarde & I'argent.

Mue DrvalN. — Mais sans doute. Il faut ménager votra ptre. Il sc
donne asgez de mal pour vous ! )

M. Davain hausse les épaules et va i
la fenétre.

Louise —C'est vrai. Mais si nous
p’étions qu’une fille unigue, on serait
bien plus large. C’est-y-vrai, voyons ?
(Yest-y-vrai que c'est un malheur,
oui ou nov, d’étre cing filles } oui
ou non qu'on ne peut marier Ger-
maine | oui ou non qu'on est obligé
d'aller chez des pstites couturiéres

Mug Devain.—Tais-toi, tais-toi!
Ea voild assez i (4 son mari.) Pére,
veux-tu lui imposer silence. Qui est-
ce qui m’a donné une petite raison-
nense pareille ! (M. Devain regaide
atlentivement par la fenélre el ne
bouge pas. ) 1ih bien, papa, m’cntends-
tu?l

M. DEVAIN 8¢ relourne. el avec un
brusque soulagemens.—Mes enfants,
voild qu'il pleat. Ca tranche tout.

Il sorb. On retire en silence les cha-

peaux roses.
axnt LAVEDAN.

TERMES FIN DE SIECLE

Premier labadens. — Moi, & pré-
sent, je demande & papa des cigares,
quand je sors on ville !

Second labadens. — Ees-tu serin !
Moi je lui en chipe!

JEROME SVIKES,
dans Vopéra = Three Drago

Amusements et Sports

MER MAJESTY'S THEATRE

Lintrigue de la picee * Las Tiois Dragoas ”, le nouvel vpéea do Koven
et Bmith, c'est 'nmour qui, dens une dmo de goldat, que ce soit un dragon
anglais ou (coseaiy, accompugue tous lis actes do fa vie.  Llaction, ¢'est
au Portugal, il y a un sidcle on trois vaillants licutenants paesent & tra-
vers d'extraordinaires dangers ot aventures.

Deux caractéres excentriques et comiques, dont uwe est le cuisinier en
chef do la maison du roi et Pautroe lo serviteur et un des obiciers, jettent
de la gaieté tout le long do fa piteo,

Un complot contre la liberté da rot est prét & réussiv, mais le cnicinier
royal, dott le visago oflre beaucoup do re:semblanco avee celui de son
maitre, est enlevé & sa placo ; les incidents amusants s'accumulent rapt-
demient et Pélégante masique do 'Opéra y jette ses brillants festons.

Le8 trois actes se pugsent vespectivement : dang la cour d’une anherge,
dans la salle de bal wu palais royal ot dans les murs d'un monastdre.

La peintore des décorations est d’un réalisme extréme et forme une des
attractions de la pitco. L rickesse des costumes constitus une féeric pour
les yeox.

Les principaux actsurs de la compagnie du Droadway théatre cont :
MM. J. O’'Meara, W. Clard, R. 8. Pigott, J. Sykes, R. I Carvroll; Mlles
Margucrite Temon, Linda do Costa, Leonora Gnita, Fannic B:iscoe b un
chaur de S0 voix sous In direction de Signor 8. de Novellis.

Ne pas oublier que la matinde de jeudi sera donnée & In place de la
soirée du wéme jour wvec les “ Three Deagons”. 1 soir, grand concert
denné par Mme bembrich «t M. Pasl Prangon, ainsi que les autres artistes
du “ Metropolitan Opera llouse ”, de New York, sous la dircetion do M,
Graa.

Chacun voudra assister 4 cette superbe soirde, un -3 grands évino-
ments de la snicon.

x
MONUMENT NATIONAL

Joudi, avait licu Ia représentation Des Boulinard, In charnumte comé-
dic d Ordorneau, Valahrégue et Kéroul, dont le suceds n'est plus A constator,
en tant que piéce, chaque fois u'elle parait & Vailiche.

Pour Vinauguration de ces soirées de famille du jeudi, nes amateurs
se sont tous particulitrement distingués et il 0’y a que des édloges & décerner
avx interprétes : MM, Dehamel, Zzéw Roy, Emmanuel, Bedard, Hamel,
Foi.y, Tremblay, Morin et It Barré; Mesdomes Chapdelaine, Mlles Y,
Jacques et Roid.

Dans les entr'actes, dont lo programme était tort bien silaboré, nous
avons puentendra M. 13 Barrd, dans lo monologas ¢ UnSoutilur S, V.1
“Ie Crédo da Paysan”, par M. A Droseard, et Mme J. Gingras dans
un air de Gounod avec accompagaement de violoncolle, par M Vietor
Peolletier.

Tous nos compliments & orchestre de mandolines ot guitares, sous la
direction de ¥. A. C. Lachance.

Lo jeudi, 26
janvier: “TLes
Petits Oiscaux ”,
délicieuse comédise
en 3 actes, de
Labiche.

Parranio.

MISS MARGUERITE LEMON,
dans Topera Three Dragoons ™,
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MODES PARISIENNES

CoIrFURE NOUVELLE
POUR FILLETTE DE 10 A
13 Ans. — Les cheveux,
légérement ondulés, sont
ramenés sur le dessos do
la téte et forment des
houclettes ; le reste des
cheveux est paité¢ et la
natte est liée par un ru-
ban de satin clair,

Patrons “Up to
Date”

( Primes e Sanent)

No 254.-Jaquette Norfolk
pour petit gargon.

No 25{.—Notre illus-
tration représente un pe-
tit vétement trés confor-
table fait en corderoy,
col et ceinture en velours
noir ; le vétement a sim-
plement trois plis creux
devant et derritre, il se
ferme sur le devant en
dessous du plis du milien et es
manches ont deux coutures,

Il faut 3 verges en 27 pouces
pour faire cette jaquette pour un
gargon de § ans,

No 254 est coupé de 6 & 12 ans,

Coiffure nouvelle ponr fillette de 10 3 13 ans.

No 447.—Cette pélerine, si utile
ot commode, est faite en tweed
brun et blanc, garnie avec des
pattes et une bande de cunir dans
le bas ; trois pattes sur le devant
font la fermeture, une bande de
cair garnit le col ; le capuchon,
doublé en tafletas écossais, est cousu
3 la pélerine en wéme temps que
le col ; 'ampleur est arrangée au-
tour du con par des pinces, ces
pinces doivent tre ouvertes et bien
! pressées et la pélerine doulblée avec

3. du talfctas et une doublure entre

L1 fant 2 verges ) en 5t pouces
pour une dame de grandeur moy-

enne.

No 117 eat coupé dans les gran-
deurs de 2 & 12 pouces, mesure
Pélerine milltaire pour dames, e buste.

COMMENT 8F PROCURER LE PATRON “UP TO DATH”

Toute porsonno déuirant, lo patron ci-contre n'a_qu'a remplir lo coupon de la page 30
b I'ndrossor nu burcan di SAMKDI avee la sommo do 10 centing, argent ou timbres-postes.

Ajoutons quo lo prix régulior de co patron ost de 40 contine.

Les personnes qui n'auralent pas recu lo patron dans la huitaine sond priées de voulolr
bien noas on informor,

Ro 447,

VEAIMENT IGNORANT

Mlle Blondine.—~Je no veux pas le revoir davantage. Il ne sait pas
gealement conunent aidor une femmne qui monte A cheval.

Mlte Brunette.—Qu'cst-co que cela signifie? Il y a beaucoup d’hommes
comne lui qui no le eavent pas.

Mlle Blondine.—Possible. Mais il anrait au moins di essayer.

LE SAMEDI

LES ANES DE SAUL

Trois habitants d'Amsterdan, yu'une méme v ffaive appelait & vn village
voisin de cette ville, était partis ensemble. Sur leur chemin, ils apergurent
de lo'n un paysan qui venait & eux A grands pas, et que, & sa tournure, on
aurait pris pour le plus ignorant et le plus sot des hommes.

Voulant se divertic 3 ses dépens, ils ’écartérent un peu les uns des
autres. Lo prerrier qui tronva le paysan surzon chemia lui dit : * Bonjour,
pere Abraham!” A ce compliment, il ne répondit que par un léger salat
et un bonjour. A quelques pas de 13, il rencontra le second qui lui dit &
son tour: ** Boujour, pére lsaac!” Le paysan lui it ia méme réponse
qu'su premier Maois lorsqu'un pea plus loin il arriva prés du troisi¢me
qui lui dit: * Bonjour, pére Jacob !” se plagant devanot lui: * Nonsieur,
Jui répondit-il, vous vous méprenez ; je ne suis ni Abraham, ni Isaac, ni
Jucob ; msis je suis Saill, fils de Cis. Jo suis venu ici poar chercher les
dues-es de mon pre, mais je m’aperqois que je n'ai encore rencontré que
des ines.”

M. B.—Waiter, tenez-vous des ccufs frais ici
Le wwaiter.—Non, monsievr ; mais jo peux vous en faire une couple d
ordre, si vous le déairez,

ENTRE IRLANDAIS

Dan.—J'ai 6té & une bataille de chiens, hier soir.
Pat.—As tu gagné ?

L'UNIQUT MOYEN

M. Poitereau.—Je vous apporte un potme en faveur de la paix.
L'éditeur.—Est-ce que sincérement vous désirez In paix?

M. Podterean (énergiquement).—Oui, monsieur.

Léditenr.— Alors, brilez votre poéme.

NOS CHERIS

C’était 1a féte de la petite Lisette, et sa grand’mére lui avait apporté
un cadeau. La vénérable dame avait la figure sillonnée de rides pro-
fondes, et ces rides intriguaient fort la curieuse fillette. Enfin, n’y tenant
plue, ells se décide & poser la question qui lui chatouillait si fort les levres:

— Grand'mere dit-elle, comment que tu fais pour te laver dans les
fentes de ta figure ?

SA PENSEE

Monsieur.—Adolphe, ot est donc la lettre que j'avais laissé 13, sur
mon bureau {

Adolphe.— Mais, monsieur, je Yai portée & la poste, avec les aatres.

Monsieur.—Mais il n'y avait pas d’adresse, malhenreux ; vous ne vous
en étes donc pas apergu

Adolphe..~Oh, s, monsieur ; mais j’ai pensé que c’était une lettre ano-
nymne.

EFFRAYANT

Rouleau.—Cela doit étre un pays trés chaud que celui ol habite
Laklague?

Bouleau.~—Ah, et pourquoi }

Rouleau.—Dame, il m’écrit qu'ils sont obligés de nourrir les poules avec
de la glace concassée afin de les empécher de pondre des ceufs dars,

UNE BELLE FORTUNE

Mlle Parvenue.~-Dis, mamwan, paps n'est-il pas assez riche pour se
payer le luxe d’un fauteuil au Sénat !

Madame Parvenue (avec mépris).—Un fauteuil! Ton pére est assez
riche, g'il le veat, pour se payer un sopha pour lui seul.

DEVINETTE
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—Il y a certainement, ici, quelqu’un de caché quli nous espionne !
—I! doit &tre 14, derritre toi, papa!



ECOLE CRATUITE

des Beaux-Arts
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HE CANADIAN Rovan Awer Uxio, Limited

d(_: N{dllll‘(‘:ll. Cinada, offre grataitement ses

Cdurs de Beaux-Avts i ceux quile desivent.
Lés Cours comprennend. ,

LE DESSIN ET LA PEINTURE, NA-
TURE MORTE, MODELE ET DES-
SINS POUR JOURNAUX . . . .

Les Co!u's sont. absolument gratuits o la de-
mande diudmission peul éLre faite en wimporte
qqcl temps,

Tug CANADLAX ROVAL At UNI0N, Limiled,
a été fonle pour Fenconragement des Arts of. |
distribution douveages dat au dernier jour
d¢ chaque mois,

pPour plus amples informations, sudresser i

The Canadian Royal Art Union

LIMIUTED

288 BT 240 RUE S1-dacqQuis, Moxrrian, P.Q

Prochain Tirage: MARDI, 31 JANVIER

TRIO DE PROVERBES

Deux patrons font chavirer une
barque,

x
Partie romise, partic manquée.
x
Mauvaise mémoire, jambes longues.
Sancuo Paxca,

Une Recette par Semaine
Conssrves alimentaires. — Tous les
Journaux ont A enregistrer quelques
cas d’enpoisonuement causé par les
produits alimentaires. Défectueuse-
ment préparés, il se forme en effet da
vert de-gria et autres sels de cuivre
dont les effata sont des plus funestes.
Pour reconnaitre la présence des sels
de cuivre dans les conserves, ii sullit
de plonger dans le bocal swspect un
couteau dont la lame a été parfaite.
ment mnettoyée, S'il existe uu sel de
cuivre, la lame prendra une couleur
rouge et, dans ce cas, la prudencs la
plus élémentaire recommande de s'abs
tenir d'y goiiter.
Br pE S.

Hixe est paresseux avec délices,
comme Figaro.

I! faigait hier sa sieste quand on lui
annonce un visiteur :

— Dites que je n'y suis pas... Et, &
I'avenir, apprenez que je ne veux pas
qu'on me dérange quand jo ne fais
rien.

LE SAMEDI
Mlle BXILIA CHAMPAGNE

Etait toujours étourdie. Elle ne pouvait plus marcher, ' Anémie et la
Dyspepsie l'avaient Rendue au Dernier Degré

de Faiblesse

Elle est heureuse de raconter comment elle a recouvré la santé et le bonheur

Pour un grand nombre de jeanes filles, la
vie ne serait pas si endeuillée ni si péaible
8i olles étaient fortes et en santé, mais pres-
que continuellement elles souffrent de ma-
ladies qui leur sont particulitres, et par
honte ou par modestia ellea priférent souf-
frir en silence plutit que de révéler la na-
ture de leur mal. Des milliers de jeunes
filles n’ont pas ¢té seulement soulagies, mais
complétement gudries par ce remide d’une
renommée universelle : — Les Pilules Rou-
ges du Dr Coderre. La faiblesse physique
et Loutes les autres maladies féminines se
dissipent comme par enchantement par
I'usage de ce reméde. Nous publions au.
jourd’hui le témoiguage d'une cliarmante
jeune fille qui, quoique A lu feur de I'ige,
avait fait la triste expérience de la souf-
france. Voicl ce quelle dit : ¢ J’étais pile,
‘¢ faible, les yeux creux et cernis. Je
‘“ gouffrais continuellement de douleurs
““ entre les deux épaules, dans le dos, les
*“ reiag et la tite ; toujours étourdie : je ne
‘ pouvais plus marcher, mal au caur et
‘“ doaleurs dans l'estomac caussées par la
‘ tarvible dyspepsie. Je dormais trés mal,
“ jo tronepirsis toate la nuit et toussuis
‘“ continuelloment. Le matin j'4tais telle-
‘“ ment faible que je croyais mouric.

Une de mes tantes, Mme
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MLee Exinia Craseacxe

mal, lea icrégularites de toutes sortes, la
leucorrhde, chitte do la matrice, deuleurs
dans le bus-ventre, mal do citée, do reiny,
entro les ¢paules, constipation, pulpitation
du cceur, crises hystéviques, danso do St
Guy, msl de tite: toutes lea maladiee du
retour de I'ige, tela quo bouillonnement du
sang, entlure des jointures, froidour des
piede et dos mains. l.es Dilules Rougon dn
Dr Coderro peuvent «tre prises avee le plus
geand succds avant ot apres lu naissance
d’un enfant, elles aidoat augsi bewucoup A
ls formation dos jeuncs tilles,

Ni vous eoutlrez depuis longtemps, ct si
vous aver ossay¢ beaucaup de vewides saug
boas réaultats, qua cela ne vous dicourage
pas.  Prenez les Pilules Ronges du Dr Co-
derre avec coofiance, suivant ln diroction
que vous verrez sur la circulairo, en mémo
temps consultez nos e locing spécialistes,
suivez bien log conecile (u'ils vous donne-
ront eb vous serez vite gudries. licriver-
feur sans crainte, ils vous répondront conti-
dentictlemont ¢t absolument pour
rien. Adresses vor lettres: ** Départe-
ment Mddical Boite 2306, Mont-
réal.” Celles qui préfirent consultor nos
médecing personnelloment pouvent se pré-

sentor & notre dispensaire pour ley femmes, No 271 Ruo Suint-

“ (laricpy, qui 8’¢tait gaério par les Pilules Rongea du De Coderre
“ me les reccommanda. Le réscltut fitt vraiinent étonoant ; d’'une
‘ jeune fille maladive et découragés (ue j'étais, je fus transformdée
‘“ en une personne ploiny de sant¢ et d’¢aergie. Comme ju sais
“ qu’il y a beaucoup de jeunes filles ((ui souffrent comma j'ai souf-
« fort, c'est uniquement daus l'espoir de leur itre utile que je
 désire publier ma gnérison.” Mlle Exilia Champagune, No (5%
Rue Maigooneuve, Montréal.

Que pouvons-nous ajouter aprés un témoignage ausei sincre et
aussi éloquent? Kt ce témoignags est choisi entre des milliers
éerite sur le meéme ton  Que lee femmes qui doutent, veuillent
seulement passer par nos bureaux et nous serons heurecux de leur
montrer les milliers e témoigoages venans e femmes guéries et
reconnaiesautes ui sttendent leur tour d'étre publiés. Les Pi-
lules Rouges du Dr Coderre ont guéri des jeunes filles qui avaient

Denis, tous les jours {oxcepté lo Dimanche), de 10 hource a. m, &
5 p. m. Consultations gratuites.

En garde contre les pilules rouges que Poun vous ofivo & la
douziine, au cent ou i 25 cts la boite, mémo lorsqu’on vous dit,
que ces pilules rouges sont aussi bonnes que les ['ilules Rouges du
Dr Coderre. Noug voulons vous mettre en garde contre ces pilules
vouges vendues aiugi & bon march) et qui conticnnent des drogues
daogereuses.  Refasez toutes ces imitations, ¢t si voua no pouver
vous procurer choz votre marchand nog véritables Uilules Rouges
du Dr Coderre, envoyoz-nous i) ¢n timbres pour unoe boite ou
%2 50 par lettre enregistrés ou mandat-poste pour six boites. Nous
les envoyons feanc de port, duns toutes les pactica du monde,
Dobnez toujours votre adreese bien complite.  Adressez : Comi-

pagnie Chimique Franco - Américaine, Boite 2306,

souffert depuia leur bLue ige.

Elles guérissent toujours le beau

Montréal.

A la Boarse :
— Allons prendre quelque choe.
— Aquit

UNE (EUVRE PHILANTHROUIQUE

C’est faire wuvre philanthropique que de
faire connaitre, aux personnes qui sont en ce
moment atteintes de grippe, rhumes d:
poitrine, bronchites, que lo Daume Rhumal
accomplit tous les jours des cures remar-

quables. 3
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Prescue tout le monde connait la charmante sensation
qu'on ¢éprouve en revenant i la santé, apres
une maladie plus ou moins grave.

BOVRIL

Est une Nourriture ldeale

FORTIEFIANT,
STIMULANT ¢
NOURRISSANT
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Mme X..., méne pour la premitre
fois la petite Andrée & la messe.

L'enfant s’conuic, s'agito sur sa
chaise et parlc daus cesse.

— Tais-toi, dit la were : on ne doit
pas parier & églice.

— Alory, fait V'enfavt, pourquoi y
en a-t-il qui chantent la-bas, au fond ?
*

* *

Baiucher a attrapé dans ane course
4 bicycletie un “chaud et {roid " qui
a dégénéré en congestion pulmonaire
st U'a enlevé en quelques jours.

Lo médecin des morts, venu pour
constater le déces, s'informe do Ia na-
ture de la maladie.

— Ah! cest & bicyclette qu'il a
contracté ¢a ' Alors wettons : ’neu-
paeumonie.

FAITES USAGE

DPE LA

(ONME DU Dr ADAN

POUR LE MAL DE DENTS

& Arrete le mal en deux minutes

Prix, 10c

EN VeNTE PARTOUT

Presque pour Rien!

EN ALLANT CHEZ

HENRI ALLARD

411 Rue Craig

VOUS TROUVEREY ranr

Cigares do 5 cts pour - - - dcte
Cignres de 10 ¢ts, 3pone - . 20cts
Steak ot patates friten - . - Ycta

Pork and Bosns - - - 5ot L0 ctn
Huitres A la mesure (bulk) e la pinte
Huitres & ln doz., tridos A la main 20 cts
Huitres frites, lu doz. - . 30 cte

Chops - - . - - 250t

Dans un magasin de nouveautds ;

-— Comment <o porieront lea man-
teaux, cet hiver !

-— Sur les épaules, probablemont.

e
l i de neambieeus vt e

Lot

N e oven e plog
contatant Ly
pecime dhicacite de by PPomsnnde Antie
septique da Br Riumeaw, oo
e unceode Rathe de des el gl
reetie fouee el e fonse G .
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MONTRES. Bagues,

Fontaines, Services a Theé, Services 3_‘
de Chambre, Lampes de banquet, §

Rideaux en dentelle, Instruments §
de musique et autres beaux prix
dispendieux.

donnés i tons ceux gni nous aideront A faire
conn:nlre 1n (‘“llli)()\llllnl COMHIC sols le nam .
de (Three C's)

Le parfum pour Fhaleine 1e plus odoriférant

tonscl ~cvend dpremicie vae, v

ustre cu s paguets de Fhice Cs goe vous B
verdics prosr nons sjvons le ponves, i secha.
cutr. Ovitnd vous les aurez vendus envoves- B
chaivir,dansnotiecatalog)

sonue Cnergique peal

tuitement prour ce service
Prites qu aient Jamas ¢te offerte:

immeédintement votre adresse, avant que 8

Vous pouvezreavoyer les marchandises nonvendues. i
nitson Hnancicre de premicre clisse.

cantile.

Mutual Supply Co

OFFERTS
GRATUITEMENT

Bracelets,
Pendants d’Oreilles, Plumes |

ervices de 5 o’clock tea en argent,

ANDIED CRUSHED CARNATIONS g

I pius dédicicnx,  Une seue Lt
miv donper a haleine Piome da
Ve, Cetle prémrati

PAR ) B
re el vone adressesirearte postad et
ms vons cmerrons e Cavalogne de Prix

ws o notre arvgent, S

R SERIINREN

e nvinpotte lequel
Aquels vous avez deait Toute per- B

endee Thice Cs ¢t
ol voms
s e de

~ i

1 heure on i pen pr

VI A
dus belle s
v i
Envoyez

wte guelle pison responsable,

autres 1e fassent avant vous,

Pas d'argent requis
Nous 2ssumons tous les risques

C'est une honne proposition faite per nne

REFErences—=Nimporte guelhe ¢
Mentionnes ce four il

wence Mes-

20, 21 et 22 SNOWDOM CHAMBERS .
TORONTO, ONT. §

RS A Wl

|

Mlle Chapuzeau, unc jeune actrico!
«(ui joue les roles d’ingénue, & un en-
gagement au Canada,

Sa respectable mére a voulu I'accom-
pagner.

Commo lo train arrive on gare, la
bonne dairo entend crier ;

—Quéhee !

Devenant pourpre, clle interpelle
Pemployé

—J'egpere bien que ce n’est pas pour
moi que vous dites ¢a !

Jai fait Pessai d’'une caisse
du Partficatenr  tonique du
sang du Dr Lussier, dans ma!
pratiqee privée, jen ai ton-
Jours obtenu des résultats sa-
tishiisants et meme, dans gquel-
ques cas, des cares merveil-
leuses.  Je le recommande
hautement.,

D Herewe.

St-Antoine Ahbé,

112 Rue Vitre
(oin St Laurent”

AMONTREAL.

Cest le Temps Maintenant

Guérissez votre Rhumatisme avant
qu'il soit trop enraciné

Prenez le ““ Ryckman’s Koote-
nay Cure"”

Des Milllers de Personnes ontété gudries
par gon usage

Durant. 'hiver qui s'en vienl vous passerez
L plus grande partie de votre temps a 'inte-
ricupr Jde votre maison.  Le¢ manque d'exercice
rend i Voure sung paresseux, el.cnconséquence |
les rognons seront. genés dans lears fonclions,
Vous deviendrez dyspeptique, vons ressentirez
des donleurs dans le dos, les hanches el Jes
reins, eb vous perdrez 'appeétit.  Ce soni i les
symptomes du rhomatizsme.  Pr v oarde, )
Lo Ryckman's Kootenay Cure " active et pu-
rifie le sang.  Lestroubles d'estomace disparais. |
<enlen <epl jours, sonvent guelyues doses <ont |
suflisantes, Sil ¢ cmployé (:«ms(ticnuicnsc-l
went, il ne mangaericamais de gaceie le tha- !
madismae, I noveadeie et les maladies does ro-
goons, [ est vendu par fous les pliarmacicns.
Pour avoir des témoignages, ¢eriver & la

S8 RYCKMANS MEDICINE CO.L Livrre,
Hasirox, Oxe. |

-

En vente chez P, K. McGarng, pharmacien,
2128 rue Notre-Dame, Montreal,

Agir eat lo complément de penser.
CiaLLemer-Lacour, l
|

Le plus grand (léau du peuple, c’est
Voptimisme.—Pavt Lerov-Beavriru.

HER MAJESTY'S THEATRE

M. ¢t Mmec Frank Murphy, .
Propriélaires ct yéranls,

. . 3 .
Jeudi Soir, 26 Janvier
Tes arlistes dont Jes noms suivent, du Metropolilan
Opern Houge, New-York, chanteront a un

(reand Coneert Opera

sous la dircetion de M. MAURICE GRAU.

Mme Marcella Sembrich

Fétoile de la saison an Metropolitan,
Mons. SALIGNAC, Ténor,
Kignor CAMPANARS, Baryton. L
Mile KATHERINA RUTH HEYMAN, Pianiste,

qui i daigne consentiv {uiecomprugner.
B la fiomeuse Basse,

Mons. Pol Plancon

Jas plus Grand Exenement Musical i Montreal depuis
Ja visitesle d
Priv. =1,
Loges =10, S5,

Semaine commengant
le Lundi

Bt elingue soiv e fa senatine (exeept ¢ jendi) avee madi-
i speviale jondi el matinée végub samedi,

Le DEENIER OPERA de DE KOVEN ot SMITH
Th o

o

I
Thr»rea

e

=Y

Dragoons
Donné ponr la Iere fois sur nimporte quelle seéne.

Billets maintenant en vente an No 213 e St-Jacques
e Lerwecursale da Sty e Peel.

Prix 25¢ a $1.00

L’AMI DE TOUS
% Lesigrandes qualités du Baume Rhumal
lui ont attiré les sympathies des personnes
de toutes les conditions ; son prix modique
fait de lui I’ami das ouvriere et des néces-
siteux, 14

La haine se cultive comme une fleur
empoisonnée.— Uu glaneur.
"~
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LA SOCIETE

DES EGOLES GRATUITES

DES ENFANTS PAUVRES

rEALALLLLLLELELS

cette institntion utile,

WA NCRCN

e Flle Accomplit Beaucoup de Bien

La distribution d’Objets d'Art a lieu tous les jours & 3h. p.m et 8h. 30 p.m.
Vous assurez Vinstruction d’un grand nombre d’enfants en encourageant

RAPPELEZ-VOUS QU'IL ¥ A

DISTRIBUTION TOUS LES JOURS & 3h ot 8h 30 P.M.

Au No 80 Rue St-Laurent, ler etage
k& On demande des Eléves.

COUPON —PRIME DU “SAMEDI”

PATRON No....

Mesure du Buste.oovees coirvniavacnss
Mesure de la Tablle....ounennennnnn..
IVOM ceeneievtrenenrtssnrseecnrnninorennnnenne
Adresse.eeeieriiioininenons

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détalls volr pago 28.

(N'oubllez pas de motire lo No du patron que vous désirer avolr,)

secrs

00080000 000000 000000000000 0000000000000

Priére d'2crire trés lisiblement.

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI”

Age.anennninnnnniinns

4000000000000 0sssts0c0e

esses tessresssecs v ene

Coupon No 35

Ce Coupon n'est valable que dans les hult jours de la
date du présent numéro.

Ecrivez trois lignes et signez (le nom avec pa-
rafe) sur papier blanc non rayé.

Adressez, avec le coupon ci-contre, 3 MApAME
T. p’AgrouR, du “Samedi”, et indiquez le pseudo-
nyme sous lequel vous lirez, dans un prochain no,
Pappréciation graphologique sur votro caractire, etc.
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Casse-téte Chinois du “ Samedi” — Solution du Probléme No 165

: ¢

4
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A WIS, Couxde nos lecteurs qul désirent assister anx tiragos hobdomadaires des
primes pour lo Casse-18te Chinois, sont cordialemont Invités. C’esvlo joudi, & midl préocis

qu'a liou le tirage.

Ont trouveé In solution juste: Mesdames E
Blanchet, J A Carle, B Chalifoux, .« Claossey,
A Daigneanlt, G Daigneanit, K Gerviis, M
Girard, A Goulel, 5 tabelle, W Lacoste, B
Leroux, A Merineau, A_Provost, A Rioux, I,
St-Jeany I P 'Premblay, Mesdemoisclles A Au.
bertin, M Bewusoleil, M Bélanger, E Blanchard,
¢ Bourquo, B Bussiéve, J Chénard, 4, Fortin,
G Guerin. R HL L Lacroix, A Lamer, 8 Landry,
L UEenyer, B Legwlt, M Levesgque, M L Men.
nier, J Moisan, ¥ Phuze, A Peeras, M Per-
reault, 18 Poirier, .\ Primean, S Richer, ¥ Ste-
Marie. A St-Onge, M 1, Teépanicr, L, Viucent,
1 Savarin, Messtears A Asselin, P Asselin, U
Assclin, A Brunelle, I° Branct, J W Carricre,
F X Cléroux, A Cousincan, 1, Crotean, ¢} De-
mers, W Deseve. I3 Duafour, O Dualude, A Du-
main, Bluguna, K Faveean, C Fortier, I8 Ghy-
sens, A Gos=clin, A CGoullioud. N Granger, W
Lafonlaine, O Lalonde, J H Laramée, A L La-
rose, A Larose, 1L Letehvee. D M Lefebvee,
Livernois, J A Lorge, J U Martel, I Melancon,
A Monday, H Panl. S A Piton. N Poirier, A
Peelontaune, D Prouly, J Riel, T Rivard., N
obinson, O Itochon, J Roussean, A A Roche-
lean, K [ozon, A Senceal, A Sinceanes, J B
soulami; B Tureotte, € 1 Valiguette, Mons-
réal ; Mme S Giison, Anse i Giles, Q: Mme J
H Bourbeau, Ashestos, ¢ : Mite A Gaudry,
Aylmer, Q 2 Mme A de Grandpre, Becthier-
ville, @ Mlle ¥ Blais, Boackingbam, Q: B A
Jacques, Cap Santé. Q @ A Perron, Chateau S
guenay, Q: Jos Roherge, Coleraine Station, Q2
V' Prevost, Cote des Neiges, (1 18 Dussaniy,
lceurcuils, Q o Mlle k5 Geratnin, P Lemieux,
fStenemin, St Romuald, Q@ Mile Y Michand,
G Feaser. Freaserville, Q5 Mlle= IF Deslauriera,
M Bélanger. 1 Savaen, MM W Boult, J W
Duapuis, (¢ Gaudrey, Huoll, Q¢ Mle 1, Thuot,
Iberville, Q ;5 € Chiunberiand, .\ Dalphond, W
Perreautt, Joliette, Q3 C et 1, Sauvagenna, Ta.
chevroticre, Q 0 Mme F o 'Sailivan, LAnge
Gardicen,  : Mita M IS telBlond, Tes Saules, Q)
1 Bisson, laster, Q@ Mlle A Nacob, 15 Joanis,
Maniwaki, Qo C Liwoche, Magog, Q0 Mk R
Martin, 1t Dufresne, Mile knd, ¢ Mle A
Clontier, 111,74 e, Nieolet, 07 Mmes A
bBandelin, D Blais; O Boulay, I J Lemay, A
Michaud, A Tagse, Dltawn, 02 ) b Burus, A

(inindon, Oka, Q ; Mmes A Lemieux, IS Parent,

T I, Bédaed, Mlles A Bounin, M A Dubé. L
Garnean, ¢ Jinchorean, BB Laperricre. A Ve
zina, MM L. Allaive, A Cing-Mars, O Crocket,
W Peschamps. H Laloche, 1§ Lemicux, J H
Lorviot, A Marcotte. Qacbee Q@ Mile A L
brecque, toberval, Q o Mlle I Larivieve, Sanlt
an Ieeollet. Q ¢ Miles M Beauchemin, §, Bru-
nette, R Lidebauche, F Ly Perlet J A W La
forge, Sorel, QO ; Mme Il A Belisle, 1 Cyr, Sie
Agathe des Monts, Q: H Proteau, Ste Anne de
fa IPérde, () 1 Mle 13 Masse, J 11 Dubouriz, St
Gésaire, Q 1 Ménard, St Clet, Q0 Mile A Mo
thien, Ste Cundégonde, Q; J Cartier, St Ephrem
d'Uptou, : Mie # Labelle, St Bugene de
Preseott. Ont; (¢ Gignére, SU Francois Beauce,
QW Meliaven. S W I Ricard, S Henri, Q3
Mme 11 Bélanger, St Hughes, Q; Mle I Alix,
J U Beauvais, St Hyacinthe, ¢ 3 3 1 10 Bean-
dry, St Jean, Q: O Andy. St Joscph de DBor-
deaux, Q3 D4 de Laplante, ¥ Monette, St
Louis de Gonzaggue, Q: Mme J A Desjardins,
Ville St Louis dn Mile End, Q: Mlle 1§ Bonen-
fant, St Remi, Q: 1* Latteche, Se Roch, Riche-
lien, Q : Mmes A Lamontagne, L, O Paguet,
Mlle A Caron, C F Martel, 50 Roch de Quéhee,
 Mlles A #not, A Veziea, 81 Sauveur de
Quebee, () I Verlotte, St Stanistas, Q5 A Roy.
Thetford Mines, Q ¢ A Giodin, N Dube, Trois
Rivicres, 0 2 Mile B OSullivan, H Doy, Val.
leyticld, Q2 Ale A Cendean, W Tradean, Vil
Lagge Sichetien, Qs 3 © Nantel, Ville St )'aul,
Q< Mme C Poudrette, West Faenham, Q : Mlle
D Fortin, Auburn, Me 5 J G Conningham, Au-
gustit, Texas, Houston Co: ) Plante, Aretic
Centre, 1L 12 M Houle, Barrington Centee, R 12
S Talbot. Bellows IKalls, Vi Mile M A Lam-
hert, P Beaudein, K Guimond, Berlin. N H 3
Mme J Bernavd, Berlin Mills, N # 5 Mile M A
Cloulicr, J Gouin, A Lamarre, Brunswick, Me:
Mlle S Lemaive, Conttal alls, 1 02 Mile J Pel-
letier, Chicopee, Mass; A Bonrgenis, Cohoes,
NV @ Mme M Larauges, Fpping, N (U Mlle A
Bourget, M D Bussiere, JJ B Fournier, M Le-
brun, B i Letiendeé. 3 A Latournean, J Fein,
J D Phibaalt, Fal River, Mass : Mlle R Lord,
fFortune’s Lochs, Me: A Coulure, Haverhill,
Mass @ Mene H Stebeny, A Couture, 3 Goulet,
Holyoke, Mass 3 P Mongrain, Livwrenee, Mass;

Mme A E ‘I'héberge, Mllo M St Hilaire, W
Desjardins, A Lebrun Gils, 1 Petrusee, Lewis.
ton, Me ; Mmes 19 Boldue, G Morneau. Mlles
M Gagnon, C Picard, A 'Thérien, JIM A Belail,
A Doucet, M Lafortune, N Langevin, A Malo,
LN Phanenr, Lawell, Mass s Mine Ed Géhnas,
LB Drounin. IS Gélinas, (ily, A Grenier, Man-
ehester, N I Mme b A Dellande, Mlles M
Abadie, A Mollo MM S Castex, M Dossat, M
Putiilho, Nouvelle Orvléans La: Mo Dr la.
Londe, North Grafton, Mass: A ‘Premblay,
Salem, Mss: 1 1P Beethianme, Saunderaville,
Mass 1 Mlles C Duguetie. A Panlhins, A Plean,
Southbridge, Masx': Mle 1l bumas, Taftville,
Conn : Mle G Gagnon, G LeSage, West. Man:
chester, N H : Mme J Lateaverse. U Trahan,
B Durocher, Woonsovket it 1: A L Dupont, )
O AMaranda, Moutreal: 3t Dorion, Hull,Q: )
Gauthier, Loogue Po nte, Q3 A Augor. Sy Hya-
cinthe, Q ; Deile C Brisehois, Cambridge PPort,
Mass: bDame R Parentean, Delle I de V' Le-
febvre A Pruncau, Fall River, Mass: A Rous-
sean, Haverhill, Mass @ Delle O Mlaire, P Sing-
ler, Lowell, Mtues: Delle s Puyan, J Derbes,
A Puyau, Nouvelle Ovlgans, L A Pinault,
Place inconnne ; Mie O Blouin, Pleco incon-
nue s 3 Casses"Peles, sans noms o, sans places,

MmezJ B Rernard, 1, Brazeau, S Gagné, A
flolland. ermine L, A Lafond. J K Laporie, 1
variviere, M Lebeau, d Lougpree, I, Mantha, J
Thibault, O Prodel, L D Vadeboneaur, Mesde-
wmoiselles A Bélanger, J Bestrand, R Roileaa,
1 Caron. A S Chamberland, M Caron, A Dubé,
R Faveean, A\ Fugppier, A Fortin, A {1¢bert,
M Lamalice, D Lavallée, D Lavoie, It A Miro-

wlia, ll% Poitras, R Ruest, V Rousscan, 13 Sanl-
i S

nier, anve, B Soulicre, I8 CThériault, R 'Pré.
panier, A Thibault, A\ ‘Vourangeau, A Vanier,

Messicurs 15 Béchard, J ¥ Belanger, I' Bou-
cher, 10 A Cardinal, A Cornellier, J 18 Du-sait.,
R Gagnon, J Gauthier, . Giroux. } Grenier, .}
W Guenard. J Jetté je, J 1 Joness, A J Ken-
nedy, A Lafrance, I Lavoie, M Lefebyro, B O
Luranger, C-Maclie, 1, (¢ Perrin, A Raymond,
O K Rochon, A I Raland, J F Tessicr, J A
Vallée, H Vezina, Montréal : Mile RRJeutd, Ae-
Lon, Vale, Q: Mile D H Rouand, Agnes, ) :
Mme 1 Fournier, I> Charlebois, A Dove, N K
Watier, Alexandrin, Ont: Mile M L Paris,
Buckingham, Q : Mile A Desparois, Chatcau-
guay, Q: Mile B Belisle, Condicook, Q: O
Darche, Dauville, Q: Mle 88 Leroux, Dorval
S, O Mile D Allard, Grand’Mere, Q : Mme A
Clouticr, Hull, Q; Mlle 7 Chalin, Jolictte, () ;

Mme J W Legard, Labelle. Q: A Lemicux,

Tust, L'Enfant Jésus, Q 5 D Viger, Longueuil,

Q: Mile L Langevin, Maie Ville, Q: Mme K

Movin, I Gagnow, Mile Knd, ¢ Mlile ¥ Fau-
teux. Oka, Q : Mlles B Deschamps, A Gagnon,
A Gauthier. V Lachapelle, A Lapointe, M Y,

Richard, A Raobillard. MM V Brunet, A San.

riol, Ottawa, Out : Mme A Laveie, Mles
Caron, C_Kirouae, Fauboury St Jean, Quobe
Mles A Malte, M A Villencuve, MM L Brous-
sceux, R Dorval, J Friser, ¥ Gungeas, J Le-
lievre, J Saucier, Quéhee, Q: D Nodl, I Thi-
belt. Richmond, Q1 1 Sabouvin, Rigaud, ¢ ;
Mile M L, Pervon, R Papineau, J Rheanme,
Rivicre du Loup, Q; Mllo C Gervais, Sault. an
Reeoller, Q: A Dubuc, Sherbrooke, ¢ ; Mlle M

L sauve, Somerset, 1 B X Cournoyer, Jos |

Lord, A 1 Shehyn, Sorel, Q; MUes A Beédard,
G Lortie, tnsf, Ste Agathe des Monts, Q: Milo

\

I Sendeal, St Césaire, Q: F Deschénes, 8t Ku-
gone, Q0 Zizine, St Gabriel de Heandon, Q2
Mmoa Lejour, A Piche, Miles | Daoust, 7 T
voie, MOF Cantin, St Henri de Montréal 40
Mme ¢ Cartier, MUes M1 Laliberte, 1 Movin,
St oHivacinthe, Q2 MHs 18 Pepin, SU Jean, Q8
Mme A Gawdeeau, St Judes, Q1 Mlle Uloupin,
StJérome, Q3 Altle B Poloquin, A Belanger,
StoOurs, Q3 .\ Laroche, SU Rewi, @2 MUe A
Pagquette, St och. Richelien, Q0 O Dionne, I®
Petit, St Roch de Quobee, Q0 MUe M1, Blais,
StRomuald, Q:J P A e e Qose, 0 Mme
NI Plean, Mles G Assoling 1 bacasse, tlae
pointe, MM A Brousseau, W Paquot, 8t Sau-
venr do Quobee. 2 Mile V Godin, \ Bernier,
Troix Wividres, Q1 Moatpetit, Vadleviield .
Mile M Tetreanit, V Bousquet, Varennes Q
P Lavivee, Vandeeuil, G0 Mide A M Beaache.
min, Yamnchiche, Q3 0 A Letebyre, S0 Zephi
vin, Q0 Mo K Harpin, Weedon Station, Q¢
Mile 1 Pelletior, M Levassenr, Angusta, Me
J Gaimond, Attleboro, Mass: O Grégoin., N
Ponlel, Bertin, N 11 B Bonchard, Berlin Mills,
N H MHe B Lesperanes, S Petenult, Centead
falts, 1t 1P Dionne, Chicopee, Mass<: N Lan-
gelier, Cohoes, NV 2 Mibes I Gondranlt, A La-
voie, (i Lemoine, M G Poirier, MM P Bois, M
Ndean,J A Fournier, ' Michaud, ¥all River,
sx: b Awdet, Greanitville, Voo Mane A Mand-
. Grosevenordale, Conn: MIe I, fiiroux, )
Lebrun, B Manard, J M Koy, Holyoke, Mass<:
Mlles A Bérube, i@ Bourbeaw, b, Blanchard, I¢
Leclere, MM P Dionne, ©) Gagnou, Lawrenee,
Mass: Mlie B Gosselin, Lewiston, Mez bames
C H Roisvert, I8 Mayrand. Delles 1, Arvisais,
A Desmariis, G Gamache, M Morin, M errin,
C Pratt, MM C fhame), N bandrey, 1, Laroche,
J Leblanc, A Touraugenu, Lowell, Mas-: Milo
Y Charbonneau, Manchaog, Mas<: M Jae
ques, Delles J wonraier, M I, Hebert, A Lapeu.
sée, A LeBlane, M Moria, F Simard, MM K
Ayotte, G Bureau, M 1, Bussicre, d Duseau, ¢
¢ Lemire, Manchester, N H o Delles 1 Rerge-
von, A Girouavd, Manvile, 18 1 Dello M Sy
Jacquee, C Sansouey, Alelboro, Maks @ N, Mao.
rest, Nashua, N Delle 7 Spivled, New Red.
ford, Mass: W ) Carvier, New Market, N 1
Dames C L Horaberger, ¥ OM Sabdier, thelle
A Maillavd, 12 0 Kalhiuhok, Nonyelle Orléans,
La: Dame B Latlanme, North Cambiridge,
Mass: Delle A Jacques, North Gro~evenordale,
Conn L Mureay, Ougdenshurg, N Y2 Helle A
B Lattenr, Salem, Ma-s: Delles H Lavivieee, D
Marchessean. Southbrilge, Mass: Delle D bu.
wite, Three-Hivers, Mass: Delle 3 Laeroiy,
Ware, Mass: R Courtois, Warven 18 1: O Le
vesgue, Woodkown, 103 A Cloaticy, B (ol
lin, # Scoll, Woonsocket, I 12 H Fife, A Guil-
Cbandt, Woreester, Mass 0 Mile V Frenette, 1'ori-
neul, QL Boisvert, Manchester, N 1 Miss
T ugustiv Alost, Gentillly, No o, La,

' L tivagge au sort a fadt sortir les noms de: N
Robinson, 37 Frontenace, Moatréal: Mile A
P Noel, Maniwaki. Q1 ) 1 Dubourz, 51 Césaire,
TQ K H Beanudey, SCdean, QMo A Caron,
i 2280 S Valier, SU Roch, Québee, Q.

Les cing persoonoa dont 1os nome précddont ont le
choix entre un abonnement do trois wmols au journal on
. 50 conling co srgent. Nons Jua prions dunous intormor aut
i plua tt du cholx qu'allen auront tult.

i
| . Les personnen appartenant & Montréal, qut ont gagnd
| @us primen. 30Dt Hrides do passer wu bureow dn BAMKEDL

Ventes extraordinaires

POURQUOI ?

Parce que le public com-
mence 3 reconnaitre que le

Pin Roug

DU sSuUD

d« Dr HARVEY

est le meflleur remade contre
la toux qui soit en vente soit
aux Etats-Unis ou dans le
Canada.

Boutellies, benna mesure, 23¢.

Ba veste parteut.

CIE DE MEDECINE HARVEY
484 Ruc ST-Paus,

MONTREAL.
L]

L'entrée au théatre de lord Man-
chester donne nne aciualité nouvolle
d comot de Vacteur Garrick, qui ne
sidgenit pas de droit au purlement
d’Angleterre, lui, mais que I'on enga-
geait & so mettre sur les rangs pour
étre député d’un bourg.

—J’aime mieux, répondit-il, jouer un
grand rolo an thédtre que le rolo d’un
intrug an parloment.

PSS AN o aals | A 4 oo o 4 JVEEVaVS 'IV“

Fausses dents aans §
valaly, Couronnes on §
or ou on porcolalne i

VNPT ST L q_-l_m

~ poséos sur do viollles

NG !
‘§ %,\ raolnca. Denbiors

talts d'aprés les pro- g

) } 0édés los plus mou.
- = voaux, Donta oxtral.
bos sans doulour pur
§ I'dlootriolté et par
) Anesthéale loonle,

< chey
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AVANT APRES 'Q

Jt Go A. GENDREAU’ ;’

< DENTISTB N

3

Heures de oonsullationa 9 hr a.m, 46 p.m.
aTél. Boll 2818 20 Rue St-Laurent

an .

CAMA N S

On parle d'un homwme en vue.

—Quel singulier tompérament! [l
est opposé & toat; il ost anti ceci,
anti cela...

— lit, surtout, anti... pathique !

Bains Laurentiens,
Turc,
Russes,
Electriques,
PPrives et
De Natation,

onnerts e et ouit en be dinm fie
equa o diesccm

Angle des rues Graig eb Beandry

I RS TURNE A TN for
e resdi e mondi.

Boedi i vy b
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1.E SAMEDI

SOV
LIQUIDATION DE MEUBLES. i cid e me ce

cu vente tout maon stock de Meubles, Tapis et Prélarts, ete., an prix
conttant et en dessous, ponrargent comptant. Profitez de cette ocvasion,
var vons anrez denx fois fa vadeur de votre argent. Le tout pour ére
vendi sions aneusne réserve. Le magasin sera ouvert tous les soirs jus-
quit 10 hewves. B, LAPOINTE, marchand de Meubles, 1331 rue

Sainte-Catherine- st

I_A M'NERVE Gdition speciale pour log Caltivateuns

Journal quotilicn du matin fondé on 1826

[ A Montreal, - $4.00 ypar an
ABONNEMENT \ Horz Montreal, $3 00

LE NONDE CANADIEN

Jourmal hebdomadaire

12 PAGES, grand format

HORACE PEPIN'LES
Deutiste ‘ GARES ¢
4 CIGARE’I‘TES #

Chambcrlain

S8ONT

17

=

oy

T
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Abonnement : $1.00 par annce

avoo 1o choix sur une colloction do chromos
lithographies, portraita do Cartier, Lafon-
taino Morin, paysages,sujetsreligicux, ete.
Voir notre annonco de primes dans le nu-
méro du Monde Canadien de covtesomaine,

Rodactlon, Administration et
Atellorx

Ko 35 Rue Si-Jaeques, Montrda)

162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.

FIN DE SIECLE

ESSAYEZ-LES|

DIX Cents

L g

- i 57/

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les pléces Leintées en noir: rassemblez-les de manitre & ce qu'elles forment,
par fuxtaposition ;: L' ARARE, SON ESCLAVE ET L'ANE,
Colloz los morcoaux sur une feuille de papler blano eb mebbtez, en bas, du méme cobH6,
nom, prénoms, adresse.

Adresgoz sous oenveloppe fermée ot affranchie & ** Sphinx ” journal le SAMEDY, Montréal,

Ne participeronsa au tirage que les solutions justes et strictement conformes
al prédent avis,

Les solutions, pour le casse-téte cidessus, devront éhre parvenus au plus (ard, le mereredi,
ter favreier, i 10 heures du matin, Le tivago aun sorl, entre les solutions justes seulement.
auralien lo jeudia midi précis el los 5 premiers noms, sortant de l'urne i e tirage, seront
serds gugnants, Laed noms de ces cing gagnants ainsi que ceux des anteurs de toutes les so-
hitions justes, seronl publiés dans le numcre du journal paraissant 13 jours aprés celui on
anra Lo ins6re 1 easse-Lete,  Les gugnants senls ont e ehoix entre deax primes consist-
anten: Un abornement de 3 mois aw ™ Samedi™ ou 50 centins en aryent.

Tho Prometive of Arts
Asstiadin, 4

Incorporée gar lettres patentes en date
u 7 octobre 1896,

48 RUE ST-LAURENT.

Distribution de Tahleanx

E( D'OBJETS D'ART
Tous les MERCREDIS

Prix du biliet, 10 conte

Distrihation Mensuolle

TOUS

Les Premiers Mercre- j
dis dw mots.

Prix do blllet, 2§ cents.

50 ANS EN USAGE |

AdLA

PATING! PATINS!

1o tous les patrons ot de tous les prix.

Les Rasoirs de Sureté «“Star”’

Employés par mer et par terre.

foeote, Cloohabdas, Clonhen, e,

SECHOIRS A RIDEAUX
Prix, $2.50 & $1.00,

COUTEAUX A DEPECER dans tous les prix,

L. J. A. SUBVEYER, Quincaillier

: 6 RUE ST-LAURENT
‘T'ol. Main 1914,

VIN
o Lo

Naturel
Tonique &
Stimulant ¥

DINNEZ | S|ROP
AX | e
BIAYT 'OODERRE

PILULES
Notx Longues

POUR

GUERISON
CERTAINE

DE TOUTES
Affections
(Composées) bilienses,
De McGALE |Torpeur du
Foie,

Manx de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, ot de toutes les Maladies can-
gées par le Manvais Fonctionnement
de V’Estomac.

En vente dans
les meilleures
pharmacies.

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Seuls Agents pour
le Canada.,

Rien ne prouve l'ame que '4me elle-
méme.—PH. DanIRON.

Pour Chapelets des RR. PP.
Croisiers, Médailles et Petits Cha-

pelets de St. Antoine, Timbres-poste obli-
térés, Eerivez 4 Agence de I'Ecole Apos-
tolique de Bethléem, No 153 rue Shaw,
Montréal, P. Q.
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LA FINE CHAMPAGNE,

LA CHAMPAGNE R, V, 8.

* Qurling Oigar, ” {ait & la main valant 10 pour 50,.



